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fectivamente 556 on 55 6/10% d'aquelle numero;todos/estes lhe
séo abonados na conta dosy premios forhecidos pelo &+ Juma
vez que forédo embarcados do porto de Hamburgo para o porto de
S.Francisco e neste desembarcados embora nfdo entrem todos elles
effectivamente na colonis ,mas 1dégo e até da cidade de S.Fran-
cisco se dirijdo a outra parte. Eu devia introduzir 400 colo-

- nos e tendo effectivamnete introduzido na colonia 290,a propor-
cdo Me de 72 5/10% d'aquelle numero;se porem me fosse abonado
na conta o numero total dos colonos,embarcadps em Hamburgo com
destino ao Itajahy e desembapsgados na Provincia,mas que logo,
em numero de 59 pessoas,¥oge se dirigife”ou fordo alliciados e
angariados para outras partes,a proporgéo,teria sido de 87%.4
populagﬁo da colonia D.Francisca foi de ;?ba,a fa colonia Blu-
menau de 468 almas,e,juntando-se & esta a populagfio allemd ao
pé della,que de direito lhe devia vertencer,ou ser levada em
conta,em numero de 8l almas he de 549.N'aguella colonia existem
215 e nesta,incluidos 16 fogos allemfies ao pé della,1l1l0;e con-
tando-se os fogos em construcgéio no fim do anno p.p. e actual-—
mente acabados,118 fogos. A proporgao dos fogos & populagdo He
pois n'aquella colonia como 15 a 100,e na minha,contando-se exe
clusivamente a propria colonia com 468 almas e §4 fogos acabadas
excluidos os que se achavio em construcgfo Me de 20% e juntando
se-lhe a populagfio alleméd ao pé della e os fogos entfo em cons-
trucgfio e hoje acabados, he de 21%. Naguella colonia havia so—
bre)f 556 colonos introduzidos em 1856 hum accrescimo de 17 fo-
gos ou 3%.Na minha sobre 290 hum dito de 40 fogos ou de 13 8/lo%.

Segue-se dahi que estabeleci e introduzi numero de familiss
relativamente muito maior . ‘4fa_%r¢LLQQu eoliriai nn TS AN
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ficuldades que me rodeiam e aos obstaculos, que achel para fazer tu-
do o gue desejava e ainda mais do que effectivamente fiz e podia fa-
zer. Mencionava os bugres gentios ague tendo no anno p.p. assassinedo
dois colonos reckem-chegados,pais de familia e no presente hum bra-
sileiro,estabeleccido nio muito distante da barra,endio sempre vagan-—
do naguella regiad e nio me permittem de estabelecer os colonos como
muitas vezes era preciso ¢ conveniente,mas de maneira tal gue cada
nova habitacéo se ligue a huma casa e derrubada Jja existentes e des—
tas possa ficar vigiada nfio podendo eu arriscar-me sem o maior peri-
go,a estabelecer hum cclono no pleno matte,até quando a sua casa nfio
ficasse da proxima habitacfo distante senfio cem bragas, porem fosse in-
teiramente cingida pelo matto.Reclamei,pois,visto que as rondas dos
doze pedestres existentes como guarda na colonia n#do podem sempre
prevenir e,impedir hum sobresalto ou assassinato e tal funesto aconteci
mento graéﬁemente havia de comprometter o futuro da colonisagfo no
Itajahy,certas medidas e autorisagbes contra este mal e que me seja
concedida huma pequena quantia, para poder fazer hum tratado com os bu-
gres ou rechagal-os por meio de entradas e represalias igualmente san-
guinolentas como os sobresaltos dos bugres. |

Fallei entfio sobre as #ifferengas dos pregos do trabalho,dos
viveres das commissfes dos agentes e em fim de todas as mais despesas
inherentes 4 minha empreza no tempo em que estabeleci os calculos,que
serviam de base ao meu contracto com o G.I. e na epdca recem-passsada
EERBUBREXREYEXANRERXBXIHANKXXANSNRRXHYBEXRYX € na actual e sobre os gman-
des e guasi insuperaveis cmbaragos em gue fui posto pela rudanga gque
desd ‘ent&o se deo nos mesmos pregos e despezas,BEsta mudanga fol em
effeito tdo enorme e tanto alem de todas as presupposigbes razoaveis
que completamente e para grande prejulzo e animo meus destruio todos
08 meus calculos anteriores.Tendo eu estabelecido os mesmos nos meiados
do anno de 1854,da maneira mais conscienciosa e segundo as minhas ex-
periencias,colhidas desde annos n#éo tomel e razoavelmente n#o podia toé-
mar ‘em conta hem as consideraveis perdas de capital gue logo depois so-
ffria directa e indirectamente por diversas causas Alem do meu querer
e poder e sobretudo pela Peferida enchente e suas funestas consequen-
chias e t#o pouco podia prever hum augmento de todos os pregos e des-—
pezas tal qie fez subir geralmente 4 mais de dobro e até ao triplo e
quadruplo’a quantia que a principio eu havia calculado como indispen-—
savel e sufficiente. O meu ponto de mira fol a continuagiio,a prospe=\
ridade e o engrandecimento da minha empresa e néo pedia della outros
cros,que nido forem os precisos,para poder sustental-a com vigor e eu
modestamente viver;foi, 2 minha ambigfo e meu orgulho”d risco e a to-
do o transe o meu contracto e assim evideneiar,K que,quem for guiado por
experiencia e dotado de activibdade,boa vontade ¢ rectidfio mesmo com
diminutos meios possa fazer alguma e até muita cousa. Fiz pois calcu-~
los conscienciosos e razoaveis;dando-se logo hum pequeno desfalque,ese
perava poder cobril-o,diminuindo a hum minimo os meus gastos pessoaes
e sacrificando o modesto lucro,que Jjulgava em parte poder e dever es-
perar. Nido podda porem prever nem tomar em conta,que em vez de hum pe-
queno lucro,que estava dieposto a sacrificar,se dessem infortunios
extraordibarios e fora de qualguer probabilidade e em consequencia per-
das e prejuizos bem consideraveis para as minhas circunstancias; e ain-
da menos podia prever o exorbitante augmento de todos e quaecsguer pre-
¢os e despesas.lm effeito a mesma quantia com que nea epoca do estabele-
cimento dos meus calculos podia estabelecer e sustentar 300 colonos,
hoje chege apenas para cem e guando muito para 130 até 150;n'aquelle .
tempo pagava-se ao agente engajador B expedidor de colonos & commis—
s8o de 21340,33900 e quando muito de 58460 por colono adulto, entretan-
to que no anno passado paguei 138000 e hojg me pede 208000 por "cabe-—
ga" de adultos e 135666 de menores ( ou 2/8 do premio que o G.I.paga
aos emprehendedores de colonias) ou 158000 por adulto,20% do producto
bruto da venda das minhas terras e,no fim de dez annos,25% do valor da
minha propriedade territoriell N'aquella epoca calculei as despesasg da
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factura da estrada da barra d'Itajshy até a colonia de huma extenséio de

pouca mals ou menos doze leguas em Rs,.5:5008000,hoje e depois da ter-

rivel cnchente que levara a maior parte das pontes entéo existentes e
deo huma lic&o dispendiosa porem instructiva,contra cuja repetigfo
se deve tomar cautela nido posso calcular essas despesas em menogs de
15 contos,alem d'aquillo,que jd gastel e o snr. Presidente da Fro-

‘vincia juiga,que apenas 25 h8o de chegar. O mesmo se deo e ainda se da
‘com as mais construcgdes para uso publico,que me obrigera fazer ds

minhas custas; como com caminhos e edificiog particulares,com a medi-
¢fo das terras e emfim com todo e qualguer trabalho e despeza que gerel
e regularmente he ¢ dobro e muitas vezes o triplo e ainda mais d'aquil-
lo,que faz 4 annos calculei e naquella epoca razoavelmente podia cal-
cuiar.Chegando hum numero de colonos e calculando eu. loge de hum lado
a importancia das diversas commissdes,gratificagles e mais despesas
directas do transporte & colonia,gratificagéio do empregado d'alfandege,
que devoﬁ pagar a caixa desta,emfim a despesa geral com o respectivo
transporte dos colonos até elles terem chegado & colonia,dv outro lado
a receita proveniente dos premios pagos pelo G.Imp. e da venda das
terras,unicas fontes d'quella,sahio como resultado final,que desta re—
ceita deduzida a importancia das despesas por ora nio me .ficavido sendo
30% e no decurso e fim de tres amnos mais 15 a 20%,provinentes estes
da venda das terras vendidas & praso.E com estes 30,respect.45 e gquan-
do muito e muito 50% devo pois sustentar a empresa a todos os respei-

tos,pagar guarda livros,agrimendor etc.,medir terras,fazer caminhos na

colonia etc. e emfim cumprir as obrigagdes a que me comprometti e sugel
gei para com o G.I, He obvio que he isso huma absoluta impossibilida-
e L] ’

Tendo assim no meu relatorio exposto este lado da minhac empresa.a
ponto de tantas e téo graves perdas pecuniarias e do enorme augmentd
das despesas,a posiclo desvantajosa e ate critica,que para mim e a con-
tinuagfio da minha empresa,dahi resulta,tendo ligeiramente apontado,
que as obrigacdes ,com gque fui carregado s&b infinitamente maiores e
mais pezadasyas-—quaes sfio auxiliadas com consideraveis quantias para
construirem egrejas,casas de escola,moradas de padres e fazerem pontes
e estradas,entretanto que eu devo fazer tudo isso ds minhas prorpias
custas - passei ao outro lado da empreza e ds probabilidades de maior
successo e progressivo desenvolvimento como ds bem fundadas esperancas
que neste respeito com razdo posso nutrir, o

Julguei-me com direitq,de mencionar a continua e sempre cres-—
cente bba reputagédo,de gue a minha empreza goze na Allemanha; a criti-
ca benevola)com que a imprensa allem@ acolheo o meu ultimo folheto e
relatorio sobre o estado da éolonia no momento actual e meu systhema
e minhas intengdes para o futuro; a excellente maneira,com que em to-
da a perte tanto da dos governos como de particﬁlares e empregados de
influencia foi acolhido e favorecido o meu sobrinho,que como meu agen-
te havia mandado 4 Allemanha sendo ainda nomeado por B.A.R. 0 Dugue de
Bfunswick,soberano da minhe antiga patria,seu consul na provincia de
Santa Catharina;s apontar,quanto aquelle agolhimento e esta nomeagioxzg

sejam honrosos para mim e proveitosos 4 minha empresa e seu progresso,
nio tendo tido até agora exemplo algum de gque se temha tratado g hum
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agente de emigrac¢do com tanta consideracdo e condeacendencla € nfo
podendo 1sso deixar de favoravelmente influir sobre o animo 4' ague
les,cue se preparam & emigracfio. Mnfim explicava — epu dados. es-
tatisticos fornecidos alfirmam  esta’ exposicfo — qué o estado ac-
tual da colonia € prospero e egoerangoso-que ella pro&rlde visi—-
velmente ndo obstante a mingua dos meus meios necunldrlobfpouuo
proporcionados a tal empreza; nfo obstante as perdas e gque ainda co
contribuiréo para diminuil-as e a_pezar dos desastees de que a colo
nia e oS, seus habitantes em geral foram affligidos pela terrivel emn
chente cu-per lamentevels consequencias ainda hoje se fazem sen-—
tir, he’ verdade,porem nédo podiam desanimard nem a mim,nem aos meus
colonos. Concldi dizendo ,qQue a minha emprezsa néo tinhe a temer a
comparacfio com alhuma outra desta hatureza e que,tomando-se em con—
ta de parte a parte e imparcialmente todas as 01rcunstanclas~favo-

‘raveis e prejudiciaes,telvez haja de levar a palma a todas as mais.

Em seguida 1nd1quel algumas necessidades da colonisagfio no
Itajahy e, sobrctudo ananto era conveniente e necessario, que os
vapores da linha 1ntcrmnalarla dos portos. do sul tambem tocassem
no Itajahy como o fazem em S.Francisco,offerecendo & barra do nos-
so bello rio entrada e sahida sempre franca e ancoradouro sSeguro
para navios de 15 até 163 palmos de calado d'agua.0 accrescimo de B
deapeoau!cuc”h9v1? de resultar aos respectivos empresarios,he di-
minuto e rmitc e muito era a desejar,que no contracto delles ,que ‘
aihda estd pendente no SBenado, foss em Obrlbddos a tocarem com os
seus vapores tambem no Itaj 3

Finalisando o meu relqtorlo nﬁo me podla abster de falar do
mio estado da minha saude e cuan%o elle,desde mais de hum semes-
tre se havia empeiorado, difficmltando e ate muitas mezes émpedindo
me nos meus trabalhos.lm effeito 0 meus padecimentos rheumaticos e
gastrico-hemmorrhoidaes repetida e perlodlcamcnte me impediam e im-
pedem por inteiras semuaras nos mals urgentes afrfazeres e delles e
sobretugo de huma extrema irritabilidade nervosa que me atormenta,
néo tenfio d'esnerar alivio e coniortaoao senéio por hum tratamento
hydropathico n'um clima frio ou tompcrado cujo tratamento em con-
dicdes analogas jd huma vez me rebtltulra a saude e vigor.Esta irrt
tabilidade chevava infelizmente a hum ponto tal que huma forte in-
co‘eriqagﬁo,uccna ou afflicgdo,que infelizmente Trequentemente se |

. repetem,por dias me deita doente e torna 1ncquz a gualquer impor-

tante trabalho espiritual o que néo deixa de consid ravelmente pre-
judicar o andamento reguléar e propicio dos negocios da minha em-
vresa,.ll8o posso attribuir este estado senfio aos myitos cuidados e
affllcoﬁeu,que me opprimem,d anciedade que continuadamente me
atornenta como. honrouamentn‘y_pd,e,re1 cumprir. as minhas bpromessas e
ocbrigacgdes e sobretudo aos iramem®os desgostos ,que,quaes incessantes
agulhadas desde mais de hum anno amargurfio os meus dias e tornam in
supportavel a minha actual existencia, Possc ufanar-me de ser dota-—
do de alguma perseveranga e de huma paciencia a toda & prova e dei
disso bastantes p“ovas,o que porem soffri no ultimo anno foli até =k
alem dessa paciencia,fol capaz de tornar louco o homem mais frio e
pacato e arriinar a mais forte constituic8io physica.Sou muito a-
costumado a supportar fadigas,a combater e vencer difficuldades aue
hum fado pouco bun¢gn0 me preparavea na mlnh& carreiregenerosamén-
te auxiliado procurei sempre tornar-me digno de t&o benevola pro-
tecgfio e merecel-a realmente ge assim nodﬂa resistir e resisti aos
mais fortes golpes e néo desanimel nas mais criticas conJunctnrqu.
As mentiras,calumnias e malevolas insinuagdes,que na minha vizi-
nhanga e na Cdpltdl da Provincia sobre mim foram espalhadas e as
vezes profundemente me leri&o,oppuz & cousciencia de que sempre
tenho obrado e estou obrando uer‘undo 08 principios da mais rigorosa
rectiddo,segundo os dictames da “benevolencia e de huma bem entendis

da pb11“ntr0plﬁ pratica, e de huma experiencia adquzrlda por 18hgo

tempo, que applico ds neculltlldades do momento. Posso & este res-—
peito proporcionar as mais amplas informagdes e néo tenho & temer a
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mais rigorosa inquiricsio,uma vez,que seja justa ‘e imparcial e tomo
ert consideracso todus as circunstaneias:os meus livros de conta es—

" t:0 enm boa orden,em dia e abertas a quem quizer examinal-o0s,a colo—

nia esta aberta o quen quer visitel-a ¢ OS 1eus actos ngo sSjo0 Se—
HEUA PR LN N e s X S SRS X I N R L B N B S X S WX B B K MK X B X

gredos ts0 pouco coro a minha administracgo,o meu sySthema e os

meus principios na materia da colonisagio. =

E° uma triste porem innegavel verdade,que a plebe do paiz nsao
quer colonigagso livre e independente,que persegue aberta e occul-
tamente a quen a promove e € condemnado viver na:sua esphera,e gque
0 @.Imp.demais a mais deve somar a colonisagso na Sua propria mao
e sob susd imediatag e vigorosa proteceip,quando quer,que gia.
progrida e prospere;d "plebe"pertencem porem infelizmente tambem
muitas pessous,que receberam alguma, educugio e erudigao,ou pelo
menos pretendem t2l-a recebida,que sZo capities,majores e coroneis
da Guarda lNacional e mprmmimemy possuem,alem de algumas duzias de es
cravos,habitos da Rosa e do Christo ¢ por isso gozam de influencia
do seu circulo e fazen o papel de potentado de aldeia.Do outro la—
do os colonos®sho insaciaveis: e tanto mais  ingratos,quanto maiores
os esforgos, gue se.fazem&%eu beneficio, e ambas as partes ngo podem
ou queren comprchender,que ua horem possa haver outro mobtivo das
suas accoues que nio for a cobiga,que possa aspirar a outra cousa,
que-n50 for amontoar riquesas.Pica alerl do horisonte ni#o sé desta,
mas até de muita outra boa gente,que tem a. pretenszo,de pertencer -
d classe intelligente e instruida,que um himer que estd no pleno -
gozo de seu juizo posso arrisagr,sacrificﬂr e empregar tudo que
possuia e possue de fortuna,devigor physico- e intellectual,parsa
conduzir ao fim uma obra ou ud systhema,que,chama seu e REXRWEXXHX
provar as vantagens e a exequibilidade dellff;jque tal homem se pos—
sa contentar com a consciencia,de fazZer wuwa obra boa e bella e com
0 prazer e satisfacc.o,quando¥ ekla prospera e progride;que emfim
procure no seu circulo providenciar e cuidar ngo so para o actual
morento was até para tempos remotos.Taes ideas nio entrem no cerebr:
de tal gente,que ate se assenta na representagad provincial,e emque:
to hune me chamjo um astuto,que se arranja e amontoa dinheiro as es
condidas,outros me qualificam de tolo,que njo sabe aproveitar a oc-
casiso e fazer a tempo a sua pechincha. A intriga,a estupida e bem
ral A#ntenddda inveja lavra a calumnia me conspurca e forte na mi—
nha consciencia e oppondo-lhes 08 meus actos,que 8.0 patentes;a
minha vida privada bem modesta e até austera,e algarismos que nso
admittemlva;ia intérpretag o nem replica em minha defesa,posso
despresa ;e"as despreso apesar de muites me profundamente offenderer
Quando porem a surda guerra,que me fazem,sobe e me preparo chicanam
em toda a parte,quando me criam difficuldades gratuitas;quando as—
ExIEiMHm sgciam d calumnia, insultos;desabrimentos e injurias em ple-
no publico e quando ainda entaoficam directa ou indirectamente prote
gidos por pessoas,que eu devo considerar como 08 meus Superiores,
quando emfim reciamo da minha parte debalde,nzo digo protecg o,mas
mera justiga e observagao das leis - em tal situacsio até a minha
perseveranca e paciencia se exgottam e nem physica nem morulmentye
#obe forgas bastantes,para resistir a taes contrariecdades e desgos t
tos.

E iss0 é,0 que me acontece desde mais de anno e meio.0 actual
Snr.Presidente de Santa Catharina,averso 4 immigragio allem~ em ge-
ral e especialmente quando for protestante,n”o parecef muito gos-
tar da minha empresa e ainda menos da minha pessoa e dos meus es—
foryos, Tendo-me comportado para com S.E.com aquelle acatadmmente,
que sua elevade posig¢ o me impie e a educagio que recebi me recommer
da,desde mais de quatro annos eStou pelo mesmo senBor tyatado com
notavel asperaua e #8 vezesS nem com ayuella civilidade,que estd de
cosgume no Paiz e concedida por um cavalheiro ou homem de educagso
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a um outro;nZo posso ufanar-me,ser favorecido por uma paluvra affavel ou
animadora,quando, opprinido e-afflicto de difficuldade,pedia conselhos ou
direccoes a respeito.dos negbcios da minha erpreza. & indisposigio de S.E
para cormigo e minha empreza € bastante notoria na Provincia e sobretudo-

no Itajahy,e influindo nas autoridades subalternas,me. prepara dasgoutos e

difficuldades,facilmente 4 arredad por algum aviso ou advertencia,até no
proprio seio dos colonos. Véndo estas autorﬂdqdes,em cujo 1mmeulato conc—
tacto me ucho,que ni#o .estou nas boas grﬂqau da pr081den01a negdime justi-
ga até nos mais flagrantes casos,niio Tazendo ate grande caso das adverten
cids do juizo ‘de direito,des JDT&llSﬂu assim - p po¥o € O AcosStumar a0 que-
brantamento das leis,julgando=se ‘em seguida tamben parte.dos colonos com
0 direito,de injuriar,chicanar e lograr-rie. Tenho bastantes provas desta
indisposicio B.X.de Q.J.,uObrPtme desde.a época da conclusao do meu con-—
tracto ecom G.I.e passo a: enumerar algunas. Vegetava, existindo em plena in:
acgao ¢ guasi sem Piscalisagdo e cormando algua,no- arraial do Belchior,
meia legua distante da colonia,uma guarda conira 0s bugres, coup0ata de
doze pedestres. Sendo no anno-de 1852 pelos ditos gentios;que deixaran um
morto no logar e- levavam wa ferido,assaltado a minha propria casa,pédia e
instava a 5.E.,que a nesma gusrda fique estacionada na colonia & posta SO
commando meu. Mol porem debalde,até gque 08 bugres no prencipio do anno pa
sado assasSinaram dous ¢olonos recenchegados e pagés de familia,e até en-
tdo S8.E. n#o se prestava a conceder-me a guarda,absolutamente 1nut11 no
dlto arraial,sendo depois da expedigfio de extrictas drdens pela-reparti-
A0 geral das terras,d qual e haviu derigido 08 meus clamores,visto que
S.E.nfio lhes dava attenc#o alguna, "ﬁjormel 10go sobre o uim'estado das

armag dos pefiestres,que numa occasifo ou ronda todas negd¥8m a uga vez
€ expuz 0 perigo,que estes assin haviam de correr num Serio encontro com

0S buprec,requeren%ggao G.I.uma quantid de 3003 a 4008 para melhor armal-—
0S com € gRrdas dois ecanos,e couprar facBes etc.para 0 Seu uso;S.E.

achava porem,que as velhqs_carau;nas dos pedestres,que entre 5 tiros ne-
gavam 3 & 4,eram ainda bagtante bGas e me declaravn qué n~o posSsa apoiar
0 meu requerimento. O G.I.porem,melhor intencionado,concedeu a quantia re

querida e eu coumprei muito bdas espingardas & dols canos a um prego que &

apenas um terco maior,do que aquelle pelo gual a nagfo pagava as miserave

veis carabinas.

Ta comclusio do meu contracto ficava pendente o negoecio das
minhas terras,em as quaes comtudo a exequibilidade da erpreza se baseia
e apesar das minhas instancias e representacgfes ao Ixmo.Snr.ministro do
imperio figuei com o arranjo deste importante consignado @ negocio ao Snr

¥

presidentc,cujas indisposicBes ja conhecia bastantemente. A apesar das
recommendagdes o?flclae% e particulares,que trouxe commlbo,ful recebi~
do com notavel friesa por mum S.E.,que de maneira bastante aspera (foi
testemunha o S8nr.Dr.Andrade Pinto,antigo empregado na reparticio geral

e hoje julz de direito no Desterro )se megou a qualqder ifitervengdo nes—
se¢ negocio,a eujo arranjo lhe assistiranm todzu as faculdades tanto pela
existente  legiclatura geral e provineial como pelos éﬁisos do G.I.com
que eu havis comcluido 0 meu cohtracto. Nio Be tratava de tornar bda uma
eousa ruim ou equivoeca,mais 8im illusidar e arredar algumas duvidas que

o o



'aindq,existiamﬁ e cém algus bos vontade o neg001o podiu ser acabado
por S.B. e poucog dlas e ‘Sem grandpg e dlspendlosau formalldudes.'
‘Pela cansa de 8. B 0. negoeio flcou'pendente ate ho;ene_ainda 0'esta 5.
grande encommddo meu e'detrimento da colonia,e terei talvez de pecor—
rér-é ks emblau PrOV1ncial levanlo a59im immensa demora © flcando ain-
da 1ncerto 0 reSu_tudo £inal, por haver nella bastante numere de mem~'
.,bro« que tambem n. o gostaﬁios hereJes allemnes.

:Hos_priueiros dias-de-m&rgo pro.p.S.B,aeampanhado do majorlde engén
nheiros Souza Lello e Alvim,Delegado do_Exmo;Snr.'Diredtor\Geral'd&s
“Terras Publicus,emn Santa Qatharina,foi n i vapor de guerrajvisitar'o_
Itajahy,que subiu pela terga paﬁte e.deixandOMn'o ahixveid honrar tam-—
bem a colonia por uma visita. Apezdr daus minhas instancias demorava-se
porem apenas hora e mela neils,e,pedindo .eu,que pelo menos examinasse
um lado da colonia e que com isso n.o havia de despender mais de 2,e
quanto muito 2 lIy< horas,nem mmie siquer para isso lhe sobrava o tem-
po e ainda menos,de ficar um dia,para gﬁtggf as minhas informagées,
exsminar de proprios olhos o estado da coloniu e depois sentenciar
gobre mim e meus inimigos e detractores.Desde muito eu havia anhelado
tai visita,havia muito é referir e explicar ;?rS.B. — 0 meu desaponta-
mento foi pois grande e pouco agradavel,vendo frustradas as minhas es
perangas pela apressada retirada de S.E. , Na colonia D.Francisca ha-
via se demorado mais de dois dias,a mim nio concedia nem outras tan—
tas horas. N0 lhe podia offerecer,éverdade,lautos jantares,baile e
passeio 4 torchas eom arcos de flores ete,pois nio fui de nada preve-
nide;mas sempre podia offerecer & S8.E. ceia e almogo decentes e com-
quanto,que ngo lhe podia acomodar sengo no propraéé gquarto e cuma sem-—
pre nZo lhe teriam faltado oommodos,se passasse a noite na colonia;.
N-o podia apresentar sociedade de casaca e luvas de pellica, que nlo

existe na minha colonia e,que eu nio procuro,que para alli venha,mas

nos olhos meus e dos colonos S5.E.poderia ter advinhado o prazer e reco

nhecimento pela visita,CcOm que nos honrava. Alem disso,nso sendosnos
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~de nada previnido e eu por S.BE.surprehendido no meu jesntar de carne secca
e feij@o & brasileira e em truje de roga,entretanto gue os colonos fo-

‘ram occupados com 0S seus trabalhos,offereceo-se—lhe a melhor accasi'a

ulgar os diversos boatps detractores,com que destes inimigos me procu—
g ’ 4 1mlig D

‘ram conspurcar, e conhecer de fundo o estado da colonia,que n"o sendo pre-

venida,nio se lhe podia apresentar no traje de dia de festa,branqueada e

enfeitadgymas como effectivamente foi e & . Dos meus livros de contas

erifin 5.BE.se podia pessoaluente instruir,onde ficam e como eu emprego 08

fundos do G.I.,como cﬁjo feiton_mc cbnsidero:e_deﬁé considérér,ﬁisto ﬁ;o
poésuif propriedade aléuma,que ngb 1he seja empenhada-é hipothecada por
adiantamentos,cuja importancia talvez.esceda mito o valor acﬁﬁél dus
minﬁas_propriedades. Mas todas as minhas espernngas a tal respéito-fd—

ram baldades,S.E.fez apenas um insignificante passeio na povoagio e se

“retirou depois de uma demora de apenas hora e meia e apesar dos meus ins-

tantes pedidbs.

Qual foi agéra o meu espanto,quando,chegado ha guinze diss,d
capital da provincis,por pessoa multo fidedigna,respeitavel e ao mesmo
tenpo benevola,me foi participado,que se tenha espalhado boastos pouco 1i-
songeiros e que n7o me possam recommendar,e que pareca que «té autorida-
des,a& quaes estou supordinado,lhes prestassem ouvidos e creditcs. Um mau
sujeito (antigb colono meu do anno de 1854,a querl eu em pdéma face ¢ ple-
no publico havia chamado como mentiroso,velhaco e trapag¢eiro e interdicto
a minha casa ) que logo no dito anno se havia retirado da colonia e nun-—
ca mais voltava)e espalhara,que era bem bom para min,que S.E.nfo fosse
mais dentro da colonia,pois n#o teria nella visto mals cousa alguma ba
e util.A nf conducta deste sujeito é publica e notoria no Desterro e ha
pouco foi judicialmente Separado da sua mulher(de origem ingleza)pelo con-

Sul inglez,da mesma mulher,que o havia tirado da miseria,cuje considera-

vel fortuna havia deefiipado,pagando—-lhe emfim O Seu amor.ewm pancadas e
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grosseiras Sefvicias,mas como mestre de piano e homen de algumas maneiras

e educagﬁo entre nag fnmilias e ¢ nrocurado para saraus de'bﬁa.socieda—
de. A tal desprezzvel unis doce hlppOCTltP e adu*ador que por causa da

sua 1onga ausen01a da colonia,nHio pode saber couS& algmna do seu actual

Vesuado ag 1n31nuagdes de al miseravel se presta p01s_attengao,mals nem
'o.g.,neu ao Deleyddo do’ Bxros unr,Dlregfor Geral uobrara 0 tempo de examl—
narem:de proprios olhos a'colonia,quando alli_foran. o¥e-se alnda,que

dous colononOQ meus foram ha poucos nmezes cbamvdou-ao Des erro como 1en—

tes de mathemntica e latim no novo llcem da PrOVinCia,que agbos alli mo-
”raram;por 5 e 3 annos,e ainda'hoje ahi cada ug possue'terras que n#o que
rem'vender,por terem a ihtengﬁo de nais tqrae péra alli woltarem,e que
por isso deverao conhecer de fundo as circuMstgnciaéda colonia,meus
acfos e minha adminisfragao;amboa sdo conhecidos como howmens instruidas
integrés e de caracter independente, arbos pois podéaia pois fornecer in-
formagoes dignas de credito-— mes newn ao uud new ao outro jamais ce pedia
nPorHQQSO ou sus: opplnlao sobre pim,meu systema e proceder,sobre o esta-
do actual da colonia ¢ a condigso dos seus habitantes entretanto que se
presta ouvido acs mexericos de um notorio mau sujeito.

A muis manifesta prova de indiSposiQdo de S.E.contra mim
foi porem a seguiﬁte,que e camsava 1nnukeros desgostos7§ae.mais revol-
tantea scenas,que me prostituia nos olhos dos proprios colonot e me sub-
trahia inteiramente o fundamento moral,erm gque se apoiape & KMinha posigfo
‘de emprehendedor e director de colonisa,

@omo em ruitas cousas o objecto nso havia quaci valor al-
gum e tratava-se 86 do preneipdo. Um colono soltgiro a quem sempre havia

tratado da waior benevolencia -e até amisade e lhe progiagalisado favores

que logo me retribuia,como muitos outros sujeitos,pela mais immaunda in-

gratidgo,apossava~se € ursupava illegalmente, e apesar das minhas adver-

tencias e protestos,un cantinho de terra devoluta de pouco valor,é ver-

|

l

s



ha posigio e sutoridade moral na colonia nAo repousasse na minha vera-
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dadé 11818 que eu,confiado no meu dl;?lﬁo de prefererc1a,que gerled daq

-

tervas mm garantla,gé haV1a praneutldo a wa meu colono 0 mais antigo

e pae de famllla empenhando~lhe Pormalmente a minha palavra de que elle

_hav1a de floar com. o dltO cqnto e pelo mesmo prego que=eu tinha a pagar

ao G. I.. Sengo houvease esta circuistancia de promessa‘formal,e a-min—

cidade e ha‘fiéldade*com que'cumpro a8 minhas promessas,nfio teria feito
caso desse canbo 1nolgn1flcante mss una vez feita a promessa nao podia

retratalua sem profundamente abalar o CrPdluO que o8 colonos tém na min-

ha hﬁnradez é_no rieu conhecimento das leis do Pais. Sé do.ouﬁro lado hou-
vesse ursupado,como logo fez o referido mogo,esté éantinho,ninguem.te—
fia feito caso disso,Sabendb sé poﬁcas pessoas,que fosse devoluﬁo;ﬁas re—
dbnhecendo & minha melindrosa posigdo e nao querendo infringir lei al-
guma esperava com paciencia pelo momentd da Compra ao G.I;para logo trans
_ferir o terreno aé dito velho. Nfio achando eu nos meus protestos apoio 311
gun do Sub-delegado a quem o negoeio competia em primeiro logar,apesar ds
das mais claras dlspoulgaes da lei e dos regulamentos,e desejando eWitar 1
un conflicto mais grave por amor da paz e harmonia,no“éonsentimento do
velho ajustava com 0 usurpador,que eld@ fique com uma e aquelle com ou—
tra metade do cento em’questfio.Tres vezes o msurpador dava formal promes—
sa a tal respeito e tres vezes a rompia como um velhaé; ERNSPITHARE cons-—
purcando e calumniando-me ainda em cima,sendo nissq acompanhado por seu
mano,em toda a parte até na capital.Instigados por inimigos meus contavam

com poderosa protecofio e ngo se enganarams 0 sub-delegado Jogava commigo
una indigna farca,negando-me sécca e abertamente ,em favor de wums insti-
gadores e do compadresco & justica que me assistio. 0 negocio se tornou
entgo tanto mais serio,quanto os meus inimigos se vangloriavam e 08 meus
amigoe principiavam desconfiar dos meus direitos e conhecimentos das
Jeis,proclamando-me aquelles como chicanador sCubigoso e ambicioso,que tu-

do queria comer sé e domimar os mals etc.etc. Dirigi-me pois a0 snr.Juiz
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de Direito e em con3ﬂquen01a de suas nrdens e das claras dlSpOSlgﬁes daé'*

&elggque nem foran dppllcadas, e ds minhas 1pstan01as ,no seu rlgor um i
praso f01 determlnado aos usurpudoreg,para se¢ retirarem do terreno ques-
tioﬁavei.Passado tres mezes e nfio tendo ainda assinm cumprido'a_qrdem_re-
cebida,foi-lhes intimado,de se retirgrem dentro de tres dias,penﬁ de se-—
rem processados coro desobedientes etc.ete. - Hﬁo fizeram caso.disso res—.
poﬁdendo ao‘inspector de nuarﬁeirao com aa.r:xea.*"a“‘r 1sten01a# armada e
cobrlndo—me a mim com 1n3urlas. Un delles foi-se ao Desterro dlrlglo—se
'do%& pector das lMedigGes e ao tho.onr. Pr331dente e, obteve despacho, cu—
Ja vista eu nunca podia alcangar 4 m;m.nao se pedla porem.lnformagao Bl
guma sobre o caso,apesar eu sSer presentc no logar,entretaqto que o© Snr.Ins
pector nzo pqnhecia:qpusa alguna das terras sitas naquells pqrte,e‘foi me-
dir terras ﬁo Ifajahy uirim,distante mais de 15 leguas.O tesultado foi,
que O mog¢o volt:va wvietorioso e gloriando-se d'éi sentretanto que eu im—
punemente_devia soffrer as ﬁais grosseiras in%ﬁf&ﬂﬁ e_inSultos-da sua par
te nesta occasifo f’em toda a parte ficava oonspurcddo por calumniaé-che—
gava isso & ponto tal,que até um meu prpprio jornaleiro me lembrava que

assim a minhg honra e p081gﬁo hajam de soffrer lesgio. 0s dois mogos pro-—

testavam ao mesmo tempo,de quererem incéhdiar'a morada do referido colono
velho,qué rorava nas minhas proprias terras. A impunidade e escandalosa
protecgdo,com que se favoreceo aos malfeitores e se me negava justica em
flagrante menosprezo da lei e dos prdimcipios de direito e da policia,as
injurias,calumnias e:insultos,que eu devig soffrer,sem poder obter amparo,
f& principiavam de exercer funesta influencia sobre as mais colonos e a-
meagao profundamente a minha Po8icHo, tornando~me em ludibrio e escarneo

de qualquer velhach. Dirigi,pois,umnrepresentaqﬁo a0 Exmo.Snr. Presi-
dente, pedindo-~1je justica e declarando-lhe ao mesmo ¥empo,que,se ngo fos-—
se possgivel,conceder-me a Justicga,que pedia segundo as leis ,a minha po-

gicfdo se haja de tornar insustentavel e eu deveria largal-a.Exaro alguns

trechos desta reprecentagido, para melhor evidenciar o Paoto: " Como parti-

cular emfim o ultimo desfecho do negoecio do T
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Thieme (Mo;usurpador) tornou a minha posigio tal,que ddrﬁ em diante hon—
roéhméhté‘jﬁ nso a posso'éustentar.Como;avuncei no s sacrificios pecu—
niarios,nas indemnisacaes dircctaS'(concedidAs-aos‘colonbs) nos pagamen—
tos por contrsctos mal cumprldoo,na Temissfo e dlhlnu19§0 de juros ate um
ponto,alem do qua1 Ja nfsoc posso ir sem prlvar-me dos meios de continuar.a
minha empresa, assim.também acbntedeu- de wm outro lado.Tudo quanto o hormer
mais paciente e pacato pode soffrer na materia da mais suja e negra 1ngra
tldao segulda de. dGS&CﬂtOu e desabrlmentos na materla das mals malicio—
sas 1n31nuagées e 1nterpretagﬁes sobre todo e qualquer meu acto das calumi
nias,invectivas e 1njur1as directas eu 0 tenho soffrldondegde annos e o ne
lhor prova disso ainda € o negocio do rr‘hiez::e.U’m.passo porem mais em dlan—
te nessa dirccedo eéu-vou ficar © ridiculo,0 escarneo e 1udibrio léuto dos
memns colonos como.dos méus anifos e inimigos." ,brm resultado 1 Pinal,porem

o actual desfecho deste negocio encerra para nim a impOSSibiliddde de fi-

car dora em diante na situacfo,en que ne -acho,que j€ agora & quasi insﬁﬁ%
portavel e ainda se ha de empeiorar de dia em dia.Com dignidade é honra

jé nao posso confinuar na minha missgo,o0 que njo poderd convir aos intere
sses do G.I.que tanto fez e tanto deseja o aden&smento e progresso d
empresa.Posso reéignar € preparo-me a ceder 0 meu logér a quem 0 G.I

ra tal fim designay,skhir pobre como Job e abandonando tudo,que me favo-

1

receu,da regifo que fertilisei cim o meu suor e em que gastava a fortuna
gue herdei dos reus paes,aspirando a um bello idealjpreparo-me para ganhaf
o meu p&o pelo resto da minhg vida como caixeiro nums commercial ou feitor

numa fabrica,mas fifo me acho com forgas bastantes para no futuro resistir

dﬂf f \_n\

ds consequenclas do golpe,que aeabou de resistir os fundamentos da minha
posicAo.Padeci muito e Deus me°dava forqa,que ngo soccumbia,que conserva-—
va energia e perseverancaj mas dora em diante a lucta se torna designal
demais e nem V.Excia, nem o G.I.h&o de querer que eu figue a mercé de
qualquer valentfo,que sirva de ludibrio e escarneo a qualquer miseravel
grosseirgo e malcriado.”

Provei wAis e docuwmentel a S.Execia. que 08 usurpadores haviam infrin

gido ag leif das terras,tres repetidas vezes descbedecido ds intimacdes 4
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da autmrldade legal felto ameagns e re81sten01q£ armada ao inspector
de quarteirﬁo e de quererem 1ncend1ar a casa de um paclflco colono,
que um dos usurpadores neste negocio se havia constituido em verdaf-
deiro faisario ~a reSposta de S.EXcia; foi vaga e indecisa nAo se 3
dava satisfacio alguma a juStiqa e ao-direitq e o5 malfeitores ficavem
émpunes\gioriando?se a si e:ultrajandpfég/ e calumniando-me a mim em
T pérte. No entretanto teria bastado uma unica severa intimaczo
oﬁ;fepfehensaé ao sub—delegado,émaﬁada da presidencia,péra satisfazer
as exigéncias das leisre‘da justiga.‘Algum'témpo dépois u supplente
do antigo éubndelegado ficou com a vafa e fez algunds passos emrcumprh
mento & lei obrlpando o uzurpador d'u'81gnar termo de deSlBtGHCla e T
tirar—se do terreno usurpadojdep01s da visita de S.Bxcia. este se inse

FL,UVL e
tallava & de novo,dizendo,que sﬁ&msﬂs assin lhe fosse permitti.

e que G.Excia. 1he haV1a perguntddm,gorgue ou se ndc fosse no seu ti
no. Nao sei se assim € verdade e nfo havia anlmo bastante pedir escla
cimento directamente a S,MEsxia. Fallande~lhe,porem,na Iesma occa51é
da sua,ﬁisita sobre o caso e mostrando-lhe no mappa da colonia o
canto em questdo e sua insignificancia,podia perceber,que contrah
as sobrancelhas e seu rosto se obscureceu e a tal signal faltava-me
o animo de continuar e talvez offendér a S.Excia.na minha propria mo-—
rada,em que foli hOSpede.Numg conferencia porem,que havia com o snr. C@
fe da Policia SObre_o caso,nfo podia deixar,de lhe deckarar,que eu nio
havia mais de soffrer impuneménte injuria e insulto,e que se alguem
injuriosamente me tocasse ho corpo,haveria de desforrar-me do ulira-
je por um tiro ou facada,acontega logo que (uizer.

Pinalisando menciono ainda que tendo eu no meu contracto me
obrigado a conservar a estrada da bLarra,S.Bxcha.interpreta essa 6brm~

_ o
gacgo de maneira tal que o8 mais moradores até nio teﬁ?& observar as

i
leis e postaras municipaes,existentes a tal respeito,e figque unicament

a cargo meu comnservar a estrada limpa devendo eu/ndo 08 respectivos
2

moradores remover oS pios ,que esses derrubem ou deixem cahir e rog
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RESUMO: Carte do Dr. Blumenau para Sr. Baumgarten, irm8o de Julius RBaum-
garten na Alemenha, notificando os acontecimentos na Coldnie Blu
menau e & situag@o de Julius na coldnia.
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113 ' Coldnia Blumenau, 17 de agosto de 18581

Prezado Senhor:

Em 12 de abril do corfente ano, tomei a liberdade de enviar
~lhe algumas notificagOes sobre minha pessoa e a coldnia, apés ter comu-
nicado como estavam as condig¢des de Julius. Hoje, quando ele mesmo jé no
vamente escreve, tomo & liberdade de fazer outras notas e 8o mesmo tempo
perguntar se recebeu minha carta e relatorio..

A respeito de suas préprias condigdes atualmente, ele deve-
ré escrever por certo. Até agore tudo correu relativamente bem. Traba-
lhou ate agora com bastante sensatez, nfo t80 louco como muitos outros .
Seu balango estéd bem e com o decorrer do tempo, sua situag8o financeira!
tambem devers estabelecer. O tempo de adaptag@o e os preju{zos resultan-
tes dos préprios erros sdo os piores fatores na vida de um emigrante. Es
te tempo, felizmente, Julius jé passou. Nos dois, creio que estamos nos'
entendendo muito bem e sempre procuro auxilig-lo em tudo que 6 possivel.

Atualmente, a epoca estd peéssima para todos nds e em espe-!
cial para mim. Pouco dinheiro na coldnia e & safra da cana-de-aguear, que
deverd salvar a todos, mal comegou. £ uma situag@o bem favoravel para ¢
aqueles que acabam de chegar, mas nféo para os jé estabelecidos. Estes es
t80 esperando anciosamente por esta safra para poderem pagar as suas dfi-
vidas. Desta forma todos nos estamos em situagfo muito delicada. Em pior
situagfo estou eu, pois afinal de contas todos os apelos de aux{lio aca-
bam termineando na minhe carteira. Esta no entanto, j& estd bastante va-
zia e nfo suportard por muito tempo & éstes apslos. AsSsim espero anciosa
mente novo reforgo do governo. Vejo mesmo os préximos tempos ate a prima
vera bastante preocupado, espero no entanto, atravessar estes dias como
for possivel, sem chegar ao esclndalo e em prejufzo dos colonos. 0 que,
no entanto, aconteceré comigo ainda nfo sei, talvez me atirarfo com lama

em agradecimento.
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Parti do Rio no dia 12 de julho, quando wverifiquei que mi-
nhas opiniSes junto ao atual Ministro seriam inuteis e eu gastaria dinhei
ro em vlo. O velho Marques d'0linda nfio ¢ simpético a minha pessoa e nfo
entende nade de colonizagf@io. N8o foi possivel mudar sua opinifo.

Julio leu um trecho de sua carta enviada ao senhor para mim,
ne qual chama o velho de malandro, mas isto e injusto, pois o velho e
um excelente estadista e muito respeitado em todo pais. Mas infelizmente
jé € muito idoso, as coisas novas lhe s8o em grande parte desconhecidas.
Além disto com todos os problemas do governo que ele tem que resolvsr ,
néo quer se envolver com coisas delicadas como o das colonizagdes. Justa
mente por ser este problema t8o delicado e exige grandes somas de dinhei
ro, nenhum homem do governo Se quer envolver com els, ningue'm tem & cora
gem de enfrenté-lo e atacé-lo endrgicamente. O estudo do assunto em si
ja néo e fécil, quando se quer realmente ficar ao par do mesmo. Desta ma
neira tudo continua sem solug@o ate que apareg¢a um homem no governo que
tenha energia suficiente e coragem, como tempo e vontade para resolver
este problema.

Recebi agora not{cias a respeito de um homem que talbvez es-
teja resolvido a solucionar este caso. Logo que ingressar no Ministerio.
Eu, no entanto, néo vejo nenhuma solugdo, pois o atual Ministro nfo tem!'
nenhum motivo de deixar o ministerio a nfo ser que resolva aposentar-se.

Para mim, seria de grande valia se isto acontecesse, pois !
este homem entende muito do assunto e eu estou bem relacionado cow o mes
mo. Enquanto isto & situegfo atual estd bem triste, porque nada consegui
resolver no Rio com o atual ministro, o velho Olinda. S0 com muita difi-
culdade consegui & liberagdo de 6.000 Thaler que mio uma gota A'dgua no
fogo, num empreendimento deste vulto. Antes eu havie recebido muitas pro
messas e j& enviava minhas disposigdes & Hamburgo. Eg conteva com  pelo
menos o dobro desta soma. Agora o senhor pode imaginar como eu me sinto.
Tenho que me submeter & esperar, em outubro devo voltar @ao Rio e saber '
0 que realmente o go¥erno pretende. Quero saber se o governo quer assumir
a coldnia e continuar a sua administragfo., Infelizmente nBo sou un fran-
ces 8o égil como Aubé de Dona Francisca, que sabe adular. Eu, &0 contré
rio, falo claro e preciso &s vezes ate ser &% um pouco grosso, quando °*
se srata de meu empreendimento. J& anteriormente ataquei o préprio Impe-
rador, nfo posso ser diferente, quando se trata de minhe causa e sou sem
pre colocado em segundo plano, ou entfio nem ouvido e levado & serio. Por

este motivo, como as vezes digo certas verdades aos ilusires senhores, °
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eles me respeitam e receiam atacar-me abertamente. Parece que sou bem !
quisto S0 em alguns lugares e somente poucos homens de alta posigdo reco
nhecem meu trabalho, ajudaram apoiando-me. Eu jé senti isto anteriormen-
te, quando o ministro deixou-me esperando tanto tempo, provavelmente que
ria que passassemos necessidade e assim desidtisse do meu projeto. De !
acordo com as declaraQSes do Senhor Sallemant (?) que hd pouco tempo es-
teve aqui, este era realmente o objetivo do senhor ministro. No entanto,
receiam ser muito diretos e desta forma desagradar a Alemanha e enm seu
proprio prejuizo. Foi isto que Dr. Sallemant deu a éntender, que seria !
um achado pera Kerst e sua equipe, caso minha coldnia passasse dificulda
des e chegasse a ruina e eu saisse daqui completamente arruinado. Pois !
que eu realizei alguma coisa e muito sacrifiquei , nem meus inimigos e
opositores deixam de reconhecer, tambem que tenho um bom nome na Alemania,
Mas igualmente fui muito difamado junto @o governo do Rio e somente ago-
ra encontrei o fio da meada. Estas intrigas principalmente partiram do
nosso presidente provincial, o mesmo que enfrentei, pois tratava meus q;'
reitos com os pes. Estes tambem sfo t8o evidentes, que suas ridfculas !
acusagoes nem foram consideradas pelo governo. Eu afinal recebi reconhe-
cido meus direitos, apesar de nfo na forma como esperave, mas jé me dei-
xam bem satisfeitos. O presidente aqui ficou ridicularizado e meus opo-!
nentes igualmente., Tiveram o0s mesmos gue reconhecer meus direitos e con-
tentar-se com uma reprimenda do governo. O delegado das terras de Green-~
wall nesta prominecie veio pessoalmente para fazer seus estudos e conhe-!
cer as condigles reais de coldnia, talvea sua presengé traga preocupagows
para mim. Pelo menos ele deu & entender ao final de sua visita de 5 dias
de que o Ministro e Presidente fora mal informado sobre meu trabalho e
de que eu teria o maior numero de colonos como meus inimigos pessoais; !
mas que ele esclarecemig isto devidamente. Se ele o fard, veremos mais °
tarde, pois estas pessoas prometem muito e cumprem pouco. Que eu tenho o
apoio e simpatia da maioria dos colonos € uma realidade e me enche de
satisfac@o. Mesmo que estes mesmos ms dificultassem muitas vezes a vida
com suas reclamagles. Agora, no entanto, quando se diz que o governo me
quer expulsar daqui, vejo a certeza de que angadsi a simpatia da maioria
deles.

Quendo Dr. Sallement esteve aqui com um professor Burckhard
(este ultimo de Halle), vierem apesar do pessimo tempo um grande  &rupo
de colonos, para homenagear-me, teriam prolongado este manifestag8o de

simpetia se eu nfo tivesse pedido que nfo o fimessem. Espalhara-se o boa
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t0 que Dr. Sallemant viera para verificar as condigOes da coldnia e que!
0 governo queria expulsar-me daqui. Seu acompanhante Burckhard andou por
tudo, intrigava e conspirava como parece e seu irmfo Julio & cada momen-
to envolvia-se em acirradas discussoes com 0 mesmo. O Dr. Burckhard teve
um pessimo comportamento de mal agradecido, pois era meu hdospede tambem.
Eu lhes deixei plena liberdade para circular na coldnia, falar com os mo
radores, ouvir & opiniflo destes, néo queria influenciar os mesmos com mi
nha presenga. No entanto, sem~pre receiave que alguns colonos mais exal-
tados passassem a agredi-los. Tambem lhes permiti livre acesso a todos °
os livros de contabilidade. O comportamento do Dr. Sadlemant foi pelo mg
nos melhor, pois nfo intrigava e 80 procurava se por &o par da situagéo!
da col8nia. Desta impressBo negativa sobre minha pessoa, foi muito difi-
cil ele livrar-se. Agora eu fui a 12,10 e 8 anos passados seu hdspede no
Rio, mas eu sentia que nfo harmonizdva-mos bem, foi quando mais relacio-
ned-me & su@ esposa e cunhada (a primeira falecida e & segunde sua atual
esposa), duas senhoras muito cultes e simpdticas; como alguns outros vi-
sitantes da case ., O Dr. € eu SO chegamos & nos mmimmdme conhecer super-
ficialmente, mas usdvamos tons amigéveis. Aqui, no entanto, logo entramos
em choque e isto por todo tempo que esteve aqui. O seu orgulho é enorme,
(ele muito fez pelas tripulagdes dos navios estrangeiros durante a epide
mia da febre amarela em 1850)., Tambeém publicou alguns traebalhos sobre os
quais as opiniles sfo divididas. E considerado por alguns, pois é médico
particular de quase todos os cdnsules e embaixadores. Sempre procurou qg
locar sua pessoa em evidéncia, como € costume aqui no Brasil; desta for-
ma, conseguiu dues condecoragdes brasileiras e seis estrangeiras, Prova-
velmente esperou de minha parte mais consideragfio, mas eu o enfrentava °.
quando se perdie em absurdas tolices, o que acontecia frequentemente., Ele
falava muito e acontecia em um dia falar mais do que fazia normelmente ¢
em 2 ou 4 sem8nas. Depois de suR partida eu fiquei tres dias completamen
te esgotado, doente de tanto aborrecimento., Ere diffcil dialogar com ele;
pois fazie duas ou tres perguntas de uma vez s e j4 as respondia, ndo
esperando minh&s respostas, Se.nﬁo fosse meu héapede eu o teria tratado?
muitas vezes bem meis rude, e Se eu 0 encontrar novamente no Rio em pre-
senga de testemunhasa, isto tambem vai acontecer. Alem disto suas pergun-
tas, as vezes pérfidas,e irbnicas, convidavam-me a responder espsramente,
Prestei conta sobre como apliquei o dinheiro do govermo em t0dos seus mi

nimos detalhes., Brigemos até o ultimo dia de sua permendncis aqui. Agora
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fico na expectativa de seu relatorio @0 governo e j& estou me preparando
para uma verdadeira guerra de papel. O mesmo deve fazer seu relatorio !
tanto ao governo do Rio como da Alemanha. Espero que ele analise, mais !
uma vez, tendo o que viu aqui, seja mais justo e também mais cuidadoso !
com seus relatorios. Como rigido ortodoxo na igreja como estadw, que lo-
£0 comegou em crftioar, &s pessoas que eram por justiga, verdade, luz ,
alimentag8o e moradia, chamando o velho Pedro de peste, denominando oS

governantes de Braunschweig com t{tulos mais lisongeiros.

Com este logo comecei & entrar em choque e discutfamos de
manh& a noite. Nossas discussdes tornavam-se mais acirradas quando ele
atacava meu sisteme e fazer julgamentos precipitados sem entender nade
de colonizagd@o.

Contra o vis{vel bem estar dos moradores e em t80 curto es-
pago de tempo ele ndo encontrou nenhum argumento negativo. Tambem reco-"'
nheceu que lutei com muitas dificuldades e ainda luto, como viu que as ¢&
condigoes financeiras sio precérias e mesmo assim realizei muitas coisas,

Pambem teve que reconhecer que o Itajal € um belo rio e &
regifio un lindo pedago de terras, que com o tempo Se transformara numa
prospera cidade. Igualmente o descontentamento reinante entre os colonos,
que lhe fora dito em Desterro, ele nfo encontrou. Até hoje, S0 agqueles
dois vagebundos me trouxeram dissabores durante 3 anos (agora felizmente
desapareceram), o cunhado e uma mulher que foi amente de um nobre de Mg
deburg e que recebia apelidos lisongeiros por suas vizinhas. Nestes boa-
tos baseava-se Sallement e geravem &s maiores discussdes. Dizia que eu
recebera o dinheiro de graga do governo e deveria tambem passa'.-lo adian-
te gratuitamente. Em vBo interrogava, porque deveria fazer tal coisa, '
pois jé vendia as terres muito mais baréto do que as de Dona Francisca .
Eu vendia as terras a crédito com 15% de juros, enquanto 1 se vendia
por um prego bem meis alto e & vista, quando & credito com 8% de juros e
as terras eram péssimas, As pessoas aqui, por esta razéo, encontravam-se
em posigdo previlegiada, porque alcengavam ume certa independéncia finan
ceira e bem eatar. De nade adiantavam meus argumentos € nossas discussoes
continuevam. Ere um verdadeiro Dom Quixote ne &rea da pratica e da vida,
Ssempre mais retrocedia e em seu Rosinante de sua filantropia comegou uma
cavalgada com que eu perdi a paciéncia e lhe disse claramente que de co-
lonizagfio e meu trabalho, nadea entendia. Minha pérseveranga e paciéneia’
com minha obra ele chamava de Monomania, Minhe exigéncia por ordem e jus
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tiga ele chamava de "atrobilaer" e mesquinho e assim em tom arrogante '
continuavam as nossas discussdes. SO em pensar nelas ainda agora me irri
to.

Fu realmente estou curioso em seber o que Sallemant ird ese
crever sobre & coldnia, nfo SO minha mas tambem das outras. Pego 8o Se-'
nhor verificar se alguma coisa j& estd em circulag@io e enviar os ertigos
pare mim, principalmente o0 do "Ieipziger Illustrierte".

Existem alguns artigos sobre madeira que ele publicou & al-

. ' - .
gum tempo, este naturalmente, € um campo para um entusiasta como ele, de

seja que repouse em glorias. Mas pessoas como ele que muitas vezes coli-
dem com o prético e as reais condigOes de vida, perdem a seguranga, aca-
bando num julgamento errdneo e falso.

Sallemant 6 o homem que constrdi paldcios @aos criminosos ,
converte chineses e ateus e denomina os proletérios de Alemanha como va-
gabundos.

Mas quero finalizar, pois sempre mais eu me revolto e estes
comentdrios devem ser de pouco interesse para o senhor.

Curioso estou em saber se a "Allgemeine Augsburger"  +trard
um artigo sobre minha coldnia. Gostaria que isto se ainda nfo aconteceu,
acontecesse logo. Mas os artigos terfo que ser escritos de tal forma, que
aqui no Brasil ninguém se sinta ofendido.

Uma. proposta pare & regularizagdo dos casamentos civis dos
protestantes foi apresentado pelo Ministro da Justiga ao Senado. Os deba
tes sobre este assunto deverfio ser acirradas e provavelmente n8o aceitos
este ano.

Aguardo em breve noticias suas e receba um abrago.

Dr. Blumenau.



Colonie Blumenau, den 17.Augf?58

Sehr wverehrter Herr!

Unterm 12. April ds.Js. erlaubte ich mir, Thnen einige Mittheilun-
gen ueber mich und unsere Kolonie zu machen, nachdem ich vorher
einige Aufschluesse ueber Julius Verhaeltnisse gegeben, Heute, wo
er wieder schreibt, erlaube ich mir, einige Zeilen beizulegen und
anzufragen, ob Sie den oben erwaehnten Brief von mir sowie auch mei-
nen Jahresbericht zugemandt erhalten haben, —-—

Ueber seine eigenen Verhaeltnisse wird Ihnen Julius ohne Zweifel
ausfuehrlich schreiben; es ist bisher ganz ertraeglich mit ihm ge-
gangen, er hat besonnen und solide gewirtschaftet, nicht so toll
und blind wie mancher Andere gepumpt und verpumpt, seine Bilanz ist
gut, und so werden sich mit der Vermehrung der Geschaefte auch sei-
ne Vermoegensumstaende mehr und mehr heben., Die Lehrzeit und das
Lehrgeld sind die schlimmsten Factoren in der Berechnung eines Ein-
wanderers und diese hat Julius hinter sich. Wir stehen uns Beide,
denke ich, ganz gut und helfe ich Julius mit Rath und That, wie ich
kann, wogegen such er wieder mir gefaellig ist.

Augenblicklich ist freilich eine schlimme Zeit fuer uns Alle und
ganz besonders fuer mich; wenig Geld in der Kolonie, die Zucker-
erndte, welche solches erst schaffen soll, kaum begonnen und auch
der Preis der Pruducte“etwas abgeschlagen - ein Umstand, welcher
fuer die neuen Ankoemmlinge allerdings sehr angenehm und erwuenscht
ist, nicht aber fuer die ansaessigen Bauern, welche mit dem Ertmage
der Erndte Schulden bezahlen sollen und wollen., Wir befinden uns
daher Alle nicht in der besten Lage, da man nach aussen bezahlen
muss und soll, von innen aber nichts einkommt. Am schlimmsten geht
es dabei mir, da auf mich aller Augen warten und ihre Wuensche und
Ansprueche zuletzt stets an meinen Geldbeutel gehen, dieser aber,
ohnehin schon stark erschoepft, den wiederholten Aderlass nicht lan-
ge meht aushalten wird, wenn nicht bald neue Saefte von aussen zu-
fliessen., d.h. Geld won der Regierung einkommt.- Tch sehe daher auch-
der naechsten Zeit bis Neujahr nicht ohne grosse Sorgen entgegen,
hoffe doch aber, mich wenigstens so durchzuschlagen, dass es keinen
wirklichen Scandal und offenen Bruch giebt und die Kolonisten selbst
nicht dabei zu Schaden kommen. Wie es mir freilich schliesslich er-
gehen, ob man mich nicht noch obendrein zum Danke mit Koth bewerfen
wird, ist freilich eine andere Frage. -

Von Rio reiste ich den 10. Juli ab, weil ich sah, dass bei den
Ansichten des jetzigen Ministers jeder weitere Aufenthalt unnuetg
sein und mich nur vergeblich Geld kosten wuerde, Der alte Marquez
d'0linda ist mir nun einmal nicht hold, versteht nichts von den Kolo ~
nisationsangelegenheiten und ist einmal oder war wenigstens nicht gzu
bessern Ansichten zu bekehren, Julius las mir einige Saetze aus
seinem Briefe an Sie vor und nannte den Alten dabei einen Schurken,
das ist sehr und viel zu stark, denn sonst ist derselbe ein tuechti-
ger Staatamann, ist sehr respectirt im Lande und soll ein im Gangzen
rechtlicher und wohlwollender Mann sein, Aber er ist eben alt und
geizig, das Neue ist ihm theils unbekannt, theils widerwaertig, und
er hat bei den vielen Geschaeften, die ihm sonat auf dem Halse lie-
gen, nicht Zeit, sich in die so kitzlichem und so viele und sich wi-
derstrebende Interessen beruerende Colonisationsfrage hineinzuarbei-
ten. Eben weil diese Frage so wichtig und kitzlich ist und soviel
Geld in Anspruch nimmt, hat kein Staatsmann bis jetz den Muth ge-
habt, sie energisch und von allen Seiten in Angriff zu nehmen, das
Studium derselben ist auch nicht leicht, wenn man sich gruendlich
unterrichten will, und so liegt denn die ganze Geschichte im Argen
und wird darin liegen bleiben, bis ein Staatsmann ans Ruder kommt,
der Energie genug besitzt und zugleich Iust und Zeit haette, die
Prage allseitig vorher zu studiren; denn ist er erst am Ruder selbst,
80 hat er sonst soviel zu thun, dass er an das Studiren nicht mehr
denken kann, Man schreibt mir Jetzt wieder von einem solchen Staats .
manne und dass er nach Schluss der Kammern ins Ministerium treten
werde; ich glaube indes nicht daran, da ich keinen Grund fuer den
Jetzigen Minister, auszutreten, absehe, wenn die Kammern geachlossen
9ind, ausgenommen das Beduerfnis nach Ruhe. Sonst waere es mir sehr
lieb, da dieser Staatsmann die Sache versteht und ich giemlich ver-
traut und freundschaftlich gzu ihm stehe., - Unterdes siehts aber dest®
trauriger fuer mich aus, da ich in Rio leider nuy sehr wenig ausge~
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richtet habe bei dem jetzigen Minister, dem alten Qlinda. Nur mit
unendlicher Muehe habe ich 6000 Thr. cca. losgeeist, ein Tropfen auf
einen heissen Stein fuer ein solches Unternehmen, trotzdem mir an-
fangs anstaendige Versprechungen gemacht waren und ich daraufhin mei-
ne Dispositionen nach Hamburg geschickt hatie; ich rechnete auf
ueber das Doppelte, hatte auch Grund dazu und Sie moegen nun denken,
wie ich mich jetzt durchwinden und wuergen muss. Diese Behandlung
meiner ist allerdings eigentlich schmaehlich, aber was ist dagegen
zu machen? Ich muss mich also fuegen, abwarten und werde im Octbr.
oder Nvbr. wieder nach Rio gehen, zu sehen, was die Regierung eigent—
lich will und ob sie nicht die Célonie Tuer sich selbst uebernimmt
und forttreibt., Ieider bin ich kein glatter laechelnder Franzose,
wie Aubé von Da.Frca., der sich einzuschmeicheln weiss, sondern
spreche ernst und frei und mitunter auch derbe fuer meine Sache,
fuer Recht und Billigkeit und habe selbst nachdruecklich gegen den
Kaiser selbst geredet - ichk kann einmal nicht anders, da mir die
Sachen zu sehr am Herzen liegen und ich meine Person stets in den
Hintergrund gestellt oder garnicht hinein verflochten habe, Dadurch
und weil ich den Herren oefter Wahrheiten vorgehalten und sie ihnen
mit Zahlen etc. so bewiesen habe, haben wie zwar im Ganzen einige
Achtung vor mir bekommen und scheuen sich, mich offen angugreifen,
aber beliebt bin ich, wie es scheint, nur an wenigen Stellen, und
nur einige wenige hochstehende Maenner, die mich und m/Arbeiten ge-
nau kennen, stuetzen mich und haben mir bei m/Arbeiten geholfen. Ich
muthmasste schon frueher, als mich der Minister so sehr hinzog und
drueckte, dass man mich aushungern und auf diese Manier wegtreiben
wolle, Nach Aeusserungen des Dr. Sallemant (?), der kuerzlich hier
war, acheint das denn auch wirklich Absicht gewesen -und vielleicht
noch zu sein, gzugleich aber fuerchtet man, es zu direct zu treiben,
dadurch in Deutschland Unwillen hervorzurufen und sich selbs$ bedeu-
tend zu schaden. Wenigstens meinte Dr.Sallemant oder liess es sich
in der Hitze entschluepfen, dass es in Deutschland fuer Kerst und
Consorten ein gefundenes Fressen sein werde, wenn meine Colonie
schlecht und ich selbst dabei zu Grunde ginge und Brasilien ruinixrt
verliesse. Denn dass ich viel geopfert und einiges geleistet, wagen
selbst m/Feinde und Widersacher nicht zu bestreiten, und dass ich
in Deutschland einés guten Rufes geniesse, ebenfalls. Uebrigens

bin ich noch bei der Regierung und in Rio de Janeiro auf schaendliche
Weise verleumdet worden, aber erst jetzt habe ich einigermassen den
Fadcn gefunden; die Intriguen sind meist von unserem Provinz-Praesi-
denten ausgegangen, dem ich entgegengetreten war, weil er m/Rechte
mit Fuessen trat, Diese sind dann auch so evident, die Klatscherei-
en gegen mich =0 dumm und albern gewesen, dass auch selbst die Re-
gierung beide als solche anerkennen mussts ich habe naemlich doch
endlich mein Recht erhalten, awar nicht gamgz 80, wie es haette ge-
schehen sollen und muessen, aber doch so, dass ich wenigstens eini-
germassen zufrieden sein kann, Der Praesident hat eine ziemliche
Blame einstecken muessen, m/Widersacher hier, die mich so schmaeh-
lich verklagt und verklatacht hatten, wussten keine Facta vorzubrin-
gen und standen dumm und blamirt da, und schliesslich mussten auch
sie m/Recht anerkennen, still sein und den ihnen zukommenden Verweis
einstecken, Der Delegado des Greenwellanddirectors in hiesiger Pro-
ving, ein Ingeniemrmajor, kam selbst, die Sache zu untersuchen und
zu entscheiden und auch sonst den Zustand der Kolonie zu untersuchen
und vielleicht bringt sein Besuch ihr und mir Sorgen. Wenigstens
hatte er beim Abachiede, nachdem er 5 Tage hier gewesen, gemeint,
der Minister und auch der Praesident seien bisher durch schmaehliche
Ivegen irre gefuekrt und der Ansicht gewesen, ich habe die bei wei-
tem groesste Zahl der Colonisten gegen mich und lebe verfeindet mit
ihnen; er werde darusber aber gehoerig berichten, dass gerade das
Gegenteil statt finde ~ ob er es thut, wird sich ja finden, denn
dergleich Leute versprechen leicht viel und halten wenig. Dass ich
unebrigens die groesste Mehrzahl der Leute hier fuer mich habe, viel-
leicht oder noch mehr, und sie etwas auf mich und darauf halten,
dass ich hier bleibe, iat eine Thatsache, die mir Freude mackt und
wohl such eiwas fuer mich spricht; die lLeutchen haben mir das ILeben
oft herzlich sauer gemacht, selbst geschimpft und raesonnirt, jetzt
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aber, wo es zum Klappen kommt und es heisst, die Regierung wolle
mich gern hier wegbreiben, zeigt sichs doch, dass ich mir Liebe und
Achtung erworben und selbst in groesserem Maasse, als ich selbst zu
hoffen wagte. Als Dr.3allemant mit einem Profess r Burckhardt hier
war (letzterer sus Halle), kam trotz miserabeln Wetters ein tuech-
tiger frupp Kolonisten, Abends mir und dann erst hinterher den Gae-
sten ein Hock zu bringen, und die Demonstration waere noch weiter
gegangen den andern Tag, wenn ich nicht gebeten, sie bei Seite zu
lassen. Es hatte sich naemlich das Geruecht verbreitet, Dr.Sallem,
solle hier untersuchen und die Regierung wolle mich hinausdruecken,
wobel jener Einfluss haben werde; sein Begleiter Burcikhardt
schnueffelte herum, hetzte und conspirirte wie es scheint, und Jul.
Ihr Bruder, sass alle Augenblicke in dickstem Zank od.dies gut zu-
sammen mit ihm; wie man mir nachher sagte, hatte B., ebenfalls mein
Gast, sein Recht als solcher schmaehlich missbrauchi, sei auch ein
Paarmal angelassen und es habe nicht viel gefehlt, dass er von eini-
gen Leuten, bei denen er auch minirte, fuehlbare Beweise ihrer
Missbilligung gegen ihn und Anhaenglichkeit gegen mich bekommen ha-
be. Es war dies um so empoerender, als ich beide Herren stets allein
in die verschiedenen Districte der Colonie gehen und sich ihre Be-
gleiter selbst wakhlen liess, damit die Leute sich frei aussprechen
konnten, sie himterher noch bat, @in Paar Tage laenger zu bleiben
und die Colonie alleine durchzureiten, da sie nun die Wege kennten,
um ganz allein mit den Leuten reden zu koennen und allen Sachen und
etwaigen Klagen vollkommen auf den Grund zu kommen. Auch stellte
ich ihnen alle meine Rechnungsbuecher, Jahresberichie und Schriften
zur Verfuegung, sowie sonstige statistische Angaben; aber sie woll-
ten sich hierauf nicht einlassen. Dr.Sallemant benshm sich wenig-
stens anstaendig insoweit, dass er nicht hetzte, sondern sich ein-
fach gu unterrichten suchte, aber grosse Einseitigkeit, Voreingenom-
menheit gegen mich und grosse Oberflaechlichkeit muss ich ihm doch
vorwerfen. Schon in Desterro hatie er einem meiner Bekannten auf
deasen freilich etwas zu starke Bemerkung, "bei mir haetten doch die
Leute eine Zukunft, in Da.Francisca aber nicht" gemefint, ew solle
doch aber unter m/Leuten viele und grosme Unzufriedenheit herrschen-
dieselbe Historie, welche man auch in Rio und beim Preesidenten ge=
gen mich vorgebracht. Von solchem ersten unguenstigen Eindrucke
und der folgenden Voreingenommenheit sich frei machen, ist sehr
dvhwer und damit also kem Dr.S. her., Nun war ich vor 12, 10 und 8
Jahren fast taeglich in seiner Familie in Rio, da ich aber fuehlte,
dass wir nicht recht harmonirten, hielt ich mich an seine Frau und
Schwaegerin, zwei kluge und gebildete Frauen (erstere gest., letz-
tere seine jetzige Frau), und die sonstigen Besucher des Hauses, u.
der Dr, und ich lernten uns nur sehr entfernt bei einigen Scharmuet-
zeln kennen, obgleich wir sonst sehr freundlich gegen einander wa-
ren, Hier dagegen klappten wir sofort aneinander, und so ging das
auch die ganze Zeit fort, so honett ich ihn sonst als meinen Gast
behandelte und respectirte, Bei seiner ganz ungemessenen Eitelkeit
(er hal, als er sich 1850 beim gelben Fieber in Rio viel Muehe fuer
die fremden Schiffsmennschaften geb, viel in die Welt hinein s chrieb
worueber die Urtheigke getheilt sind, auch sich allerdings manche
Verdienste erwarb und Hausarzt bei den meisten dortigen Consuln und
Gesandten war, daneben sich die Muehe nicht verdriessen lassen, den
Leuten es oft unter den Puss zu geben, wie hier in Brasil, Sitte,
damals 2 brasil. freilich etwas wohlfeile und 6 fremde Orden zusame
mengebracht und thut sich etwas darauf zu Gute) moechte er wohl et-
was mehr Deferenz meinerseits fuer seine Ansichten erwartet haben
und sich verletzt fuehlen, als ihh ihm nichts schuldig bkieb, inn
ad absurdum fuehrte, wenn er Unsinn achwatzte, was oft passirte, da
er einen Redeschwall besitzt, wie ich ihn selten geaehen, sodass

ich damals an einem Tage mehr disputirte als sonst in 2 oder gar 4
Wochen, und derbe bediente, wenn er in Polge seiner Unkenntnis der
deschaefte und des practischen Lebens ungerecht wurde. Ich war
nach seiner Abreise (er war 7 Tagehier] 3 Tage abgeschlagen und
krank vor Aufregung und Aerger, da er die loebliche Gewohnhe it hat-
te, einige Dutzend Fragen auf einmal zu thun und gleich selbst in
seinem Sinne zu beantworten, mich mit einer Fluth von Vorwuerfen
und Anschuldigungen zu ueberhaeufen, und, kaum fing ich an zu ante-
worteme® mir die Gegenrede durch neuen Wortachwall abzuschneiden od.
aufs Neue loszubrechen, Waere er nicht m/Gast gewesen, haette ich
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ihn oft noch derber bedient, als so schon geschehen, und treffe ich
ihn demnaechst in Rio auf neutralem Boden und vor hochstehenden
Zeugen, so wirds auch noch geschehen. Nebenher war er auch ein we-
nig perfide in seinen Fragen, indem er sie ein Paarmal auf Ja und
Nein stellte, ohne den Hergang und die Acessorien in geringsten Be-
tracht zu nehmen, vnd sich immer nur an der Oberflaeche hielt. Kurgz,
als Freund ist er nicht von mir geschieden, ich habe ihm nur mit hal -~
ber Gewalt eine Auseinandersetzung dessen, was ich an Geld von der
Regiem ng empfangen, wie ich es verausgebt, kubz eine Art Rechen-
schaftsbericht, aufdringen koennen, bis auf den letzten Augenblick
haben wir uns gestritten, und so bin ich in Erwartung dessen, w as

er ueber mich und die Kol, in Deutschland und Rio berichten wird,
und gewaertig, in eine ernsthafte Federfehde mit ihm zu gerathen,
vorausgesetzt, dass er sich nicht die Sachen noch besser ueberdenkt;
gerecinter urtheilt als er hier gethan und schriftlich vorsichtiger
ist, als hier mit seinen Worten. Als strenger Orthodoxe in Kirche
und Staat, der sofort anfing, auf die Leute zu schimpfen, welche
fuer Wehrheit, Recht, Licht, Kost und Wohnung schrieben, den alten
Petri {?) in Braunschweig eiem Pest nennte, die braunschweiger Ra-
tionalisten aber mit anddren Ehrentiteln benannte, lachte ich ihn
erst aus, wie ein Arzt und Naturforscher an Wunder glauben koenne,
was er zu thun schien und deren Glauben er vertheidigte, dann aber
annten wir immer heftiger aufeinander und so ging es die ganze Zeit
fort und besonders heftig, wenn er anfing, ueber Kolonisation zu
salbadern, mich und m/System anzugreifen und Urkheile zu faellen,
ohne von den betreffenden Verhaeltnissen etwas zu veratehen, noch
auch meine eigenen Auseinandersetzungen anhoeren zu wollen. Gegen
den sichtbaren und fuer die kurze Zeit bedeutenden Wohlstand der
Leute konnte er freilich nichts einwenden, ebenso wenig, dass ich
sehr grosse Schwierigkeiten zu ueberwinden gehabt und noch habe und
mit kleimen Geldmitteln verhaelfnismaessig viel geleistet worden
sei, mir also von dieser Seite nicht beikommen, da ich ihm gleich
mit Namen, Zahlen, Daten und Thatsachen auf den Ieib rueckte. Auch
musste er zugeben und gab zu, dass der Itajahy ein schoener Fluss
und die Gegend ein praechtiges Stueckchen Erde sei, aus der noch ein—
mal etwas Tuechtiges und Grossartiges werden koenne, sie wenigstens
alle Elemente dazu in sich truege. Auch die Unzufriedenheit, die
man ihm in Desterro vorgelogen, fand sich nicht vor, soviel mir we-=
nigatens kundgeworden, hatten nur die beiden Lumpen, mit denen ich
mich schon 3 Jahre stritt und die jetzt endlich angelaufen sind,
deren Schwager und eine Frau, welche frueher Maetresse wines meck-
lenburgischen Edelmannes gewesen sein soll und von ihren boesen
Nachbarinnen eine H. genannt wird, Klagen vorgebra¢ht, letzte, weil
ich auf das nicht baar bezahlte Land 15% Zinsen p.a. rechnete. An
diesen Kdatsch und anderen derartigen Kram und einzelne Phrasen
klammerte sich L, (Zallemant) nun an und es gab drueber die heftig-
sten Scenen, die fast zu offenem Scandale gefuert haetten, weil ich
ihm nichts schuldig blieb und nicht 1itt, dass er mich ohne Grund
schlecht mache. Er berief sich darauf, dass ich mein Darlehn von
der Regierung umsonst empfangen, und daher muesate ich das Geld
auch wieder umsonst ausleihen. Umsonst fragte ich ihn, ob ich die
Leute druecke, ob sie nicht vorwaeris kaewen und mehr wie ich, der
immer tiefer in Schulden komme, umsonst, wie ich denn die vielen und
schweren Verpflichtungen gegen die Regierung erfuellen solle, um-
sonst endlich hielt ich ihm vor, wenn ich gutes Tand viel billiger
als in Da. Francisca, und auf Credit mit 15% Zonmen p.a. verEEﬁ?Ef__
waehrend man dort weit hoehere Preise gegen bhaar und, auf Credit,

8% p.a, auf diese hoeheren Preise fuer schlechtes Land nehme, sich
die Leute bei mir doech noch besser staenden und, wie fiugura zeige,
rascher zu Wonhlstand gelangten - es half alles nicht und wir ge=
riethen nur noch heftiger aneinander, da I, als ein wirklicher Don
Quizxote den Boden der Praxis und des Lebens immer mehr aufgab und
die Rosinante seiner Philanthropie derart zu reiten anfing, dass
mir die Geduld ausging und ich ihm geradezu sagte, er verstehe von
dem Allen auch gar nichts., Meine Ausdauer mnd Hingebung fur m/Werk
nannte dr Monomanie, m/Dringen auf Ordnung und Gesetz und Recht
nannte er "atrobiliser" und kleinlich, und in diesem Style, oft auf
verletzende, hochmuethige Art, ging es fort, sodass mir noch jetzt
die Galle ueberlaeuft, wenn ich daran denkse.
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Ich bin in der That neugierig, was Tiallemant berichten wird,
nicht bloss ueber hier, sondern auch ueber die anderen Kolonien;
schreibt er so, wie er hier z.Th. gesprochen und urtheilt ueber die
+“ anderen ¥olonien in aehnlicher Weisge, s0 wird es Schiefes und Fla-
ches genug ergeben, und von hier und wohl auch andersn Orten remon-
strirt werden. Ich hitte Sie, umzuhoeren, wenn seine Berichte er-
scheinen und mir Ihr Urtheil zu schreiben ueber dieselben. Ich habe
fast nichts von ihm gelesen, aber gehoerti, dass er huehsch und ele-
gant schildern soll, was Natur und ihre Reize angeht, auch vor eini-
ger Zeitl in der Leipziger Illustrirten etwas veroeffentlicht haben
f0ll ueber Madera; des ist allerdings ein Feld fuer Enthusiasten
gseiner Art und ich wuensche ihm viel Lorbeeren auf demselben. Xom-
men dergl. Leute aber suf dasjenige der praciidsbbhan und of$ colli-
direnden lebensverhaeltnisse, so lassen sie sich meist von dem er-
sten Eindrucke bheherraschen oder sich hin- und herbeéugen, wie die
Eindruecke sich folgen, verlieren den Halt und urtheilen falsch.
Auch ist es eigenthuemlich, dass die Frommen, die =o viel von Er-
loesung, Offenbarung und Grade reden, dem Rechte und d er strengen
Gerechtigkeit so wenig Rechnung tragen, aber freilich nur gegen An-
dere, und sich selbst mwo viele Bockspruenge erlauben, oder es ge-
hoert eigentlich zu ihrer Exclusivitaet. I. hat auch mit mir das
so gemacht; er gab sich moeglichste Muehe, mich zu bekehren, Philan-
thropie in seinem Sinne, welche den Verbrechern Palaeste hauet und
die Chinesen und Heiden bekehri, die deutschen Proletarier aber in
Deubschland Gesindel nennt, und Nachgiebigkeit war das dritte Wort,
aber er verstand beides ganz schoen mit der groebsten Parteilichkeit
und Ungerechtigkeit gegen mich zu einigen, und dieselben Leute, wel-
che die Proleten in Demtschaand scrophuloeses Gesindel nennen,
falls sie nicht fromm in ihrem Sinnd sind -hier stellen sie sie als
Engel hin, deren Schwaechen, Fehler und Verbrechen, wenn sie saufen,
sich pruegeln, Andere verletzen oder gar bestehlen, mann entschuldi-
gen muas, fuer die aber ein Unternehmer oder Director nicht genug
thun kann, um sie f.d. Verlust der Heimath zu entschaedigen. Dass
_ Mancher nur durch das Auswandern d.Zuchthause oder dwHungertode ent-
ging und viele auch hier erst durch das groesste Elend zum Arbeiten
gich bequemen, dann aber auch, aher auch erat dann, tuechtig empor-
kommen, das Alles stoert solche Beurtheiler nicht.

: Doch ich will abbrechen, da ich mich nur in den Aerger hinein-
rede und diese Beschichten nur sehr untergeordnetes Interesse fuer
Sie haben werden. Der Himmel moege mich sber vor dem Besuche sol-
cher frommen Philanthropen bewahren fuer die Zukunft, denn sollte
ich mich oefter mit solchen herumdisputiren muessen umd mich angrei-
fen lassen, wie es v.L. geschehen, wuerde ich entweder saugrob wer-
den oder davonlsufen muessen, um den Herren klar szu machen, dass sie
erst die Sachen studiren und sich nicht bloss an die Oberflaeche
halten muessen, ehe sie ein Recht haben, zu urtheilen. Iallemant
hat mir noch 1 Brief und Albumblatt geschrieben - wahre Pracht- und
Musterstuecke, und komme ich nach Dewtschland, werde ich sie Ihnen
vorlegen, ;

Begier bin ich, ob Sie Zeit, Lust und Gelegenheit haben,
etwas ueber m/Kolonie in die All gemeine Augsburger zu bringen. Soll-
te es noch nicht geschehen sein, aber noch geschehen koennen, waere
es Mir natuerlich angenehm, besonders wenn es schnell geschaehe.,

Nur muesste es vorsichtig und in molcher Weise geschehen, dass die
Brasil. sich dadurch nicht verletzt fuehlen koennen, sondern nur
darauf hingewiesen werden, wie es wohl billig und selbst im Interesse
der hiesigen Regierung waere, m/Kolonie durch staerkere Huelfe
schneller als bisher zu groesserer Ausdehnung und Prosperitaet zu
verhelfen.

Ein recht guter oder wenigastens voriaeufig voellig genuegender
Vorschlag zur Regulierung des Civilstandes d.protestantischen una
gemischten Fhen ist vom Justizminister im Senate vorgelegt; die De-
batten werden ziemlich heftig sein, und lch glaube kaum, dass der
Vorschlag schon diesem Jahr durchgeht,

Erfreuen 5ie mich bsld mit einigen Zeilen und seien Sie herz-
lichat gegruesst von

Threm ergebenen
Blumenanu,



V Abschrift saus
e "Allgemeine Auswand-=rungs-Zeitung" Rudoclstadt Nr,kK o vom 5,9,1858
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I, Das Stadtgebiet

1, Ludwig Scheeffer asus Pommern
2, August Jolff sus Schlesien
5, Heinrich Koch sus Oldenburg
4, Johann Honnicke aus Thiiringen
5, dJohann dloch aus Schlesien
6, Karl Sasse sus dem Mannsfeldischen
Emil Odebrecht sus rommern
Johann §itt aus Libeck

. Ludwig Pragst aus Hamburg
10, Friedrich von Lesecke aus Hannover
1], Heinrich Michel sus Schlesien
12, dilhelm Kiichendahl sus Braunschweig
15, Ernst Schellenberg aus Thiliringen
14, Franz Keiner aus Thiringen
15, Theodor Kleine aus rosen
lo, Hermenn Siebert sus l[agdeburg
17. ¥Mlhelm Schifter sus Berlin
18, Gottlieb Kiediger aus Schlesien
19, Friedrich Lsng sus Schlesien
20, Johann Behnke aus Holstein
21, Ludwig 3achtleben und Franz Meier sus dem Halberstadtischen
22, Karl Meier und August Spierling aus Mecklenburg
23, Julius Baumgsarten aus bBraunschweig
24, Nilhelm Friedenreich sus dem Mannsfeldischen
25, Heinrieh Zwingmann sus dem Eichsfelde
26, Hermann Jendeburg sus Brsunschweig
27. Reinhold G8rtner aus prsunschweig
28, linns GOrner sus der Lsusitz
29, Verie Hosemann, iwe,, aus Schlesien
30, Die Pfarre und Schule
51, Johann FPadaratz sus Necklenburg
32, Friedrich Tiedt sus Pommern
%5, Bdusrd Bottcher sus Liibeck
34, christisn Imrotlh sus Brsunschweig
35, Johann Gieseler aus Mecklenburg
5o, Johann rPreilipper sus Thiiringen
47. Hans Kreutzfeld aus Liibeck
38, Sophie Bahr, idwe,, sus Braunschweig
39, Johann Schack aus Thiiringen
40, Johann Wdagenknecht eaus Thiiringen
41, Johsnn Schreep sus lecxlenburg
42, Johsnn Hibers sus Vecklenburg
4%a,friedrich Liders aus iecxlenburg
43b,Traugott Kohler sus Sachsen
44, ludwig demuth aus Thiringen
45, Friedrich Jergas sus Holstein
45, Johsnn Kichter sus Schlesien
47. Kerl Kililps sus Necklenburg
48, Christian MOller sus Necklenburg
49, Priedriech Gisseler sus lecklenburg
50, Joachim NVsstz eaus Necklenburg
51, Heinrich Schmidt sus WMecklenburg
52. Friedrich Schmidt aus Mecklenburg
535, Hans Hsemann sus l‘ecklenburg
54, und 55, Theodor Schroder sus Berlin
56, #ilhelm Schumann aus Anhalt -
57. Karl Kegel sus Thiringen
58, Karl Schneider sus Schlesien
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1I. Rechtes Garcia=Ufer

irnst Adeise sus Thiiringen
Johenn Knoch sus Thiiringen
Heinrich Kdhler sus Thiringen
Karl Hadlich sus Thiringen
Christisn Heumenn sus Bsyreuth —

_Johenn Knochg sus Thiiringen
Johann Bawishn sus lecklenburg
David Seiler sus Provinz oachsen
#ilhelm Schreiber aus rommern
Heinrich Ehrhardt sus Thiringen
Karl Rechenberg sus Uckermark
Keroline Spies sus Thiringen
Bernhardt #deck sus Sachsen
Heinrich L&uthsuser sus Thiringen
Johann Gebien aus Mecklenburg
¥yilhelm Holetz aus der Lausitz
christien Passig aus Holstein
Emma Ostermsnn sus Eichsfeld
Richsrd Becker aus rommern
Franz Matthies sus Pommern
Johann Busch aus ~fommern
Alexsnder Blirger sus der Lausitz

. Heinsich Seide aus Hennover

24. #4ilhelm Schmidt aus der Rheinprovinz

III. Linkes Garcia-Ufer

1, Hans Baade &us Mec <lenburg

2. Noritz Holetz sus der Leausitz

3. Andress (Gressmani aus der Rheinprovinz

4, Heinrich Koth 8us Kecklenburg

5, Joschim Cremkow sus Mecklenburg

6, Catherins gerlieen, dwe,, 8us Mecklenburg
», Johsnn Koth &us Mecklenburg

8. Dettlef Krambeck sus Mecklenburg

9, Karl Lehmann 8aus Kecklenburg

10, Georg Kiihl saus Holstein

11, Gottlieb Hsdlich aus Thiiringen

12, Heinrich Hadlich aus Thiiringen

13, #ilhelm Schreber und Heinrich Ehrhsrdt sus Thiiringen
14, Johsnn Gebien und Aug, Jarchow aus liec<lenturg
15, Christoph Miller sus dem Richsfeld

16, Heinrich Bichels aus Hamburg

17, Hugo Schultze sus Berlin

18, Zrnst Lehmann 8us Schlesien

19, Adolph Schurt sus Pommern

IV, Rechtes Itajshy-Ufer

August pPrestien sus Libeck

Ferdinand Ebert sus Hslle

Hsns Breithsupt sus praunschweig
Hermenn Nendeburg sus bBrsunschweig
Ksrl Peneder &aus Spreewsld

nduerd Komer sus Sprecwald

August Persuhn aus praunschweig
christian Beék s&us praunschweig
Christisn Spernau aus Provinz Sachsen
Theodor Thomsen sus Holstein
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11,
12,
15,
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Nitwe Heflter sus Schlesien
Heinrieh Kiihne aus dem Halberst&dtischen
#ilhelm PFriedenreich sus dem Mannsfeldischen

148, ¥ilhelm Seeliger aus Braunschweig
14b _,Johann Hinsching aus Nagdeburg

15,
16,
l?.
18,
193
20,

Cerl Engicht aus Lausitz

¥ilhelm Schénsu aus Gotha

Peter Miiller sus obrsesilien

Rudolph KRédel sus Thiiringen

Ludwig Heimnbrecht sus usrsuns-hweig
Heinrich Matthes aus Provinz prsasndenburg

. Ksrl Vatthes sus Provinz brandenburg

Ludwig Sschtleben aus Juedlinburg

V, Linkes Itsjahy-Ufer, oben

Iudwig Thieme und Johsnn Faust sus der Provinz oachsen und
Hessen

Heinrich Rodatz sus Hamburg

Heinrich Liders sus llecklenburg

Guido von Seckendorf asus UBraunschwelg

Ferdinsnd Sterke sus Brsunschweig

Iudwig Spengler sus pProvinz Sachsen

Ferdinend Starke sus Brsunschseig

. Heinrich Meyer sus Thiiringen

Friedrich Kegler sus Thiiringen
Anton Hsrtel sus Ssechsen
Eduard Steln sus Pommern
Disponible, kleine Grundstiicke

., Karl Miller sus dem Harz

Christoph Liesenberg sus dem Harz
August Reif saus "einingen

. Gustav Neuche sus Thiiringen

Friedrich Hinkeldejy sus rPreussen

Ludwig #degener aus "dem Hdalberstadtischen
Joseph Kuonz sus der Schweiz

#ilhelm Meier asus Hsannover

Paul Parasky aus Preussen

. Karl Eggebrecht sus rfommern

Gebriider Bickelmann sus oachsen
Disponibel
Christian Rsu sus Thiringen

VI. Linke Itajshy-Ufer 6 unten

Johann der Eich sus der Rheinprovinz
Julius Psupitz sus der Provinz osachsen
¥ilhelm Schénau sus Gotha

Carl HOéring sus #Weimsr

Christisn Bohme aus der Provinz osachsen
Deniel Schneider sus der Kheinprovinz
Reserviert

Reinhold G&rtner sus Brsunschweig
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Emil Odebrecht sus Pommern
Johsnn #itt aus Liibeck
. Ludwig rragst aus Hamburg
10, Friedrich von Lesecke aus Hannover
11, Heinrich IMichel sus Schlesien ‘
12, #lhelm Kiichendahl sus -Braunschweig
13, Ernst Schellenberg aus Thiiringen
14, Franz Keiner sus Thiiringen
15, Theodor Kleine sus rosen
16, Herimenn 3iebert sus ifagdeburg
17. ¥ilhelm Schifter sus Berlin
18, Gottlieb hiediger.sus Schlesien
19, Friedrich Lsng sus Schlesien
20, Johann Behnke sus Holstein
21, Ludwig Sachtleben und Franz leier sus dem Halberstédtischen
22, Karl MNeier und August Spierling sus liecklenburg
2%, Julius Baumgsrten aus brsunschweig
24 . ¥ilhelm Friedenreich sus dem lNannsfeldischen
25, Heinrich Zwingmann sus dem Eichsfelde
26. Hermann Jendeburg sus DBrsunschweig
27. Reinhold Gértner aus prsunschweig
28, kinns GOrner eus der Lsusitz
29, ¥erie Kosemenn, dwe,, sus Schlesien
30, Die Pferre und Schule
51, Joheann Padsrstz aus Necklenburg
32, Friedrich Tiedt sus Pommern
4%, Edusrd Bottcher sus Libeck
34, Christisn Imrotlg sus Lrsunschweig
35, Johann Gieseler sus Necklenburg
%6, Johann Preilipper sus Thiiringen
%7, Hans Kreutzfeld aus Liibeck
38, Sophie B&hr, fwe,, sus sSraunschweig
39, Johann Schack saus Thiiringen
40, Johsnn Adagenknecht sus Thiringen
41, Johsnn Schreep sucs l[lecxlenburg
42, Johsnn Hibers sus Yecklenburg
4%8,Ffriedrich Liders sus iecxlenburg
43b,Traugott Kohler sus Sachsen
44, ludwig demuth aus Thiringen
45, Friedrich Jerga sus Holstein
45, Johenn Richter sus Schlesien
47 . Karl Kiilps sus lecklenoburg
48, Christian M6ller sus jiecklenburg
49, Friedrich Gieseler sus Kecklenburg
50, Joachim Weetz sus ecklenburg
51, Heinrich Schmidt sus ¥Wecklenburg
52, Friedrich Schmidt aus MNecklenburg
53, Hans Eserann sus [‘ecklenburg
54, und 55, Theodor Schroder sus Bsrlin
56, w#ilhelm Schumann aus Anhalt -
57. Karl Kegel sus Thiringen
58, Karl Schneider sus Sczhlesien
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II. Rechtes Gsrcia-Ufer

1, ZIrnst Weise sus Thiiringen

2. Johenn Knoch sus Thiringen

4. Heinrich Kéhler sus Thiiringen

4, Karl Hadlich sus Thiiringen

5., Christisn Heumesnn sus Beyreuth
6, Johann Knochg eus Thiiringen

7. Johenn Bswishn sus lecklenburg
8, David Seiler sus Provinz Sachsen
9, W®Wilhelm Schreiber sus rommnern
10, Heinrich Ehrhardt sus Thiringen
11, Ksrl Rechenberg sus Uckermsark
12, Keroline Spies sus Thiringen

15, Bernhardt WJeck sus Sachsen

14, Heinrich L8uth&user saus Thiringen
15, Johann Gebien aus kecklenburg
16, Nilhelm Holetz aus der Lsusitz
17. Christisn Passig sus Holstein
18, Emma Ostermsnn sus Eichsfeld

19, Richard Becker sus rPémmern

20. Frsnz Matthies sus Pommern

21 . Johann Busch saus rommnern

22. Alexsnder Blirger sus der Lasusitz
2%, Heinsich Seide aus Isnnover

24, #ilhelm Schmidt aus der Rheinprovinz

III., Linkes Ggrcia*Ufer

1, Hans Baade sus Nec=xlenburg

2, Noritz Holetz sus der Leausitz

% Andreas Gressmann aus der Kheinprovinz

4, Heinrich Koth sus MNecklenburg

5, Joschim Greamkow sus NMecklenburg

6., Cstherine Berlieen, iwe,, aus lMecklenburg
7. Johsnn Koth sus Necklenburg

8. Dettlef Krambeck saus NMecklenburg

9.. Karl Lehmenn sus Mecklenburg

10, Georg Kiihl sus Holstein

11, Gottlieb Hedlich sus Thiiringen

12, Heinrich Hedlich sus Thiringen

13, #ilhelm Schreber und Heinrich EZhrhsrdt sus Thiringen
14, Johsnn Gebien und Aug, Jsrchow sus Nec<lenourg
15, Christoph Niiller sus dem Eichsfeld

16, Heinrich Bichels aus Hemburg

17, Hugo Schultze sus Berlin

18, Zrnst Lehmann sus Schlesien

19, Adolph Schurt sus Pommern

IV. Rechtes Itajshy-Ufer

1 August Prestien sus Liibeck

2 Ferdinsnd Ebert sus Haslle

3 Hans Breithsupt sus srsunschweig

4 Hermsnn #endeburg sus Brsunschweig

5. Ksrl Peneder sus Spreewsld

o Eduerd Komer aus Snrecweld

74 August Persuhn sus praunschweig

8 Christian Beé&k sus praunschseig

9 Christisn Spernsu aus Provinz Sschsen
10, Theodor Thomsen sus Holstein
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ditwe Heflter sus Schlesien

Heinrich Kihne aus dem Halberstsdtischen
Alhelm Friedenreich sus dem I'snnsfeldischen
¥ilhelm Seeliger aus gpraunschwseig

Johsnn Hinsching saus lLagdeburg

Cerl Engicht sus Lausitz

#ilhelm Schdnsu sus Gothe

Peter Niller sus bresilien

Rudnlph R6del sus Thiiringen

Ludwig Heimnbrecht sus usrsuns-hweig
Heinrich Wstthes aus Provinz srendenburg

. Kerl Natthes sus Provinz brandenburg

Ludwig Sachtleben aus Quedlinburg

V. Linkes Itsjehy-Ufer, oben .

Iudwig Thieme und Johsnn raust sus der rProvinz bechsen und
Hessen

Heinrich Rodsatz aus Hamburg

Heinrich Liders sus liecklenburg

Guido von Seckendorf aus prsunschweig

Ferdinsnd Starke sus prsunschweig

Iludwig Spengler sus pProvinz oachsen

Ferdinand Starke sus prsunschseig

. Heinrich Me,er sus Thiringen

Friedrich Kegler sus Thiiringen
Anton Hartel sus Sschsen
Eduard Stein sus Zommern
Disponible, kleine Grundstiicke

. Kerl Miller sus dem Hsrz
. Christoph Liesenberg sus dem Harz

August Reif sus "‘einingen

Gustav Neuche sus Thiiringen
Friedrich Hinkeldejy sus Preussen
Ludwig #Negener sus ‘dem dalberst&dtischen
Joseph Kuonz sus der Schweiz
#ilhelm Meier sus Hannover

Paul Pesrasky sus Preussen

Karl Eggebrecht sus rommern
Gebrider Bickelmann sus oSachsen
Disponibel

Christian Rsu sus Thiiringen

VI, Linke Itajehy-Ufer, unten

Johenn der Eich sus der Kheinprovinz
Julius Psupitz sus der Provinz oechsen
¥ilhelm Schonau sus Goths

Carl HOring sus #eimsr

Christian Bohme sus der pProvinz oseachsen
Deniel Schneider sus der ikheinprovinz
Reserviert

Reinhold G&rtner aus Brsunschweig



Descripgdo Geral resumida do primeiro quarto/ de ter-

ritorio na Provincia de Santa Ca-/tharina

0 terreno deste quarto de territorio é em parte var-/
zeoso e em parte montanhoso, porem os morros tem/ pouca altu-
ra e declives suaves. Destes morros nas-/cem numerozissimos
corregos e ribeiroes; os que tem su-/as fontes do lado do sul
entre a Base principal e/ sua primeira parallela, vertem suas
agoas directa-/mente e com pequeno curso no rio Itajahy merim.
/ Os que tem suas nascentes nos mesmos morros, po-/rem do la-
do do norte,formao e engrossﬁo o] Bra-/§o Sul de um grande ri-
beirdo chama-/do Guabiruba,/ e sfo tambem a origem de dous ri
beirdes menos im-/portantes denominados = Primeiro Ribeir2o
das Mi-/nas e Segundo Ribeir&o das Minas, ambos estes dous ri
os tem uma direcgBo geral de Oeste para Les-/te e vAo desago-
ar no Itajahy Merim.

0 grande ribeirZo da Guabiruba € principalmente/ for-
mado pelo Bragco Sul que acabo de citar e por/ outro Brago di-
to do Norte; ambos estes bragos tem/ suas nascentes verdadei-
ras ao Oeste da sexta pa-/rallela & meridiana e por tanto fo-
ra do quarto de/ teritorio medido. O Brago Sul vindo do Oeste
,/ atravessa a sexta parallela 4 meridiana a 600 bra-/gas ao
Norte da Base principal, corre S. O. pouco/ mais ou menos
1700 bragas, Leste talvez 1800 bragas/ e entdo desemboca no

ribeirgo da Guabiruba, depois/ de um curso total e proxima -
mente de 3500 bragas.

O Brago Norte penetra no querto de territorio pe-/la
sexta parallela £ meridisna e na distancia/ de 2250 bragas &o
Norte da Base peincipal; corre/ o E. pouco mais ou menos 700
bragas; S.0. 900 bragas e com 700 bragas mais// na diregéo N.
E. vem fazer sua juncglo com o/ Brago Sul, depois de um curso
total de 5000/ bracas. Estes dous Bracgos recebem as abundan-/
tes agoas que vertem das montanhas ao Norte/ e ao Sul assim

como as poucas dos morros situa-/dos entre os dous mesmos bra

QOSo



0 importante ribeir@o da Guabiruba, que prin-/cipia
no ponto de reunifo dos dous rios que aca-/bo de descrever,
segue 300 bragas para N.O., 300/ para S.E, e com 250 bragas

mais e fasendo mui-/tas voltas, atravessa 4 meridiana princi-

pal a/ 1500 bragas ao Norte da Base peincipal. D'ahi/ indo
sempre pouco mais ou menos para Leste e/ percorrendo varzeas
ou terrenos pouco montanhosos,/ vem desagoar no Itajahy Merim
talvez a 1000/ bragas de distancia do ponto onde atravessa a/
meridiana.

Este ribeirfio e os seos dous grandes Bragos/ est8o a-
gora obstruidos pelos numerosos péos ca-/hidos nos seos lei -
tos, porem com & largura, altu—/ra d'agoa e velocidade que
tem, devem depois de/ limpos, ddr excelente navegagfio para ca
noas.

Entre os numerosos corregos e ribeirdes que irri-/ggo
este quarto de territorio, muitos tem volu-/me d'agoa e decli
ves sufficientes para ser apro-/veitados para motores de gran
de forcas. As/ mais extensas varzeas achfo-se nas margens da
/ Guabiruba e dgs seos dous bragos; algumas, mas/ poucas, s&o
pantanosas, 0 que provem do que/ no tempo das chuvas, estes
ribeiroes accostum@o/ transborder, e tenho ja visto em Abril
proximo/ passado as mesmas vargens cobertas de 2 a 3 pal-/mos
d'agoa até a distancia de 30 a 40 bragas; po-/rem estou con -
vencido que depois de ter procedido ao alimpamento desses ri-
os, nao existindo mais/ & couza, devem cessar as inundagdes.

As terras deste quarto de territorio, pela sua/ altu-
ra acima do leito do Itajahy Merim, a-/chido-se ao abrigo das
grandes e frequentes inun-/dagoes deste rio. o

As secgdes as mais varzeosas sio as 95, 96, 98,/ 97 ,
120 e 119; form8o um rectangulo de 1.500.000/ bragas de super
ficie, sendo o sdo lado N"S de 1500/ bragas de comprimento, e
o EO de 1000 bragas.

Este terreno apresenta as mais favoraveis pro-/por -

gcoes para estabelecer uma grande povoacgdo,/ tanto pela sua
configuracdo como por ser a tra-/vessado pela Gabiruba que cg

mo sabemos é na-/vegavel em canoas. A povoacdo que se for-/



mar, neste lugar ficard muito proxima a me-/ridiana principal
e querendo abrir estradas de/ carros para o interior, o mais
ou menos os cursos/ d'agoa e principalmente os confluentes da
/ Gabiruba que quasi sempre correm pelo meio/ de varzeas. Os
futuros habitantes deste quar-/to de territorio, poderfo
transportar os seos pro-/ductos pelo Itajahy Merim que fica
pouco dis-/tante ao Sul e ao Leste. Um dia & quanto/basta pa-
ra descer o rio até a Freguezia de Ita—/jahy. A subida do mes

mo rio é mais sieno-/sa, exige dous dias e meio ou tres dias
de nave-/gagdo, porem nio € um grave incoveniente po-/is que
a exportaggo devesgaito superior &/ importagéo. Alem disso do
lugar que designei/ como proprio para estabelecer uma povoa -
¢80, mui facil serd abrir uma boa estrada até a Freguezia; es
ta estrada talvez nfo venha a ter mais de cinco legoas de ex-
tens@o. A configu—/racéo do terreno apresenta todas as condi-
goes favoraveis para fazer esta obra, que apenas exigi-/réd a
construcg@o de cinco ou seis pontilhdes so—//bre pequenos ri-
beiroes. Toda a superficie deste quarto de territorio € cober
ta de magnificos matos virgens. As madeiras de lei sf@o abun -
dantes; as principaes s80: Laranjeira sil-/vestre, Camboatd ,
Cambiuna, Guamerim, Uru-/curana, Pindabuna, Oleo, Bagupary,
Jacarandd/ vermelho, Peroba, Guaruba, Cangerana, Taju-/ba etc
etc etc. Encontrio-se palmitos por milhares.

S2o poucos o0s lugares onde existem rochasg. Estas ro -
chas/ s@o geralmente granito composto/ de quartz opaco; reco-
nheci tambem bastante Shis-/to micacco e gneirs. Estes terre
nos me parecem/de primeira formagfo; porem as varzeas sSo ter
/ras de aluvido; na extremidade da Base e per—/to dos dous ri

. N . [
beiroes das Minas, achei uma/ area que me parece aurifera.

Nos valles da/ Gabiruba e dos seos confluentes encontrei com
/ abundancia uma argilla arenosa, corada pelo oxido/ de ferro
e que deve ser optima para fabricar te-/lhas, tijolos e louga
ordinaria. As terras a-/present8o todos os signaes de ser mui
produ~/ctivas; muitos morros cobertos de uma espessa ca-/mada
de detritos vegetaes que deve sem duvi-/da contribuir & ferti

lidade. As agoas s2o/ puras, o clima & sadio; apezar do exces



sivo ca-/lor (269 centigrado) e das abundantes chuvas duran—/
te os mezes de Janeiro, Fevereiro e Margo, apenas/ houverfo
dous cazos de febres intermitentes entre/ os trabalhadores. A
chei rastos frescos e vazios/ acampamentos dos Indios chama -
dos Bugres/ que habit8o estes sertdes; parecem pouco numero-/
sos; s@o de indole cruel: matdo todos os prisio-/neiros que
fazem; julgo que bem dificil seria// domestical-os, até agora
néo se atreverao a/ nos atacar.

Em resumo: o clima & sadio, as terras devem ser/ pro-
ductivas; as agoas correntes 820 numerosas/ puras e a maior
parte podem ser aproveitadas pa-/ra motores; tem uma bella si
tuaglo para former/ uma povoagio perto de um ribeirdo navega-
vel;/ € facil estradas para o interior e para &/ Freguezia;
Os productos poderZo ser transporta=/dos pelo Itajahy Merim
em um dia até o por-/to de mar.

A variag@o da agulha foi calculada repetidas/ vezes
pelo methodo das alturas correspondentes;/ sempre; sempre foi
achada de tres gréos e me-/io para Leste com uma diferenga de
alguns/ minutos para mais; porem como esta differen-/ga é'ing
preciavel com a Bussola e que mesmo/ é impossivel por a agu -
lha na direcgdo de 3¢/ 35', determinei de accordo com o Snr.
Major/ Alvim que se seguisse a variagfo de 3¢ e 30' com/ a
qual trabalhou o Capit@o Freitas.

Calculei a latitude do vertice do angulo for-/mado pe
la intercecg&o da Meridiana prin-/bipal e da sexta pararella
g Bage: O methodo/ que segui foi o da observagéo da altura
do/ Sol na sua passagem a meridiana; achei ter~/mo medio 27¢
6' 15''.

Sommando as superficies das trinta e seis/ secgoes
que compoem o0 primeiro quarto do terri-/torio achei 9:004:112

bragas quadradas, que ven-/dida pelo prego da avaliag8o devem

produzir/ a quantia de 17:632§974.

Sta. Catharina em 5 de Setbr? de 1858,

C. Rivierry
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Ne 42

T. P.
Infe. Sr. Chefe

da 19 Secgfo

Repartigdo Geral das Terras Publicas

I11me e Exm? Snr.

Tenho @ honra de passar &s mdos de V. Exa/

o incluso officio do Delegado do Inspector/
Geral das terras Publicas, e mappa no mes-/
mo mencionado a cerca da verificacfo da/ me
dig2o dos dous pedagos de terreno no Ita-/
jahy vendidos ao Doutor Blumenau.

Deos Guarde a V. Exa./
Pal=zcio do Governo de Santa Catharina/ em

10 de Setembro de 1858.

I11m® Exm? Snr. Conselheiro d'Estado Marguez d*'Olinda

Ministro e Secretario d'Estado dos Negocios do Imperio

Jodo Jose Coutinho
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Auszug aus dem Buche "Reise durch Sued Brasilien'

im Jahre 1858,

Ve.Dre.Robert Aveé Lallemant. PO2.11

120

Am 17 Juli morgens ganz frueh hatte Adam unsercn Reitsug
schon in Ordnung und wir trabten in der besten Laune davone.Der
Veg trennte sich vom Meere und bietet eine huebsche Partie von
Flachland und Gebirgsabhaengen,sodass der Ritt dazwischen,wenn auch
der Weg selbst nicht eben zu loben ist,viel Manigfgltiges und Inte=-
ressantes darbietet.Nach einigen Stunden kaommt meth an die offene
Bucht von Porto Bellojan deren Suedrand die kleine,senr unbedeuten-
de Stadt gleichen llamens liegtsDie Gegend ist malerisch schoen und
bietet huebsche Prospecte von Seebrandungen gegen schroffe Wald-
hoehen und Vorgebirge,aber auch einen hoechst muehevollen Gebirgs-
weg,welcher einen Teil der Hoehen gegen Osten hin liegen laesst.
Dann kommt man zu einem kleinen romantisch gelegenen Kirchdoerf-
chen Bom Successo,wo ein huebscher breiter Fluss,der Cambiriu=-
Aguyzu passieren ist.Der Ort ist pffenbar nur aermlich.Bei einer
freundlichen brasilianischen Familie machte ich mit Burkart,der
dort bekannt war,einen kleinen Mittagshalt,waehrend Adem die Tiere
und dac Gepaeck uebersetztes.Die Toechter von Hause waren in Deste=
rro erzogen worden und machten den allerangenehmsten Eindruck,
erregten in mir aber auch ein gewisses Bedauern.Die Maedchen waren
schoen,das eine selbst auffallend schoen.Und nun leben sie in Bom
Successo am CambiriueAgd wie in einer Verbannung,wie O9id zu Tomi
bei den sauromatischen Scythen,woraus sie im besten Fall einmal

. von einem ungeschliffenem Manne erloest werden.Es dunkelte schon,

als wir wieder an eine ziemlich eingeschlossene Meeresbucht kamen.
Wir waren an der Rarre des Itajahy und befanden uns somit in einer
Gegend der Provinzydie in neuerem Zeiten wegen der dorthin soch
richtendefn deutschen Einwanderung classisch geworden ist.Xaum
konnten wir den ganz belebten kleinen Verkehrsort an der Barre des
Flusses uebersehensWir ritten eine kleine halbe Stunde laengst des
Flusses landeinwaerts bis zu einer kleinen Ansiedlung,die mich aufs
angenehmste ueberrachte.2 freundliche Wohnhaeuser bilden diese klei
ne Ansiedlung.In dem ersten wohnt ein fleissiger,wackerer Tischler-
meister Hahn aus Meklenburg,im zweiten sein Schwager Sallentiems
ein Geschaeftsmann,beide mit einer lieben Familie von Gott gesegnet
Denn wenn etwas ein Begen von Gott ist,so ist es gewoss eine st~
tige deutsche Hausfrau und biebe Kinder,gerade so wie man sde in
Jener Ansiedlung trifft,dazu ein wohlgebautes,huebsches Johnhaus
mit sauberer Anordnung und Einrichtung des innersn Haushaltes,so
nett,s80 sauber,wie ich das noch nirgends bis dahin bei deutschen
Auswanderern auf dem Lande getroffen hatte.Vas mich nun aber ganz
besonders erfreute,war der Umstand,dess ich bei Herrn Sallentien
meinen alten Freund Dr.Blumenaujsden Gruender der Itajahykolonie
gleichen Namens,vorfand.Er war eben von Rio de Janeiro,wo er bei
der Landesregierung neues Interesse fuer seine Kolonie anzuragen
versucht hatte,zurueckgekehrt und wollte am folgenden Tage den
Fluss hinaufzugehen.Doch war an diesem folgenden Tage,einen Sonnta
ge rein Cenoe zu bekommen und wir mussten schon einen Tag Gedult
haben.Es war mir aber kein verlorener Sonntags.Kaum war der Tag an-
gebrochenyals ich vor das Haus an den Itajahy trat.Ein herrlicher,
herrlicher Strom.Fast so breit wie der Uruguay beil Sta.Borja,fliest
er ruhig in ueberreicher) Wasserfuelle daher und traegt. sicher
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die aus der See einlaufenden Handelsscniffe  bis weit hinauf,gja
kleinere Seeschiffe koennen b#s-.zur Kolonie selbst gecgangenyein
Vorteil,der fuer die Aniauer von unbereichbaren-Nutzen ist.Gleich
neben Sallentien's Grund und Boden nimmt-er-seinen Nebenfluss,den
kleinen Itajahy aufyan dessen Ufer dich ebenfalls-koestliche,bis-
Jetzt- erst wenig ausgebeutete Landesstrecken-befinden und-grosse
Entwicklung verheissen.Der fluechtigste-Blick selbst ist hineeichenc
um Kolonietreiben am Ufer des herrlichen Stromes das gluecklichsie
Prognostikon zu stellen.Nichts destoweniger war mein alter Freund
Dre.Blumenau diesmal nicht so begeistert von seinem Kolonieunterneh-
men,als ich ihn wohl son.t in Rio de Janeiro gesehen habe.ir teilte
mir.eine Menge von Schwierigkeiten mii,deren Wegraeumen nicht in
seiner Macht und seinen Kraeften &llein liegen und zu weil aus dem
?ereich seines Willens hianausgehen der ganz gewiss der allerbeste

8te :
Ich kann hier meinen Lesern keine Geschichte von der Gruen:
dung und Entwicklung der deutschen Kolonie am Itajahy geben.De.Blu-
menau har das schon hinlaenglich getan in seinem Buéchlein"Deutsche
Kolonie Blumenau UeS.W."1856.Ich kann mich aber nur auf meinem Be-
such Jener Kolonie beschraenken und unbefangen meine Ansicht ueber
das Unternehmen,wie ich es eben ueberschauen kann,abgeben.im 19
Juli lag ein Cenoe bereit,um das deutsche gelehrte Trifoldum,die
Doctoren Blumenau,Burkart und Avé-Lallemant den Itajahy hinaufzu=-
fahren.Das war aber hoechst humoristische.Das Canoe war recht ale,
schmutzig und getrlicktjeinige Lecke waren mit Lappem verstopft und
erregten in mir die lebhafte Ueberzeugung,dass ein Kolonieunterneh-
mer nicht immer im trockenen sitzt.Wir sassen alle deei auf den
Boden des Canoes,weil sokch ein Ding,wenn #uif/ man nicht alles Ge-
wicht auf den Boden legt,umschlaegt.Anfangs aergerte ich mich ueber
die ganze Einschiffung.Ich sass dem Dr.Blumenau dos-a-dos,Buckart .
sass ihm gerade gegenueber,eine eigentliche Conversation war unmoeg
lich,denn man darf sich im Conoe micht ruehren.Dazu leidet der Dr.
an einer hoechst traurigen Harthoerigkeit.Da mussten wir denn,um un
zu verstaendigen,nach den verschiedensten Richtungen hin aus aller
Macht schreien,was bei den Echo gzwischen den Waldungen der Ufer
einen wunderlichen Effect machte und alles Tierleben von dort ver-
scheuchte, ‘ . .
Neben den schreienden deutschen Gelehrten machte der bra-
silianische Waldstrom einen herrlichen Kontrast.In langem Zuge,
breit,tief,maechtig und meistens ganz lautlos floss die schoene
wassermasse dahin.vonniger Urwald spielte aus der Tiefe der Wasser
wider,schlanke Palmen hingen weit hinueber ueber die dunkle Flut
und schwankten leise hin und her.Aber neben dem Bilde des tiefsten
Friedens lag auch oft das Bild wilder Zerstoerung.An manchen Stelle
sind die Waende(Barancos)des Flusses mit dem auf ihnen wuchernden
Urwabd eingestuerzt.Dieselben gewaltigen Kronen,die hoch hinaugrage
ten gen Himmel sind jaehlings hinabgestuerzt in das reissende Ele-
ment und liegen nun dort fest im Grunde umbraust vom schaeumenden
Waaser,bic sle entweder verfault sind,oder follends sich im Sande .
vergrabensSelbst die Baumleichen zeigen noch das Bild wilder Zersto
rung.Ver kennt nicht aus Burmeister's Urwaldsschilderung den ver-
ruchten Cipo matados,gjenen maechtigen Sehlingpflanzensiammyder sich
an dicken Waldstaemmen in die Hoehe schleicht,seine sennigen Klamme
in dieselben hineintreibt und sde so erwuergtiSo sah ich sie beide
den Moeérder und der Ermordeten,fest ineinander geklammert und ha=-
rabgestuerzt von dem Barranco des FPlusses,imsWasser als Leichen lie
liegen.,
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Je weiter man den Fluss hinauffaehrt,desto menr stellt sicn der An-
bau auf beiden Ufern heraus.Vor etwa 2 -Decennien tasste ein talent-
voller belgischer Ingenieur,van Leedeyden-pPlanjam Itagahy eine Kolo= .
nie anzulegen.Die Anlage als eine Gesamtkolonie-mislang,gedocn gedie-
hen die einzelnen belgischen “Anbaue,die-nech-dort ihre kleinen Nie-
derlussungen bewohmen,recht gut,und der Name des Gruenders muss immer
mit Achtung genannt werden.Zufriedene Menschen,die sich durch ihren
Fleiss ueberreichlich ernaehren koennen,bewohnen in ihren kleinen
grauen Haeusern den Hochrand des Flusses,und die kleinen flaemischen
Kinder,die sdch im Drecke zwiscnen den Pisangs und dem Zuckerrohr
herumwuehlen,senen ganz lustig aus,wenn man bei ihnen vorbeifaehrt.
Auch einige deutsche Anwohner sind in der Naehe der sogenannten bel-
gischen Kolonie hingeraten,besonders da,wo der Belgier Nikolags.De-
champ seinen Wohnsitz hat.Wahrhaf't klassisch Sst hier die Familie
Schramm gewordenywelche dem Itagjahy in der Gegend bewohni,wo der Rio
Gaspar sich in denselien ergiesst,und wo wir,da wir Blumenaua in ;
einem Tag nicht erreicnen konnten und ich keineswegs Lusi hatteyeine
Nacnt schreiend und in einer wirklichen Straeflingslage im Canoe zuzu=-
bringen,gegen Abend halt machten.Schramm's am Itajahy bilden eine
Familiengruppe,an dée ich immer mit Herzensfreude und Erbauung zu-
rueckdenken werde.Den Hauptstamm bildet ein altes,fromm katholisches
Ehepaarywelches vor Jahren nach Brasilien aus wanderte und das unge-
heure Kapital des "Ora et labora"mit sich brachte und die Zinsen
davon zum Kapital schlaegt bis ins Alter hinein.Eine Reihe wackerext,
gediegener Soehne und Tocchter ist um die Alten emporgewachsen,und
Gott weissywle viele kleine flachskoepfige Enkel durch das Haus rennen
Das Herz lacht einem im Leibe,wenn man die biederen Menschen sieht, .
und unter ihrem wohnlichen Dache als einer der Ihrigen empfangen wird
ohne dass die selbst eine gewisse Zeremonie annaehern.Alles geht viel-
mehr seinen einfachen Cang weiter,die Arbeit wird getan bis zu Ende
am gemeinsamen Familientische sitz der Gremde neben den Aeltern,den
Kindern,den Enkeln und das Gespraech wird gefuehrt zwischen Leuten,
die sich nie vorher gesehen,als ob sie immer zusammengelebt haetten.
Eine alte Gastfreundschaftslegende.aus dem Orient kann nicht ruehren-
der und erbaulicher klingen,als hier die Wirklichkeit sich gestaltet.
oder ist es nicht ruehrendyund erbauend,Richter's liebe# Dorfholz-
schnitte umherwandeln zu sehen;eine liebe alte Mutterydie fuer die
eben angekommenen Fremden sich bemueht und von den stattlichen Toeche
tern und Schwiegertoechtern nimmermehr zur Ruhe verwiesen werden kann,
bis sie sich endlich doch mit einem Seufzer die Liebe der Kinder
gefallen lassen muss?Und sieht man die einzelnen an,sind sie nicht all
eben jene Richterschen Figuren?Ist nicht die siebzéhnjaehrige Tochter
Jenes koestliches Maedchen aus der Spinnstubeydie sich vor dem klei-
nen Spiegel ihrer Dachstube das Haar kaemmt?Ss war Abends spaet ge=
worden.Den Gaesten wurden im Wohnzimmer die Betten zurecht gemacht.
3 improvisierte Fremde setzten da nocht in Verlegenheit,wo ihrer oft
8=10 kommensIch hatte meine Freude an dem sauberen Leinenzeug meines
Bettesjman haette es auf eine Industrieausstellung schicken koennen,
im naechsten Morgen weekte mich ein eignes Kraehen.Die Schei-
dewaende des Hauses gehenywie das meistens auf dem Lande der Fall ist,
nicht ganz bis oben hinauf,sodass man leicht durch das Haus hindurch
Jedes Geraeusché hoert.Vergebens bemuehte sich eine junge Mutter,im
Nebengemach ihr Kindlein,welches ganz glueckselig kraehte,mit allen
Kunststuecken der lutéerliebe zur Ruhe zu bringen.Auf halbe Minuten
schwieg der kleine Balg,um unmittelbar hell aufzujauchzen,denn es
nahm die ganze Beruhigungsmethode fuer einen Scherz und kraehte nur
dankbarer der Jjungen Mutter entgegen,
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Bald war denn auch wirklich das ganze. Haus wach.gekraeht,und als ich
mich angekleidet hatte,war jeder. schon..bei.der Arbeit.Die fleissigen
Maenner hatten bereits die Zuckermuehle-in- Bewegung-gesetzt- und der

" Destillirapparat war-schon in vollem -Gengge,Vor- dem- warmen--Ofenfeuer
sassen-4 Enkelchen des alten.Schramm und- freuten-sich-der Naehe des
XEHEBEE Feuers,des Grossvaters und des Vaters,im Grunde lauerten sie
wohl auf den Zuckersaft,der aus der Muehle herausfloss.Denn sowle sie -
einmal officiell die Erlaubniss erhalten hatten,den saft zu kosten,
steckten sie die kleinen Zeigefinger hinein und schmeckten ihn mit

Genusse.Dann rannten die kleinen Zuckerlecker davon,um ihr Wesen mit
Huehnern und Enten zu treiben.Wir fruehstueckten und schieden von der:
wackeren Familie,die ihresgleichen kaum irgendwo finden mag.Der Itaja-
hy floss racher und rauschte an maabhen Stellen ziemlich heftig,sodass
unsere beiden Bootsmaenner recht tuechtig arbeiten mussten.Doch laesst
sich sein Stom mit einem Dampfboot ueberall besiegen.Furchtbar muss .
der Fluss sein,wenn er,wie dies manchmal geschied,heftig anschwillt.
In Schramm'’s Hause sah ich die Marke der Vasserhoehe vom November 1855
die aber auch ueber alles Mass hinausging.Der Fluss muss gewiss um
40 Fuss geschwollen gewesen sein,Jja man moechte kaum daran glauben,
dass die Flut sich so weit erstreckt habe,wie sie bezeichnet wird.
Kaum hAtten die Anwohner Zeit gehabt,sich aus den Haecusern auf hahe
7aldhoehen zu fluechten und go ihr Leben zu retten.Im selben Verhaelt=
niss,wie der Lauf des Flusses schneller wird,wird auch der Wald an
den Ufern gewoelbter.Herrliche Waldkuppen treten an einzelnen Stellen
bis dicht an den Stom und gewaehren wundervolle Aussichten.Eher als
man es erwartetylegt das Canoe an,man steigt den Barranco des Flusses
himauf und steht vor der Stadt Dlumenau. -

Da muss ich aber vor allen Dingen eine Anmerkung machen,

unm méine Leser nicht zu taeuschen.Es geht mit manchen Dingen u.Namen
wie es mit jenem Locven im Sommermachtstraum geht:er ist kein Bechter
Loeve und das Publikum braucht nicht vor ihm zu erschrecken.Und so ist
manche Wand keine wirkliche Wand,und hundermal ersetzt eine Laterne .
auf der Buehne des Lebens den lMondschein.Von Stimmung und guten Willen
haengt zuletzt alles ab.Kaum braucne ich an Heine's R¥EYEXEHMHENIRXEH
Brockenjuengling zu erimnern,der die gelbe lederne Hose im Glas- -
schrank als umnebelten Mond apostrophiert und inm einen Ossianischen
Hymnus ausbricht., B .o
stadt Blumenau.Geneigter Leser.Wenn du,wie ich,einige Stunden des
Morgens auf den ganzen vorhergehenden Tag im Prokustesbett eines Ita-
jahycanoes eingezwaengt gewesen waerest,du wuerdest mit unendlicher
Liebe und Nachsicht dem vor dir liegenden Etablissement die Qualitaet
einer 3tadt und der Stadt den Namen Blpmenoau von Herzen geschenkt
haben.Die Stadt Blumenau hat den besten Willen eine Stadt zu werden.
Vorlacufig fehlt ihr aber alles,was eine Stadt konstituirt.Von Kirche,
Administrationshacuser und sonstigen oeffentlichen Bauten icht nmoch
keine Spur zu sehen aucn stehen so wenlg Haauser am Weze,d.ss man
unwillkuerlich fragi:Wo ist nun aber die Stadi? )

_ Ein Empfangsscnuppen gleich links ist in dedner einen Haelfue
fertig,die andere ist ein von Ffeilern getragenes Dach.in der ersten
Haelfte ist ein Raum fuer eine provisorische Schule und fuer einen
provisorischen Betsaal,und einige Abteilungen fuer etwuitige Neuankom=
mende,welche unbedingt nicht freundlich impreseionirt werden. :
Sehr huebsch idt dagegen das Wirtshaus des Herrn Friedenreich,wo Dr.
Blumenau wohnt und wir uns ebenfalls einquartierten.Herr Friedenreich
det ein mit sehr guten Kenntnissen ausgeruestetcr und vollkommener
wohlerzogener Veterinaer;dessen freundliche,gutgesinnte junge Frau -
ihr Haus wohl regilert;

-



- gewaehrte Religinnsfreiheit UeBeWe~ Uit Bezug auf die Urbsrmachang

- jedoch scither keinen festen Vorschleg machen eif, Lan

des Fflunzlandes;der verschiedenen Xulturen von DBodcnerzeugnissen,
isnlagen von Viehweiden ucs.w.80 erscinien die Kolonisution in der
der Provinz Rio Gr.nde do Sul im Vergleich zu dem,was bisher in
der Provinz Stau.Catharins gesehen lcichter und ertre,f-ehiger zu

sein.&in endgueltiges Urteil ueber die wirklichen Vorzuege der ei-
- nen oder der anderen Frovinz Suedamerikas fuer die Ansiedlung |

deutscher Einwunderer behielt sich Dr.Dlumenau bis nach der Erfor-
schung der ausgedehnten Flussteeler der Provinz Sta.Catharinsas
Ita jahy « Itapocut = Tijucas,u.8.w. VOTe ' ‘

: &m 17 Juli 1847 kebhrte DroBlumenau von Rio Crande kommend
nach kurzer Vorsprache in Desterro nach Rio de Jameiro zuruecke.
Hier beschaeftigte er sich dumit ausfuehrliche Informationen ueb.r
die Leendereien der Provinz Sta.Catharinas,dercm Erwerb fuer
groessere Yolonisatlonsunternehmen,Unterstuetzung der sinwanderuny
Verkehrbauten u.s.we.seitens der Reglerung Brasiliens zu erhilien.
Er erstattele wiecerholt ausfuéhrliche Berichte uever seine UBeou-

- achtungen,Erfahrungen u.s.w.,di¢ Ansiedlung deutscher Einwanderer

und Fortsetzung derselben betreffend,an den Hamburger Verein,konat
Jehiet, zur .
enderer zu

Kolonipierung mit einer groesseren Zahl deutscher &%
erverben. T - : ;
Ende des Jebhres 1847 bereitete sich Dr.Blumenau zu einer

Ertundigungsreise in Gas grosce Itujah, flusstal vor.Sein Fréund. |

Perdinand Hackradt erkluerte sich zur Teilnuhme
der Expitition bereit und reiste bereits am 26 Oktover 1847 von ' )
Rio de Juneiro nach Desterro ab,um dort die noetigen-voruereltung='
gen fuer die Porschungsreise fertig zu stellen.am 21 Dezember 1847
reiste Dr.Blumensu von Rio de Janeiro ab, und traf bereits am 25

Dezember mit Backradt in Destérro rusammensVor der Abreise von

Rio erhielt Lr.Nlumenau von dem Hamburger Verein Hachrichten die -

andeutungsweise die Aufloesung des Hambubger Vereins zum Schutze

deutscher Ruswanderer nach Brasilien in Aussicht stellten.Da diese
Nachrichten keine bestimmten Telsungen enthielten’so nahm Blumenuu
keinen Abstand,die von ihm vorbereitete Durchforschungsreise des -
Iti jahyflusstzles zu beginmen. T ’ L

Lrst _Dre Bl umenaaus
Io T ntechlucs
Zur_Gr 2 Ls. ¢ )
schen

Die fuer die. Flussreise erforderlichen bBegleltminnscheften
Boote,Lebenamittel,7al'fen,liunition,Geruete Ussawewurden in Itéjus
hy Desorgt Tesp.vervollsteendigt.:iin Fluss-und Waldkundiger Urasi-
ldeneryA n g e 1 0o D4 & s wurden als Fuehrer fucr die Reise an-
geworben.Die Reise &b Itajahy begenn in den ersten Tagen des Jabre
1848.Die Uferlaendereien des groscen Itajahyflussesywaren seit Jah
ren bis zu der Muendung des Nebenflusscc Gaspar am rechtcn Ufer ge
legenyund der Muendung des Nebenflusscs Belchlor,em linken Ufer in
Resitz von fegendeiros(Grossgrundbesitzer),und der Yolonlebezirkes
*Belga"u. Belechior-Focinho" (Itajohy).Die Kolonie Belgs war im Jahre
1845 von dem belgischen Ingenieur Carlos van Leede mit belglschen
Einvanderen (90 Personen)auf éinem vom Fdzendeiro Major Bemrique
Plores gekouften 1 1/4 Jusdrotmeile umfagsenden Landgevietes ge-
gruendets . o



Die Kolonie Belchior-Pocinho(Itajahy)wurde von der Fro-
vinzialregierung im Jahre 1836 mit deutschen Einwanderern,die
von ,der Kolonie S.Pedro - de Alcantara uebergesiedelt waren und mit
einigen brasilianern gegruendet.Indianerueberfaelle und fortge-
setzte Pedrohungen der Ansiedler durch Indiazner,vertrieben die
Ansiedler zumaechst,dann sandte die Regierung 1839 eine Abteilung
Fusssoldaten zum Schutze der Ansiedler,sodass die RKolonisation '
weiter fortgesetzt wurde.EBinige Jahre vor der Feise Dr.Blumenaus
hatten einige Kolonisten,die die Xolonie S.Fedro ce Alcantura
verlassen hatten oberhalb der Huendungen Gaspar und Belchior,
Grundstuecke erworben,und dort angegiedelt.

Die noch unbewohntien,der Regierung gehoerenden (devoluten!
susgedehnten Laendereicn des Flusstales Itajahy-iAssi begannen
Ooberhalb der Muendungen der Nebenfluesse Garcia und Velha(rechtes
Uf'er)und der Nebenfluesse Fortaleza und Itoupava(linkes Ufer).

Die Entfernung vom Hafen Itajahy bis zu dem Muendungen
der Nebenfluesse Velha und Garcia wurden den Landweg benuetzend
auf einige 50km geschaetztydie Entfernung auf dem Flusswege be-
trug in Folge der grossen Kruemmungen des Flussbettes fast 80km.

Die Ausreise Dr.Blumenau flussaufwerts begann derselbe
in Anfang Januar 1848 von der Muendung des Nebenflusses Velha,
HHY GEXEIHVon dort bis zu der Ueberwindung des grossen Wasserfal-
les(Salte)des Itajahystromes einer Entfernung von 7km,begleitete
ibn Fernando Hackradt,um denn,dem Uebereinkommen gemaess zurueck
zubleiben zur Erforschung der Nebenflusstaeler der Zufluesse Itou-
pava,Rio do Testo,Velha u.s.w. )

Dr. Blumenau von dem Drasilianer Angelc Dias als Fuehrer
begleitet,fuhr zunaechst bis zur lNMuendung de: Nebenflusses Rio
REHIXXIXY Beniditto (25km v.der Velha )und folgte dem Laufe des-
selben bis zur lMuendung des bedeutenten Cudroflusses(8km Entfer-
nung).quer haette Dr.Blumenau das Tul des Zuflusses des Rio Beni-
tto in seinem Laufe verfolgt, jedoch erklaerte ihm sein Begleiter
dass er ohne Genuss von Cachagu(Zuckerrohrbrenntwein) dessen mit-
genommener Vorrat konsumiert war,nicht weiter reisen koenne.Die
Reise ging zurueck bis der sonst tuechtige und fast unentuehilich
Begleiter angelo Dias durch Beschaffung neuen Vorrates von Cachu-
¢é befriedigt war.Die dann fortgesetzte Flussreise liess Dr.Blue-
menau flussaufweerts bis zur Muenduny des Zuflusses Subida und in
die Naehe der oberhalb beginnenden starken Stromschnellen des
Ttajahystromes gelangen(67km von der Velha).Hier begann der iuf-
stleg zu dem ersten Geoigszuges "Serra do Mar " an dessen Fugse
gii zereinigung der Nordarme mit dem Haupistrome Itajahy-Assu er-
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Dr.Blumenau kehrte von der Muendung des Nelenflusses Suy-
bida mit seinem Begleiter den Flusswey zurueck und truf seinen
Preund Hackradt verwubredeter massen an der Velhamuendung.Hier
tauschten die beiden Reisenden ihre Beobachiungen und Eindruecke
der Reise aus.Hackradt,dem die leichtere Aufgave zugefallen traf ;
der Naehe der Velhamuendung im Carciatale und an der scharfen
Sexe bis zur Muendung der Itoupava u.s.w. groessere und kleinere
Grundstuecke teils bewohnt,in Nesitze von Brasilianer und frueher
eingewanderten deutschen und Belgicr,die ihm Auskunft ueber Fruchf
barkeit,Pflanzungsmethoten,Verwertung der Produkte bereitwillig
erteilten,auch ihren Beeitz zum Kauf anbotens



—- = -Dr.Blumenau,auf den die reichen nutzbar:n- Holzbesta
und die Fruchtbarkeit des Bodens,wie das-Klima,der Fischreichtum
der Fluesse die Wildbestaende in den Urwald-der-wvielen grossen und
kleinen- Flusstaelerygrossen-Eindruck machten-und der die grossen
Vorteile des schiffbaren Flusses Itajahy Assu fuer den Absatlz der
Kolonierzeugnisse und dem Bezug von Waren u.S.W.erkannte,entschloss
gsich ohne Zeitverlust mit der Provinzialregierung in Verbindung zu
treten,um von dieser die Bewilligung eines groesseren Landgebietes
im Itajahytale und die Erlaubnis fuer die Einfuhr deutscher Lin-
wanderer und deren Ansiedlung zu erhalten. .

Bereits am 16 Maerz 1848 ueberreichte Dr.Blumenau,als Be-
vollmuechtigter der Hamburger Gesellschaft zum Schutze deutscher
Auswanderer nach Brasiliengpersoenlich das Nachfolgende in brasi-
lianischer Sprache verfasste(hier in deutscher Sprache uebersetzt)
Gesuch an den derzeitigen Praesidenten der Provinz Sra.Catharina-
Antero José Ferreira de Brito fuer die Assamblea geral(Versammlung
- der Gesetzgebenden Koerperschaftl der irrovinz).
Uebersitzung des Gesuches.

Meine Herren Abgeordnete. :

Der Endesunterzeichnele Dr.Hermann Rlumenau bevollmaechtigter Agent
der in der freien Hansastadt Hamburg in Deutschland bestehender
Gesellschaft zum Schutze der deutschen Auswanderung nach Brasilien
hat die hohe Ehre der Versammlung das nachfolgende Kolonisations-
projekt zu ueberreichen und schmeichelt sich die Gesellschaft dem
schoenen fortschrittlichen Staate mit der Durchfuehrung des Projekte:
einige Vorteile bieten zu koennen.Die genannte Gesellschart ist in
Hamburg von 24 angesehensten,kapitalkraeftigem deutlschentandels-
haeusern,von denen einige 8uch in Brasilien den besten Ruf geniessen
und wohlbekannt sind,mit einem Kapital von einer Million Mark baneo
(derzeitiger Muenze der freeien Stact Hamburg)gegruendet,wie soches
durch die von mir im August 1846 dem hohem,kaiserlichen Ministerium
in Rio de Janeiro uebergebenen,von dem Geschawfistraeger der kaiser-
lich brasilianischen Regierung Brasiliens in Hamburg beglaubigten
Dokumentey bestaetigt iste :

: Von dem Wunsche beseelt,an dem Erfordermissen des ausge-
dehmten Laendes mitzuhelfen und dig seit Jahren bestehenden freumd-
schaftlichen,gegenseitigen Handelsverhaeltnisse zu festigen und zu
erwveitern,beabsichtigt die Gesellschaft deutscher Auswanderer nach
Suedbrasilien esinzufuehren und anzusiedeln;besonders Ackerbauer usw.
In diesem Sinne wendet sich der Unterzeichnete an Sie,die Vertreter
der Interessecn der Provinzymit der Unterbreitung der in der Anlage
naeher susgefuehrten Vorschlaege des in Aussicht stehenden Unter -
nehmens, zur genehmiggen Pruefung und Beschlussfassungs

Die Kolonisationsgesellscafti betrachtet ihr Untermehmen
nicht als ein rein philantropisches Werk,obwohl dieselbe in erster
Linie beabsichtigtyden vielen in Deutschland lebenden rechischaffen=~
den,aber durch unverschuldete Verhaeltnisse in Not und bedraengter
Lage betroffenen Personen und Familien eine bessere Zukunf't zu ver-
schaffen;sie verwirft aber auch die Verdaechtigung eimer Spekulation
auf Geldgewinne gerichtete Absicht die auf Kosten des Kaiserreiches
und der Auswanderer verwirklicht werden soll umd wird,entsprechend
ihren Vorschlaegen das Siedlungsprogramm gewissenhaft und Reel er-
fuellen und die uebernommenen Verpflichtungen genau imnehalten.

: Obwohl die Gesellschaft aicht in der Lage ist jeden Nutzen
ihres Unternehmens zu verzichten und die Umkostenyder mit der Ein-
wanderung der Ansiedlung und die damit verbundemen Arbeiten verursae
gsachten ,80 ist dennoch nicht beabsichtigt die Ansiedlung den
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Erwer} -der-Koloniegrundstuecke durch -Ansprueche..an die Ansiedler.
zu--erschweren und wird denselben-ein angemessenes - ciel--zur-Ab-. -
‘ zuhlung>ihrer«Laadschuléen~uvs;wygewaehr%dwerdenc—niensesellschaft
mixwihrem—ﬁnternehmen-;diemFopéerung-de?~be§derseitigen~1ntevessenf
dauernd-und:-lohnend zu-beguenstigen-und-es--erscheint ueberfluessig
hiepnochudie‘Vopzuegeazu~epoerdepn'da~die-Anlage~aach~e§ner-ge—.
nauen Pruefung der Grundartikel fuer die Anlage der Kolonie,zu der
Ueberzeugung fuehren wird,das die Gesellschaft sich bemuehed;un=
parteiisch die Pflichten und Rechte dauernd zu verteilep,dass elne
freundschaftliche Zusammenarbeit im Interesse beider Laender und
der Ansiedler ermoeglicht wirde~
' Nochweniger erscheint es notwendig an dieser Stelle zu
ervaehnen,wie wichtig es fuer ejin so grosses noch wenig bevoelker-
tes Land die Kolonisation der Jruchtbaren Laendereien ist,da er
durch die bestehenden Gesetze und Beschluesse des betreffenden
Landes der Regierung,befoerdern die Notwendigkeit,wie die grosse
Bedeutung anerkannt ist. - R o
Der Endesunterzeichnete beschraenkt sich deshalb darauf,
die hohe Versarmlung zu bitten,diesem Gesuche ihr Wohlwollen zu
schenken und durch den Beschluss an dem Fhilomtropischen Werke
beider Laender zu einer Fortschrittiichen Entwicklung beizutra,en.
: o T ' EeReMe :
Dr.Hermann Blumenau

Artikel Nre.l. ' - :
Der Gesellschaft zum Schutze deutscher Auswanderunyg mach Brasilier
in der freien Hansastadt Hamburg mit einem Betriebskapital von
1 Million Mark Banco(635 bis 645 Contos,bras.Muenze)organisiert
werden 2 Gebietsdewoluten Laendercien,jedes mehr oder weniger 5
qmeilen umfassend und zusammen haengen und von dem bevollmaechtig-
ten Agenten der Gesellschaft ausgewachlt worden sind,von der Prow
vinzialregierung fuer Kolonisations Zwecke und der Garantie des
sicheren und unentastbaren Besitz der Gesellschaft und der ange- -
. siedelten Kolonisten bewilligt,sodass die Reglerung niemals Ans- -
pruch oder Rechtsklage dagegen erheben kann,
Artikel Nr.2.Die Gesellschart erhaelt die Erlauonis, zur Entwicki
lung der Kolonisation geeignete Privutlaendereien énzukaufen und
werden diese Ankaeufe von der Zahlung der Verkaufs.respeYebertira-
gungssteuer (siza) befreit,ebenso die Verkaeufe der Gesellschaft
an die Kolonisten. A ,
Artikel Nr.3.Die Reste von Lebensmittel der Tranzportschiffe von
Einwanderer nach Beendigung der Reisc,wie Vorraete der Limwande-
rer fuer die ersten Monate der Andiedlung,Gebrauchegegenstaende,
Moebel,Saemercien,Rassetiere fuer die viehzuchi,u.s8.we. 8in von
der. Binfubrsteuer befreits

# + Die Ausschiffung der Einwandercr hat an dem der Kolenie
naechstliegenden Ankerplatze zu erfolgen und verpflichtet sich r
die Reg@ierung zu den Massnahmen die sle gzur Fiscalisierung der
Ausschiffung notwendig crachtet. . .
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artikel 4. .
Die nationalen oder fremden Schiffe die mehr als 50 Einwanderer fuer
die Gesellschaft an Land bringen,werden von der Hafensteuer befreit.
Artikel Nr,S5.Die Kolonisten sind sobald sie in den Besitz eines Grund-
stuecke treven,das ihnen von der Gesellschaft uebertragen ist,als
Buerger Brasiliens zu naturalisieren. .
kel lr.6.¥olonisten cdie kein eigenes Grundstueck besitzen koemnen
ihre Naturalisation erlangen wenn sie nach Zmonatlichen Aufenthalt
im Lande,eine diecsbezucgliche Eingabte an den Friedensrichter ihres
Distriktes ueberreichen. ' ; .
~ Die Umkosten der Nuturalisationsbescheinigung duertfen nicht -
mehr als 500 rs betragen. A g i
Artikel Nr.7.0ie naturalisierten Xolonisten geniessen alle von der
Verfassung bewilligten Rechte und sind alles Verpflichtungen als
Buerger Braciliens unterstelli,sie bleiben in den ersten zwei Jahre
ihrer /nsiedlung von jeder direkten Steuerzahlung befreit,ebenso wdn
der Rekrutierung zum Diemste im Heer und Marine und vom Liemste in
Quarda Hacional ausserhalb des Kolonicgebietese '
Die in Brasilien gelorenen Kinder und Erwachsene werden in
Jeder Beziehung &ls geborene Brasilianer betracnteti 'und den BrasilianeT
gleichgestellt. _
Artikel Nre.8. Die Gesellscnart und Xolonisten unter sich,koennen Kire
chen und Schulgebaeude im Gebiete der ¥olonie errichten wo es am geeig ¢
nesten erscheint,jedoch muessen die Landesgesetze respektiert werden,
der die Ausueb.ng der Piligion des Einzelnen wie der Gesummtheit
schuetzl und jede Freiheit zum Abschluss von Hedratsvertraegen der An-
gehoerigen verschiedenen Glaubensbekenntnisses entsprecnend den Ge- .
setzcen welche die Erbschaftsangelegenheiten regelte :
Artikel Nr.9.Die Reisepaesse der Auswanderer fuer die Hamourger Gesell
scnal’. sind von der diplomatischen Vertretung des Kaiserreichs Brasi-
liens in Homburg-kostenles auszustellen Jedoch ist die Vertretung
berechtigt,die Reisepaesse fuer Auswandercr zu verwecigern die als Ver-
brecner,Va ebunten u.s.w.,bekannt sind.
Artikel Nr.10.0Die Gesellscnaft resp.deren Agent wird ermuechtigt die-
Jenigen Kolonisien und Fersonen aus dem Roloniegebiete auszuweisen,
die .durch notoriscue unmoralitaet Streitsuechtigieit,u.s.w. den innere¢
Frieden der Xolonie stoeren und die guten Sitten der gefaerden.
Artikel lip.ll.Die Korrespondeng (Briefe,us.s.ws)fuer und von den Kolo-
nisten fuer Deutschland und von dort koennen kostenlos mit den bine
wandererschiffen durch Vermitilung der Gesellscha: Lsbehoerden uefoer~
dert werden.
Artikel Nro,l2.Verboten ist und bleibt im Koloniegebiet,auch im Falle
groesserer Erweiterung deshalb die Haltung die Beschaeftigung von'
Sklaven,
Artikel Nr.13.Im Interesse der Aufrechterhaltung der Be:.timmung des
Art.NrelZ,erlaesst die Provinzialregierung ein Gesetz die den unver-
meidlichen Aufenthalt von Skdaven,die als Begleiter von fremden Be-
suchern,Geschaeftsleuten,u.8+w. in die ¥Xolon.e kommen, bestimmen und
die Strafe in Ueberschreitungsfall feststellts
artikel Nr,l4,Des Ergebnis der Stragelder wird von der Koloniebehoer-
de verwende e
Artikel Nr.l1S5,Der Frozess der Strafemauferlegung der Stratre ist der
gleiche,wie ihn das Kriminalgecetz Art.205-210 vorschreiit.
Artikel Nr,16.Das im Art.¥r.l3 vorgeschene Regulament triff solange
provisorisch in Kraft,bis es von der Provinzial Assamblea genehmigt
oder modificiert ist.
Artikel Nre.l7. Die Kolonisten waehlen unter sich einen Bezirksvorste=
heryder die Interessen derselben bei den Fehoerdcen vertritt und die
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Ordnung in den Bezirken,gemamess den bestchenden Gesetzen beauf=
sichtigt und vertritt. s

Artikel Nr.l18. Als Beitrag zu den Umkosten der projekttierten Ro-
lonisation gewaehrt die kaiserliche Regierung Srasiliens,eine jaehr«
liche -Zahlung von 2$000,waehrend eines Zeitraumes von 10 Jahren,
berechnet vom Tage der ersten —~andung des Kelonisten in der neuen
Kolonie fuer jeden eingewunderten Kolonisten jedwegen Alierse
Artikel Nre.l9.Die von der Kolonisationsgesellschaf L apgeschlossene
Fontrukte mit dem Kolonisten,sind gemaess den Vorschrifien des
Provinzialgesetzes Nre.49.vom 1S.Juni 18864soweit solche nicht durch
das Jjetzt getroffene Abkommen geaendert ist,abgefasst HHEMEIXIEL
und gueltige ;

irtikel NP.20.Die Zolonisten koennen mach ihren Eintreffen in der
Frovinz entscheiden,olL eie die Vorschlaege der Gesellschaft zur He=
ranziehung zur Arbeit im Interecsse der Gesselschaft Uegebautern,usw.
tkseptieren oder nichte.=- &
i rtikel Nr.2l.Niemand darf sich pohne Bewilligung der Kolonialge=- |
sselschart oder descen Vertreters auf einen Koloniegrundstueck der
Gesselschaft oder eines Kolonisten,das unbewohnt oder bewohnt ist
niederlassen.Geschied es dennochyso kann er jederzeii von dem Grund
stueck Wertrieben werden,ohne Anspruch auf Zntschaedigung fuer ge-
machte Einrichtungen und Arbeiten zu haben. ‘ | )
Artikel Nr.22.Die Hamburger Gesselschaf't hat inspruch auf alle von
der Regierung an andere Kolonisationsunternehmen in der Frovinz
Sta.Catharina bewilligten oder in Zukunft bewilligt werdenden Vor-
teile oder Beguenstigungen,solange sie alle  uebernommenen Verpflich
tungen erfuellt. '

Die Provinzialregierung verpflichtet sich keine Lancbewill

gungen an andere Kolonisaliomsgesselschalien oder Unleraenmer zu er
teilen undd denselben cie Haltuny und Beschaefiligulyg (Arvelirel2)
von Sklaven zu verbieten und denselben die gleichen Pecingungen wi
der Hamburgergesselschafi auferlegt,zu stellen. ‘
Artikel Nr.23.Als Gegenleistung der ihr gewsertien Vorteile verpflic
tet sich die Hamburger Gesselschaft zur stirengen Innehaltung der de
Schlussartikel Nr.24.folgenden Redingungen (lirel=-14).
Artikel Nr.24.Im Falle einteetender Missverstaendnisse respe.iweifel
ueber die Auslegung der vorstchenden Artikel,sollen diesclben unter
einander geordnet werden.Der Besitz eines Koloniegrundstiueckes wird
durch Ausstellung eines Besitzditels fuer alle weiten gewwenRrleiste
Stadt Desterro,iugust 1848.gez.Dr.Hermann Blumen&ue

Entwurf der Vorschlaege der HamOUTrg.e
Gesselschatt als Gegenledstus fuer
dglie.ven der Proyinsdalere ierung., Sta.
Catherina zu gewaehren inden vorste-
henden Grundartikeln (Nrel-24) det s 2 T3 e
tan Vorteille fuer die AR lage einer

Ko lonlie. y ' :

lirels Die Hemburger Cesselschart laesst in iamuurg durch den Ge=
schueltsfuehreryBrasiliens die Bestaetigung des vornundenen Betriel
kapitals zur Gruendung und Fortfuehrung einer neuen Kolonie im Tale
dgs groscen Itajahy Flusses im Betrage von 600 OO0 Mark banco vol:
ziehen, .

Nr.2, Die Cesselschaft verpflichtet sieh innerhalb 4 Monate nach
finitiven gegenseitigen Uebereinkemmen Ingenieuro und Verwaltungs=-
beamte zum Beginn der Vorarbeiten fuer die Ansiedlung anzustellen.
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Nrs3. Die Gesselschaft wverpflichtet sich jaenrlich an die Pro-
vinzialregierung den Belra, von 60§ Jjede bewilligtle Quadratmeile
dewolutes Land zu zahlen und die gleiche Summe fortlaufend waeeh=
rend eines Zeitraumes von 15 Jahren Jjaehrlich zu zahlen.Es koennen
von dieser Zahlung die im Artel5 festgestellien Entschuedigungs-
betraege fuer die Umkosten der Kolonisation in Abrechnung gebracht
werden.Die Gesselschaft kann die Jjaehrlichen Verpflichtungen zuch
durch die Amortisationskasse durch Hinterlegung voR zinstragenden
Wertpapieren begleighen.Die Gesselschaft erhaell bei der Innehal-
tung der uebernommenen Verpflichtungen freies Verkauflsrecht von
ihren Foloniegrundstuecken, ; :

Nr.4. Die Einteilung und Markierung von 200 Koloniegrundstiuecke
muss innerhallb 12 Monate,nach definitiver Besitzuebertiragung der
devoluten Laendereien an der Gesselschaft beendel seine.

Hre.5. Die Gesselschaft verpflichtct sich in den ersien 2 Jahren.
nach dem Xolonisationsbeginn 500 Kolonisten (FPersonen) einzufuehre
respe.anzusiededn und in den folgenden 8 Jahren je 100U Personeny
zusammen in 10 Jahren 10 000 kolonisicn einzufldelrens,

Nr.6. Die Gesselschaft verspricht die Einwanderung derart zu rese
gelnydass moeglichsi der groessere Teil der Linwanderer mit Vermoe
gen nach hicr kommt und aus praktischen Landarbeitern,liundwerkern,
Ue SeWe Dbestehte :
Nre.7es Die Befoerderung der Kolonisten soll 4 nacn iarer Landung
baldmoeglichst nach ihren Uiedlungsstellen erfolgen,erhalien die-
selben zunaechst Unterkunft,Verpflegung und wenn es erforderlich
Handwerkszeuge fuer den Beginn der Vorarbeiten ihrer Hiederlassung
lir.8. Die Verpflegung mittelloser Cinwanderer waehrend der ersien
ceit dhrer Niederlassung uebernimmt die Gesselschaft,wogegen die
arbeitsfaehigen Moenner zu den Arbeiten fuer dle Strassenbauten,
mit ruecksicht auf ihre eigene Einrichtung,herangezojens

‘ In Krenkheitsfaellen erhalten die Einwanderer waeheend de
ersien2 Jahre ihrer Ansiedlung unentgeldlich Behandlung und Pfle-
ge in ihren Wohnungen oder im Krankenhause. :

RrsQ. Ausarbeitung won Bestimmungen,mit Ruecksichti auf den beste=-
henden Gesetze und Vorschriften zur Ein-und Ausschiffung der Ause
wandercer,deren Behandlung an Bogd dep Transportschiffe des Betra-
gens nach fhrer Ankunft ihres Aufenthalt in der Kulonie. |
lr.10. Zulassung und Aufnahme von Rewohnera der Frovinz resp.
anderen Kolonien u.sSe.w.Brasiliens in den neuen Koloniegebiete
wird der Verwaltungsbehoerde freigestellt; |
Er.ll. Die Gesselschaft wird sich bemuehen,die Heranziehung von
Geistlichen,Lehrern,Aerzte,ipotheker zu beschleunigcn und Grunde
stuecke fuer Schule-und Kirchengebvaeuden,Verwsltungshaeuser Kose
tenlos zur Verfuehgung zu sti.llen. .

lirel2s Die Hersiellung von Verkehrs-und Verbindungssirussen

wird die besondere Aufgabe der Gesselschaft und@er Mithilfe der

. Regierung sein. . B

lirs13. Fuer den Fall einer groesseren Einwanderzahl als vorgesehe
bewilligt die Regierung fuer je 50 mehr eingewanderte Personen
(200 Fersonen) im Laufe eines Jahres ein neues Kolonisationsterrai
1 Qeledile umfassend unter den gleichen Bedingungen wie bereits ﬁ
festgesielltymit Ausnahme des Art.l8. ; :
Nr.14, Die vorstehenden Bedingungen sind nur auf die Dauer von
16 Juhre gueltig.Tm Falle die Gesselschaft durch unvorhergesehene
Umstuende verhindert wird,die uebernommenen Verpflichtungen zu
erfuellen,wie solche im Art.5 der Vorschlaege bLeslimmt 8ind(10 Cuu
Folonisten in 10 Jeeinzufuehren wird des Ziel auf 2 J.versetzte
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Stadt Desterro im Maez 1848 gez.Dr.Elumenau.
Die Deputiertenversammlung der rrovinz Sta.Catharine
ernannte zur Begutachtung und Berichterstattung eine Fomission
' der Depudierten die nach eingechender Pruefung der Eingave des be-
vollmaechtigten der Hamburger Cessellschaf't zum Schutze deutscher
Luswanderer nach DBrasilien Dr.Hermann RBlusnau das Nachfolgende Cute-
achten(1848 )ueberreichen.

(Uebersetzungs )
Butachten der mit der Pruefung und
Begutachtung des Kolonisatl ionsproe=
Tektes der Hamburger Gesellschatft,
durch Dre Blumenau vorgelegt, beauf-
tragten Xommission der Assambles
piElosy 18 &' & ks :

"In anbetrachitydes in der Provinz Sta.Catharina die wenigstien Sklae
ven als Arbeitskraefte in Verhaeltnis zu der freien weiscen Devoel-
kerung (statistisch 1 Sklave,:6 Weisce.)leben und in anbetracht das
diese Provinz bisher unter einer starken Rekrutierung arbeitsfaehi-
ger Maenner fuer den Dienst im Heere und Marine sterk gelitten haty -
trotz widerholter Reklamectionen dieser Depudierten Versamulung an
die Pederalregierung haelt die Kommission es fuer geboien im Intem
see der Provinz freie Arbeiter einzufuehren und ihnen Gelegenheil zu
geben sich anzusiedeln. ‘

Nach Kenntnisnahme des Kolonisationsprojektes des DrsBlu-
menau dnd der darauf bezueglichen Vorschlaege der gegenceitigen Ver-
pflichtungen,erachtet die Kommigsion das Projektierte Unternehmen,
als vorteilhaft und wichtig fuer die Provinz,welche durch das Fehlen
notwendiger Arbeitskraefte besonders fuer die Entwicklung der Land-
ortschaft,Viehzucht,CGewerbe und Handel,in der allgemeinen Forte
schrittsbestrebung gehindert und benachteiligt ist. \

~ Dpie beabsichtigte Gruendung einer Xolonie wird nach abseh-
barer Zeit die gegenwaertige Zahl der Bewohner der Frovinz vermeh-
ren,die an und fuersich abnehmende Zahl der Sklaven,ersetzen und so
die notwendige Aufhebung des Sklavenbesitzes beguenstigenjes werden
durch die Kultivierung grosser Urwaldgebiete die dortlebenden Indi=-
aner zurueckgetrieben und zur Zivilisati n gezwungen werdene.Die Boe
denerzeugnisse werien vermehrt und comit die bess:.re Versorgung
der greesseren Konsumplaetze erziehlt. '

Die Begruendungen und Verpflichtungen erscheinen mit gerin-
gen Auspehmen annehmbar,vorteilhaft und empfihlt die Kommission der
gesetzgebenden Koerperschaft der Provims sta,Catharina die Annahme
des Anerbietens und die Legaliesierung des erforderlichen Gesetzes
und der Beachtung der Machtbefugnisse der gesetzgevenden Koeper-
schalt des Kaiserreiche in Rio/de Janeiros
Fago da Assamblea gez. Severa Annonus de Valhe
ProveSte.Catharing Fraesident
18 April 1848.
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.- w----.Wie bereits erwaehnt,waren Dr.Blumenau.-vor seiner.Abreise .
von. Rio..de-Janeiro.am 2l.Dez.1847-zur Erferschung--des-Itajahytales :
Nachrichien geworden,die die Aufloesung -der-Hamburger Gesellschaften 4
erwarten liessenjals Begruendung der Aufloesung vermutete DrsBlu-
menau die Uneinigkeit und Unentschlossenheit einzelner Gesellschafis-
mitgleider in Folge der politishen Wirren,Aufsiaende u.s.w. im Jahre
1848 das erneutes Elend ueber Deutschland brachte;Die definite Nach-
richt der Aufloesung der Gesellschaft wie die Mitteilung seiner Ent-
lassung als Bevollmaechtigter der Gesellschaft traf Dr.Blumena. Mitte
des Jahres 1848 nachdem er bereits die Grundlagen der Gruendung Land-
pewilligung und Ansiedlung deutscher Auswanderer unter nicht unguens-
tegen Bedingungen errichtet hatte.Jetzt bewaehrte sich die Willens-
kraft Dr.Blumenaus zur Durchfuehrung gefasster und als ehrenhaft ge-
achtete Plaene.Er folgte seiner fesien Ueuerzeugung dass das ausge-
denhte fruchtbare Gebiet des Itajahyflusses fuer die Ansiedlung
deutscher Auswanderer vorzueglich geeignet sein wuerde und entschloss
sich nach Ruecksprache mit seimem Freunde Ferdinant Hackradt,der sicn
zur Teilnahme bereit erklaert hatte,das Projekt der Koloniegruendung
auf eigene Rechnung zu uebernehmen und zu verwirklichen.Beide Unter-
nehmer verfuegten ueber ein eigenes nicht unbedeutendes fluessiges
Kapital und rechneten mit der Unterstuetzung der brasilianischen
Regierung,wohl auch mit der Unterstuetzung der deutscheren groesseren
Staaten (Preussen,ue.s.w.).Dr.Blumenau unternahm als zunaechst bei der
Provinzlalregierung zu beantiragen die Landbewilligung von Sqmeilen
Urwaldgebiet und die Erlaubnis zur Ansiedlung deutscher Einwanderer
auf die Firma H.Bluemenau und Hackradt zu uebertiragen,und verblieb
in Desterro den Beschluss den Beschluss ervartend.
Der Praesident der Provinz Sta.Catharina Dr.Antero,José
Fereira de Brito,der von der gesetzgebenden Koeperschaft die weéitere
Regelung der Koloniegruendung ueberiragen erhielt,(Beschluss vom 27.
April 1848.)setzte grosses Vertrauen auf Dr.Blumenau und dessen Kolo=-
nisationunternehmen,und zoegerte nicht die der Hamburger Gesellschaft
bewilligten Landkonzession zur Koloniesation miteinzufuehren den Ause
wanderern deutscher Abkunft zu Dr.Blumenau und Ferdinant Hackradt zu
uebertragen. c
Vorarbeiten fuerdasKoloni sationuntere-
nehmen 1848/1850.
Die Teilnuber des Kelonisationunternenmens:Dr.Blumenau und
ferdinant Hackradt vereinbarten unter sich folgende Apbeitseintei-
ung:

F.Hackradt uebernahm am Ausgangspunkte zu den zunaechst be-
willigten Laendereien flussaufwaer.s gelegen,an der Muendung des Velhu
Flusses die Vorarbeiten fuer den Empfang und Unterbringung der ersten
Einwanderer,wie den Bau einer Schneidemuehle fuer Bretter und Bayholz
und die Pflanzungen und Weidanlagen zu beginnen die erforderlichen
Arbeitskraefte heranzuziehen und den Kauf von Privatlaendereien in der
Naehe des Flusses Itajahy und den Muedung der Nebenfluesse desselben,
soweit soche dem Unternehmen nuetzlich erschienen zu betreiben,der
Erverb dieser Privatlaendereien war gevoten da dieselben fuer die An-
lage eines Flusshafens und Sitz der Koloniverwaltung Behoerden U.S8.w,
besonders wertvoll waren. '

Dr.Blumenau uebernahm,nach Ordnung der Konzessionsuepertra-
gung u.s.w. seitens der Provinzialsregierung in Desterro nach Rio de
Janeiro zu reisen und dort mit den kaiserlichen Behoerden ueber die
Einfuhr deutscher Auswanderer,deren Unterstuetzung durch die kaiser-
liche und Konsulate in Hamburg u.s.w.bei der Einachiffung,MeereafahrtJ
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und Landung in Brsilien,zu erbitten.

In einer susfuehrlichen Eingabe(in bra.Sprache im Julilg84s
verfasst)an das kaiserliche Ministerium in Rio de Janeiro-erleutert
DreBlumenau das Xolonisationsprojekt und schildert die Vorteile
dieser Kolonisationsbetrebung fuer Brasilien besonders fuer die Pro-
vinz Sta.Catharina und bittet die kaisc-rliche Regierung gestuetzt
auf’ seime guten Empfelungen seitens der kais.brusilisnischen Ge- \
sandschafi in Hamburg Snr.Visconde de Abrantes,des Gelehren slexan-
der von Humbold und anderer wichtiger Personen und in Anbetra.ht
seiner eigenen Kapitalanlagen und uebernommenen Verpflicntiungen fuer
die Gruendung der Kolonie um ein Darlenen von mindestens 50:000%y
Zinsfrei auf die Dauer vom 10 Jahre,gegen Hipotek der gekauten Laend
reien und der Verpflichtung des Darlehens nur zum Erwerb von partie-
cularen Landbesitz im Interesse der Kolonie zu verwvenden.= '

Wit der Zufuehrung des erbetenen Darlehens,wenn auch nicht
zinsfrei,mit der Rueckkehr Dr.Glumensaus und dem Beginn der Ansied=-
lung eingefuehrter Kolonisten in jaehrlichen Raten von Je 10:000%
und der Versicherung des Wohwollens der kaiserlichen Regierung
reiste Dr.Blumenau im Sept.1848 von Rio de Jeneiro nach amsierdam
und von dort nmach Hamburg,wo er im Nov.1848 eintrare.

LxY Die Vorarbeiten Ferdinant Hachradts an der Velnamuendung
wie der Ankauf verschiedemer Privatbesitze in der Naene der Velha-
muendung,werden aus den von F.Hackradt gefuenrten Abrechnungsbuecher
mit den Arbeitern,Lieferanten von Lebensmitteln,Vieh, Baunolz UeS.w.
waehrend der Periode 1848 1850 ersichtlich und folgen hier Auszugs-
weis.~Zunaechst begann die Lichtung des Urwalds von Gestruepp,

zur Erleichterung des dannfolgenden Niederscilagens der grossen
Baumstaemme.Dann begann das Brennen des niedergeschlagenen Waldes
nach eingetretener Trockenheit des Gestruepps ues.wenach Reinigung
des gebrannten Valdrandes beginnt die Pflanzung von Mais,Bohnen,
Zuckerrohr,Mandiok,Reis,usS.w.3die hauptsaechlichsten Bodenerzeug-
niss zur Ernaehrunge.icub wurde die Anlage einer Viehweide,durch ein-
pflanzung einer bewaehrten Grasart(Gramma)begonnen.Nach Heranziehung
einiger mit der Holzverarbeitung und Wassermuehlenbau vertrauten
Leute aus der Nachbarschaft resp.Itajahy wurde mit dem bau der Holz=
saegemuehle begonnen.Es wurde in der Naehe der Velhaflussmuendung

in den grossen Itajahyfluss ein Muehlgraben zum Betrieb und Anbau
der luehle angelegt,leider war der erwaehlte Platz micht gut hoch=-
wasserfrel und wurde die Anlage nach wenigen Jahren durch Hochwasger
zerstoert.Noch heute sich die Reste des Muehlgrabens sichtbare=-yie
noch spaeter ein Artikel:werden und Fortgedeihen der Frivatkolomie -
1850/1860 .besonders behandelt wurden die seit Jahren im Itajahytale
éngesgedelten deutschen Kolonisten,welche teilweise von der seit
1829 gegruendeten Kolonie Sfe Pedro de Alcantara uebersiedelt waren,
gute Instruktoere und Mitarbeiter bei dem ersten Biedlungsarbeiten
der neuen Kolonie. :

Als erste Walsschlldeger wurden 1848/1849 beschaeftigt:
die Gebrueder Kretzer und der brasilianer Francisco Oliveira;als
Holzschnitter Georg Schmidt Jjunior und Luiz Werner,als Schmiede
der Deutsche José Hamdden und der Belgiervillain,als Arbeiter in der
Landwirtschaft u.s.w.die Deutschen Georg und huiz Vagner,Mathias :
Vagner,Valentin Theiss,Peter Werner,Ferdinant Butzing,Anton Haen-
dehen, Josef "eterhenn,Peter Lucas,und die Brasilianer Joahim Auto de
Norim,Jasinho Mirande,Marcelino Dias,der Belgier Nerotan Degdiamp
und ausserdem einige freie Neger aus der Umgebung.Dée Arbeitsloehne
fuer Handwerker,Valdschlae_ er,Schnitter u.s.w. warierten zwischen -
135200 und 13800 pro Tag,die der Landarbeiter zwe. 500=13260 pro PTAg.
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Lieferanten und Verkaeufer von Lebensmitieln Pflanzen,
saatgut,Hu hner und auch Rinder,Kuehe und auch -Arbeitsochsen aus
¥olonistenkreisen geschnittene Bretter ynd Pohlén,zumeist mit der
Hend gesaegt-waren:Nikolau Rausch,Johann Klocker,G.schramm,Hikolau
Dechamp,Silvestri Morara,Julio Jose de cantos,dose de Chacen,
Iquario Dias,Luiz Dehmenn,Julio Jose Marthins. -

. Heendler und Geschaeftsleute aus ltajshy,die die neue :in=-
siedlung an der Velhamuendung mit Ihren FPlussfahrzeugen bLesuchl wa=-
ren: Pedro Falm(spaeterer Schwlegervaler von Friedrich Asseburg) |
Pedro Mueller{Vater von dem spaeteren Dr.lLunro Mueller) und Manoel
Mirandae Vom Hafen Desterros(Florisnopolis)kamen mit ihren Kuesten=
fahrzeugen (kleinen Hiates)Nicolaus Morreira und Adolfo Guerra
mit Waren zum Verkauf respe.Tausch und kauften zur Bueckladung |
Landesprodukte:Fandiocmehl,Mais,Bohnen,Zucker,Cachaca und geschnitte
ne PBohlen und Bretter.So ergibu sich aus einer ~breehnung Huckradis
die Lieferung von 86 Dz. Bohlen a Dz.12.000 an Adolfo Guerra in
verschiedenen Zeitraeumen(1848/49). : ;

Landkaeufe von Privateigentuemer in der Naene der Velha=
muendung; boten sich verschiedentlichjabgeschloscen wurden durch
F.Hackradt 3 Kaeufe und zwar mit Ante Iquacio de Oliveira,von dem
Fazendeiro Major Henrique Floris und Major Etur(1849/1850)

Ausser dem geschaeftlicnen Verkehr,verkenrte F.Hackradt
in freundschaftlicher Weise mit dem Major Etur,Serganten der Mild=
 tmerabteilung zum Schutze der Ansiedler(seit 1839 in der Kolonie
‘Belchior-Itajahy stationiert)dem Ingenieur Carlos von Leede(Belgier
der seit 18545 die Kolonie Belga suf einen von dem Fazendeiro Megor
Henrique Flores gekauften-1/2 Quadratmeile umfassenuen Gebiele un-
terhalb der Muendung des liebenflusses Gaspar,gegruendet falle und
mit dem Grossgrundbesitzer Bento Malugulo.

) Die Aufgabe des Teilhaber F.Hackradis waehrend der Abwe-
senheit seines Teilhabers Dr.Blumenau in Deutschland(2 Jahre) die.
Vorarbeiten fuer die nun zu gruendende Xolonie im Urwalde zu leiten
passende Privatlaendereien anzukaufen,weren nicht leicht und die
nicht eines willigen Arbeiter und andere Ursachen berciteten viel
Verdruss und selbst finanzielle Verluste.Hackradt fasste daher den
Entschluss sich von Dre.Blumenau nach dessen Rueckkehr aus Deutsch- -
land zu trennen,um ein Angebot eines Schweizers Ullride Haeberle,
dessen kleines arengeschaeft in der Frovinzialhauptstadt Desterro:
kaeuflich zu uenernehmen anzunehmene.

Dr.Plumenau tref nach seiner Ankunft in Deutschland November 14y
seine alten Eltern noch lebend,jedoch erkannte er bald,dass die Ze
zur Foercerung seines Unternehmens schlechi gewuenlt sei,Die Nach=
wehen der kurz vorher beendeten politischen Unrunen,wirkten in alle
Kreisen der Bewoelkerung,wie in der Regilerung nachteilig auf die
Entschluesse zur Ansiedlung und Foerderung wirtschaftlicner und Po-
litischer Verhaeltnissee.

ilso vermehrte sich nun die Zanl aer Auswinderer aus beut-
schland und zugleicn erhoente sich die Zanl aer Auswanderungsgen=
ten ueberseeiscner Regierungen una Kolonisatlonsuniernenmer,S8 ent-
wickelte sich eine skrupenlose Propaganda;die betreffenden Agenten
scheuten sich micht falsche VEXNE¥YLHI¥¥¥ Darstcllung der klimatd-
schen Verhaeltnisse,der Ertragsfaehigkeit des Bodens und der Absat?
faehigkeit ihrer Erzeugnisse u.s.w. zu veroeffentlichen,um die Aus-
wanderer fuer ihre Zwecke zu gewinnen.

Resonders stark war die Propaganda fuer die Auswanderung
nach Nordamerika,den englischen Folonien Mexico,Chiley ueSeWe,
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ouwohl bekannt cdas dort die Reglerungen sich eifrig Bestreben die
deutschen Ansiedler zur sufgabe ihrer spraciie,siticn und Gebr.eu=
che,zu bestirmen und damit den deutschen Handel und Industrie UeS.w
zu schaedigen. _ ‘ |

Dr. Elumenau,der durch und durch deutscher patriotyverwarf
Jjedes unehrenhafte werben von Auswanderer fuer sein Kolonisations-
projektsEr wdllte freie,arbeitssahme,arbeitfaehige,und Ordnungslie=
bende Deutscheydie den Erwerb eigenen Grundbesitzes zur Gruendung
einer andauernden,befriedigénde Existenz anstreben und die bevore
tehenden Entbehrungen gewohnter Genuesse und selbsti Gefahrenydie
ihnen in den ersten Jahren der Ansiedlung entgege treien koennten,
nicht unterschaetztiensaber auch nicht fuerchteileén.

Die Absichten Dr.Blumenaus brachten ihn wo:il Freunde
aus gelehrten Kreisen regten auch das Tntereseevon Xaufleuten und
Industriellen‘Deutschlands an,konnten aber die Regierungen,beson=
derst Preussen,ﬂannover,u.s.w.,trotz ausfuehilicher Gesuche und
Empfelungen,nicht bewegen, sein XKolonisationunternehmen 2zu unters
stuetzene _
| Fiederschlagend emfpand Dr.Blumenau das Zurueckteeten von
250 Personen,groesstenteils Landarbeitern und Handwerker aus Preus
sichen Frovinzen(Pommern und Preussen) von ihren Versprechen,Dre
Hlumenau durch EBrasilien zu begleiten und sich dort in der neuen
¥olonie anzusiedeln.Diesen Leuten war von 2 Luswanderungsagenten
(%indermann und Fhilippi)der Chilenischen Regierung,Aussichicn
auf Verguenstigungen gemacht,die Dre.Blumenau als enrlicher und
mit den Verhaelinissen vertrauter Mann als undurchfuehrbar und
deshalb schwindelhaft erklaert.Das ganze Werven von Auswanderer
durch Agenten,das laue Interesse in Deutschland fuer die Anlage
von Kolonien,denen deutsche Sitten,Sprache und Heimatbesiehung
erhalten werden konnteg,bewerkien Dr.Blumenau seine Rueckreise
nach Brasilien vorzubereiten.

; Anfang des Jahres 1850veroeffentliéhte Dre Blumenau in
nudolfsstadt seine Ausarbeitung: )
wsyuy edbrasilien se ifnen Beziehungen
zu deutscher Auswanderd ng und Kol o=
nilsatione ‘

Nachrichten, Pemerkungen und werke fuer AuswandereTe
(siehe Anlage le¢)

In dieser Schrift gibt der verfasser eine leichs ver-
staendliche Uebersicht der Vorzucge der Ansiedlung deutscher
Auswanderer in suedbrasilien besonders des Itajahyjales,und be-
richtet eingehend ueber die seit 1824 in der Provinz Rio Grande
do Sul und seit 1829 in der Provinz Sta.Catharina mit deutschen
Ansiedlern gegruendeten Kolonien @nd deren wirtschaltliche und
politische Lage(1848/50).cestuctzt auf percoenliche Forschungs~
reisen gesammelte Erfahrungen empfillt Dre Blumenau die Ansiedlung
deutscher Auswanderer in Suedbrasilienyunterlaesst jedoch piehi,
auff die den Cinwanderer bevorstehende Entbehpungen und gefahren
wa;hrend der ercten Jahre der Einrichtung fhres Eigentums hinzu-
welEelle

Dr. Rlumenau der wohl erkannte,dass das Gelingen seines
Kolonisationsplanes zum groessten Teil von der Unterstuetzudg
desselben,durch die xajserliche,rovinzialregierung StasCathae
rinas,abhaebgig waryund bleiben wuerde,beeilie sich ceine Reise
anzutreten,ohne auf die Nitre#se der wenigen Auswandererydie sdc
zur Niederlascsung im Ttajahytale pereit erklaert hatten,zu warte

parron Ty Y
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Er uebertrug seinem Neffen Reinhold Gaertner der &in teoretischer
und praktischer Landwirt war,die Ginschiffung der Auswanderer z.u
leiten und dieselben auf der Reise bis zur Landung im Koloniegebiel
zu begleiten, , : -

oo 2e , Dr.Blumenau reistc¢ im Maerz 1850 nachdem er Abschied von
seinen alten Eltern und Verwandten,wie Freunden genommen,von Hame
burg nach Rio de Janeiro ab.

Ueber diese Reise und Ankungt in Rio de Janeiro schréb Dr.
BElumenau in einem PBriefe: ' ‘

Im Maez 1850 verliess ich damburg und erst nach 84 Tagen
schlechter Reise langten wir hier mit zerbrdchnen Fockmasi und gro=-
sser Havafdrie an,eben als das gelbe Fieder etwuas machgelascen hatte.
Trotz der langen Reise und der sorgfaeltigen Pflege welche ich den
Pflanzen und Knollen die dch ihrer Guete verdanke,sowie von den zirks
2580 Rosenstoecke die ich gekauft hatte und den uebrigen wertvollen
Pflanzen von Baumfruechten U.S.wewaren wohl eine grosse Zahl ver-
fault,vertrocknet,nachdemdas Suesswasser zum begiesen zu Ende ging
dennoch hoffe ich immernoch,den Rest der Yflanzem,die ich nach der
¥olonie mitnehmen konnte zum Gedeihen zu bringen.

Beim Eintreffen in den Hafen lag es mir ganz gegen meine
Gewohnheit wie Rleischwere auf dem Herzen - war es aAhnung dessen, .
was mir bevorstand,oder wur es die lLuft,die noch das gelbe Fieber
beherbergte? lijedergeschlagen ging ich in Rio den ersten Gang nach
dem Kontor meiner Freunde der Herren Schroeder und Cias,hier traf
ich ein Packet Driefe die waehrend meiner Seereise fuer mich ange-
kommen waren,einer der ersten Briefe brachte mir die traurige Naan-
richt von dem Ableben meines Vatersyam 2,April 1850 im Alter von 79
Jahren,ein zweiter Brief brachte mir die Mitteilung eines Verlustes,
der mich fast moch tiefer ergriff und langgehegte freundliche Lebens-
hoffnungen zerstoerte und noch lange Zeit ndcht gluecklich werden
liess(es bezieht sich diecer letzte Satz auf die Mitteilung einer
Jungen deutschen Dame,die erklaerte die bitte Ur.Blumenaus ihn zu
heiraten und nach Brasilien zu folgen micht erfuellen zu koennen,
da sie sich nicht zu einem Leben im Urwalde Brasiliens entscnlies.en
koenne.=Dre. Blumenau heiratele erst 17 Jahre spaeler-1l867 in Hamburg
48 Jahre altsDr.Bl-)

: Ein drittes der vorgefundenen Briefe war won F.Hackradt,
dem Teilhaber dre.Blumenaus und bat denselben recht bald Geld mitzu-
bringen,da sonst alles velomen sein koenne,ausserdem teilte er mit
dass er bald um jedem Preis fort wolle und mich beeilen solle zu komm
da die erbaute Saegemuehle in Gefahr sei,ganz ruiniert zu werden;die
vorraetigen Bretter finden nur zu billigen Preisen absatze -

Im Besitz dieser Nachrichten,die ihn wohl niederdruekten abe
nicht ganz entmitigten,wandte sich DreBlumenau im Juli 1850 mit einem
ausfuehrlichen Berichie ueber seine Beobachtungen,Eprfanrungcn und Eat
taeuschungen,waehrend seineg fast 2jaehrigen Aufenthaltes in Luropa
und ueber seine Jetzigen Absichten die Gruendung und Foerderung der
Kolonie im Itajahytale betreffend,freimuetig an die kaiserliche Regie
rung Brasiliens in Rio de Janeiro und bat um Ausstellung des defini-
tifen Besitztitels der ihm von der *rovinzialregierung Stu.Catharinag
1848 bewilligten Laendereien zur Ansiedlung deutsdher Einwunderer und
begruendete diese Ritte mit seiner Ueberzeugung,das die Anwerbung
von Auswanderer mit dem Ver:sprechen “andbesitz erwerben zu koennen,
nur dann rechstverbindlich seinf koenne wern der Kelonisationsunier-
nehmer rechtmaessiger Besitzer des bandes sei und bel Verkauf &n Kole
nisten Rechstgueltige Titel auszustellen berechtigt seijwaenrend er e
unehrenhaft halte,Auswanderer zur /nsiedlung zu verleiten ohne die

e
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Garantie eines unantusbaren Resitzes bieten zu koennen,
Ferner bat Dre.Blumenau mit Bezug auf seinen Bericht 1848,

die kaiserliche Regierung um Gewaehrung eines Darlehen: und um Bei='
hilfe zu den Umkosten der Heberfahrt und Unterkunftsbewahrung UesS.W.

"unft in_Itajahy resp.der Kolonie
padn, An uﬁu&aichst %uﬁ%e ihg die Zusuge éer kais.Regierung die Ausstel

lung des definitiven Besitztitels der konsessionierten Laendereien
bei der Provinzialregierung Sta.Cahtarina 1849/50 zu befuehrworten
und die erbetenen,finanziellen Unterstuetzung nach Pruefung der Sabhe
lage zu gewaehrene-

FPreund in Rio de Janeiro versprchen Dr.Blumenau fuer BaiExX
gein Unternehmen ihren Einfluss geltend zu machen und ein Kapital-
kraeftiger Foenner und Freund streckte ihmydas vorlaeufig notwendige
Geld voryum in der Kolonie die noetigsten Arbeiten vorzunehmen,

DreBlumenau beeilte sich dann von Rio de Jan¥¥¥lJaneiro ab-
zureisen um dann die Ankunft der ersten Einwanderer im Koloniegebiet
Zu erwarten.kEr traf dort Ende August 1850 ein und erlette éine grosse
Enttaeuschungseiner bereits in Rio geschwaechten Hoffnungen.Ineinem
Briefe brachte er den Zindruck in folgenden Worten zum Ausdruck:

"Als ich endlich nach zgaehriger Abwesendheit wieder an den
I8ajahy kam,fand ich hier fuer die 6000 Taler (derzeit2:0008) d# ich
in das Unternehmen gesteckt hatte,eine paur schlechte Huetien,die kein
300 Teler wert waren,ferner einen lahmen Neger und eine alte Negerin «
als Arbeitskraefte;f¢ eine Saegemuehle die bed steigenden Wasser fast .
nicht schneiden konnte und bei Hochwasser stark gefaenhrdet war,ich
fand fast keine Pflanzung vor und die Weiden auf der nur eine Yuh und
acht oder 10 Tugochsen weidetenyin schlechéen verwildeten Zustande.
Kurz eine jammervolle Wirschaftynicht die eringsten Vorbereitungen
waren getroffen um die Rinwanderer unterzu%ringen die ich erwartete.

Perdinant Hackradt entschuldi be sich mit der Uneinigkeit und
geringen Arbeitskenntmiss der herangeholten Ansiedler ungd Neger und :
mit dem uaguenstigen Jetterverhaeltnisse,die die ’flanzungen vernichte
haetten.7ie weit er im Recht war ylUss dah#n gestellt bleiben.ir vep=
langte von Dr.Blungnn Qie PBueckzahlung seines Einlagekapitals von
2000 -Taler (8:0008) und 800 Taler Pues Entschaedigu uer scine 2jue
rigu‘Arbe:ltaleistun?als Leiter der Vorarbeiten,da blieb Dre Blumenau °
der Alleinbesitzer der konzessionierten und von Frivatgrundbesitzer
gekauften Laendereien Gebaulichkeiten,Einrichtung,Vieh,u-a-w- und die

erpflichtung die bestehenden Schulden im Detrage von......zu bezahlen
Inzwischen trof die llachricht von der Ankungt der ersten deutschen i
wanderer im Hafen wvon Ttagahy an,mit derp Hinzufuegung,dass dus kleine
3uestengchiff welches die Einwanderer von Desterre neen Itag e=
brachnt uLte,&ieselben flussaugwaerts so weit bringen wuerav,als der
Tiefyang der ccohiffe gestatien,Ueber die Seereise una inkuaft im
Koloniefeviet berichtet einer der Einwanderer,raul Xeller folgendes:
7 Am 21 August 1850 traf dus Segelschilf'Christian Hatinie
aChEDQder"aus Hamburg nach einer Neise von 72 Tagen in Santos an,
sglftggos ;ugﬁeg nu;ﬁﬁinigeiPassngitre ausgesetzt,die nach Slio raylo

« Vo ntos ren wir weiter nach Sta.Catharina,wo wir in Dese

terro auf der Alfandege einige T aufy
wir mit einem YuestenPahrer gﬁch‘%{aj&h§e&g t§€r§¥§3§3&é§§§ g 3sten

"Belchior”,wo wir am 2.5eptember ankamen.Von dort liess ung p nund
Hackradt mittels "balga" (2 Conoes mit Bretterbelag)an demseluggd%aae

durch 2 Brasiliander atholen,die uns nach der Velha bracht
Drgnlg%egug bestimmte gpaeter den 2.5eptember 1860 als gegeg;gggggggg~
tag seiner Privntkolonie."Blumenau",und registrierte in seinem Ein-
wanderungsregister als erste Einwanderer folgende,am 2e5eptember 1850

an der Velhamuendung gelandete Deutsche:
Name: Alter Relg. Stand Frofession Heim,

Vo
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Heimat:

HRMERS Y - el Alter; Relg.: Stand: Proff,: A
Reinhold- Gaertner 26.Je Evane. ledig Ld.wirt Braunschweig
s Framnz-Satlenthien  24," ’ y = e L by
paule-Kellner 23" 7 A B e i
JeRitscher 22," " i Geometer Hannover
We.Friedenreich R o verh, Tierarzt Preussen

H. 1 4 mn 24. " " " E‘.hcfrau "

Ko 2 ". 3/4" o ledig Tochter I

K . " X 1] 2 P 11} " (4] L "

D. Pfaffendorf 26," " » Ld.wirt Sachsen
Fr.Geier 27 7\ " " Zimmermann Holstein
Fr.Riemer 46," " verh. Schmied Preussen
E.Hoffmann 22." " ledig Klempmer "
A.Kuhlmann 58" n verhes Tischler i
JeKuhlmann 44, " " Ehefrau .

M. " 7 20" y ledig Tochter #

Chr. 1] 17' " 1" n " "
AsBoittcher 22" ¥ ¥ Schmied "

Bemerkt sei hier,dats Dr.Blumenau seit dem Tage der Gruenm-
dung seiner ¥olonie alle Buecher und Schriftstuecke die sich auf die
Kolonisation,Einwanderung,lLanderwerbyZivilregister,Arbeitslisten
e SewWe beziehen in der Landessprache fuehrte und schrieb.

Nach dem Eintreffen der 17 Einwandercer uad derem Unterbringu
gung im provisorisch hergerichteten Raeumem und der Abfindung und
Abreise des seithehrigen Teilhabers Predinand Hackradti,inde Dez.1850
begeann Dr,Blumenau zunaechst damit,dass von seinem Teilhaber ver-
saeumte mit Hilfe seines Neffen und der uebrigen Hinwanderer,wie

- duré¢h Heranziehung benachbarter Ansiedler machzuholen.

Dr.Blumenau der das Terrain an der Velhamuendung zur Anlage
eines Flusshafens und Bau eines Eimwanderer Empfanghauses,Verwal=
tungsgebaeudes weniger geeignet fand er das Terrain der Muendung des
Garciaflusses-flussabwaerts,l km entfernt liegend,erwaehlte das Ge-
biet zwischen den Muendungen des Garcia und Velhaflusses,zu der Anla-
ge eines Stadtplatzes mit Sitz der Verwaltungsbehoerdenu.s.w.Zu die-
sem Zwecke erwarb er die an und urliegenden Laendereien am rechiten und
linken Ufer (scharfe Kcke)des grossen Ita jahytlusses.

Die Provinzialregierung bewilligte LUr.Slumenau 2u dem im
Juni 1848 konzessionierten 8quadratiieilem devolute Laendereien und
weitere 8 quadrat lMeilen landangrenzend an die erste Komzession.

Im Hafenbezirk Itajahy erward Dr,Blumenau,teils von der Regierung,t
teils von Privatbesitzern das erforderliche Land an der Muendung des
Jtajahy=-Mirim (kleine Itajahyfluss)in deam grossen Itajahyfluss,un=
weit des Meeres ,zum Bau eines Empfanghauses. und Niederlagsraeumen
fuer Bagage und FrachtgutyUesS.ws ]

Der detajllierte Nachweis der erworbLenen Laendereien zur
Anlage und Erweiterung der Xolonie in der Periode der Privalkolonie
erfolgt epaeter uebersichtlich in einem von Dr.Blumensu aufgesiellten
Inventar, '

Sorge und Arbeit ueberhaeuften den Unternehmer, besonders
war es jetzt die Geldfrage,ddf er bisher von Deutschland vergeblich
auf die Regelung des Nachlasses seines Vaters warteie und von der Re=
gierung in Rio de Janeiro keime Nachricht ueber die Bewilligung eines
Darlehens erhalten hatiee.- :

In dieser Zeit der Not liessem ihn jedoch seine Freunde in
Rio de Janeiro micht im Stich.Er erhielt Hilfe zugesagt mit der Auf-
forderung schnell mach Rio zu kommen.Lr ordnete schnell die angele-
genheiten zur Fortsetzung des Unternehmens und liess die Acker
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wieder bestellen.Die Leditung der Xoloniearbeiten uebertruyg er sei-
nen Neffen Reinhold Gaertner, i

' Im Junuar 1851 tra’ DreBlumenau in Rio de Janeiro einjhier
half ihn zunaechst ein wackerer und trerflicher Landsmann mit Geld
und er wurde von seiner Majestaet dem Kailser D.Pedro den 2.und ein=-
nigen hochstehenden Persoenlichkeiten freundlichst empfangen,die ;
seine Kolonisatiomsplaene einer nacheren Einsicht wuerdigtenyund {
Sorge trugen,duss das erbetene Dalehen vom 10:BO0J0OCO ausgezahlt
wurdes, '
Eg¢ fehlte dann nicht en allerlei Sculkanen und Indrigien
von neidischen und missguenstigen Personen,die die IntereSsen andes
rer Yolonisationsunternehmer in Rio vertraten.Auch trafen Dr.Blumenau

. neue materiklle Verluste,er kaufte in Rio de Janeiro zu der Anlege

einer Zuckerrohrmuehle und Verarbeitung des Saftes zu Zucker und
duckerrohrbranntwein,piritus ue.s.w.iparate und Geraete,ferner eine
Anzahl Bienenstoecke,75 Pflanzen verrzueglieher Obstarten aus Sued-
frankreich und einige fuer die Rolonie notwendigen Waren.Im gesamt-
werl von etwas ueber 3:0008000 aller erwaehnte scnickte Dr.ilumensu
mit einer Brigg (Segelschiff) nach dem Hafen Sta.Catharina waehrend
er selist in kruenklichen Zusdénd einen Kuesiendampfer Denutzte.In:

=

" Desterro-wartete er vergeblich-&uf Anlkunft der brigg.las Schiff war

kurz vor der Einfuhr im Hafen von Stu.Catharina von einem-englischien
Kriegsschiff,als des Skluvenhundel resp.Transport verdaechtigt,angehal
ten und untorsuchteDés Gchiff Jatte € Mann Besatzung,3 Passagiere,
darunter ein Freund Dr.Blumenaus,Ferr Pfaff,und brachte ausser gder

in Rio gekauften Varen ue.s.w.Dre.Blumenaus einen groesseren Losten
Yaren in Werte von zirca 20:0003000 fuer einen deutschen Xeufmann

in Desterro.ler Kapiteen des englischen Schiffes,dem Genuss alkoho-
lischer Ceutraenke cerartly ergeben,decse’ er bald nachner auf der sele
ben Reise jn Zwangshacke und Eisen gelegt gelandet weruen musste und
dort starb,erklaerte die Passagiere ces Schiffes,als nicht in OUrdoung,,
tezichtete Besatzung der ungeuuehrlichen Eehandlung des englisclien '
Schiffes,nannte sie Firaten und bestimmte die Brig. nach StaJdielena

zu schleeppen= trotz energiescher Reklumetionenywurce von England

nach Untergang der PBrigg,keinerlein Intschaedigung gegahlt;Dr.Blu-
menau erhielt durch seinen Freund Pfaff nur 2 Bienenstoecke und eine
Fiste Fflanzen,die beim Untergang der Brigg auf das englische Schiff
gerettet wuren, ‘ |

Der Verlust traf Dr.Elumenau,nachdem er kurzvorher Nachricht
von dem am 19.,Mai 1851 erfolgten TPode seiner Mutter im Alter von 76
Jahren erhelten hatte.Zu diesen schweren Verlusten,fand er nach
etwe halbjechriger Alwesenhaeit von seiner Xolonie Januar-Juii 1851 =
auch dort Verluste,die ihn empfindlich trufen;Viehverluste,die ger-
stoerung der Saegemuehle durch Hochwasser welches auch die Pflanzen-
welt beschaedigt hatte,verursachten neue Geldopfer,neue Arbeit,-

Erst nach und nach erholte sich Dr.Plumenau wieder von den
verschicdenen schweren Verlugtenger nahm wieder regen snteil der vom
seinen Neffen geleiteten Arbeiten und griff bald wieder taetig einm.

Weehrend seiner Abwesendheit hatte sein Helfer Reinhold
Gaertner ein Tagebuch gefuehrtydas mit dem ersten Januar 1851 Legenn
uncd Indem die Witterungsverhacltnisse,Tagesereignisse Laeglich no=
tiert waren.

A R R R R Y N N A NN

4



N

Dr. Robert Avé-Lallemant: Reise durch Stid-Brasilien
im Jahre 1858. |
Zweiter Teil. Leipzig 1859. 1

Im selben Verhdltnis, wie der Lauf des Flusses schneller,
wird auch der Wald an den Ufern gewdlbter. Herrliche Wald-
kuppen treten an einzelnen Stellen bis dicht an den Strom und
gewdhren wundervolle Ansichten. Eher als man es erwartet, legt
das Canot an, man steigt den Barranco des Flusses hinauf und
steht vor der Stadt Blumenau.

Da. muB ich aber vor allen Dingen eine Anmerkung machen, um
meine Leser nicht zu tduschen. Es geht mit manchen Dingen
und Namen, wie es mit jenem Lowen im Sommernachtstraum geht:
er ist kein rechter Lowe und das Publikum braucht nicht vor
ihm zu erschrecken. Und so ist auch manche Wand keine wirkliche
Wand, und hundert mal ersetzt eine Laterne auf der Blhne des
Lebens den londschein. Von Stimmung und gutem Willen hangt
zuletzt alles ab, Kaum brauche ich an Heine's Brockenjlingling
zu erinnern, der die gelbe lederne Hose im Glasschrank als
umnebelten HMond apostrophirt und in einen Ossianischen Hymnus
ausbricht.

Stadt Blumenau! Geneigter Leser! Wenn du, wie ich, einige
Stunden des lMorgens und den ganzen vorhergehenden Tag im Pro-
krustesbett eines Itajahycanots eingezwingt gewesen warest, du
wirdest mit unendlicher Liebe und Nachsicht dem vor dir liegen-
den Etablissement die Qualitdt einer Stadt und der Stadt den
Namen Blumenau von Herzen geschenkt haben.

Die Stadt Blumenau hat den besten Willen, eine Stadt zu
werden. Vorldufig fehlt ihr aber alles, was eine Stadt consti-
tuirt., Von Kirche, Administrationshaus und sonstigen offent-
lichen Bauten ist noch keine Spur zu sehen, auch stehen so wenig
Hiuser am Wege, daB man unwillkiirlich fragh: Wo ist nun aber die
Stadt?

Ein Empfangsschuppen gleich links ist in seiner einen Halfte
fertig, die andere ist ein von Pfeilern getragenes Dach, In
dor ersten Halfte ist ein Raum fiir eine provisorische Schule
und fir einen provisorischen Betsaal, und einige Abteilungen
fiir etwaige Neuankommende, welche unbedingt nicht freundlich
impressionirt werden.

Sehr hiibsch ist dagegen das Wirtshaus des Herrn Friedenreich,
wo Dr., Blumenau wohnt und wir uns ebenfalls einquartierten. Herr
Friedenreich ist ein mit sehr guten Kenntnissen ausgeriisteter
und vollkommen wohlerzogener Veterinsr, dessen freundliche, gut-
gesinnte junge Frau ihr Haus wohl regiert; doch wollen wir von ‘
meinen lieben guten Emigranten in Blumenau nachher noch einiges
er zdhlen.,

Zu beiden Seiten des ziemlich schlecht gehaltenen Wegs stehen
nun einige ganz hiihsche H8uschen bis gegen eine Hche hinwarts,
wo ein sehr gutes Pastorenhaus gebaut wird und eine Kirche pro-
jektiert ist; irgendwelche Spur ist noch nicht davon zu sehen.,
Das Ganze macht immerhin einen recht freundlichen Eindruck, be-
sonders wenn sich ‘er Neuankom:ende erst an den Euphemismus
"Stadt™ Blumenau gewdhnt hat.

Neben dem Eindrucke des Freundlichen und Friedlichen macht
das Ftablissement aber auch einen Wehmiitigen Eindruck, Wohin
man blickt, wohin man geht, wo man steht, iliberall sieht man,
daB es absolut an Geldmitteln fehlt, um dem Gemeindewesen fort-
zuhelfen und die Colonie als eine Gesamtheit zum Bliihen zu
bringen. Kaum hier und dort ein Stiickchen Weg, kaum hin und
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Weniger gﬁnstiﬁ, ja zum Teil recht unglinstig sind die gestellt, welche
in HEuropa den Ubergang vom Land zur Stadt bildeten und vielleimt
nicht aus dringender Not auswanderten. Namentlich sind die Frauen
und Téchter in solchen Familien zu bedauern, Die Ménner finden in
der harten Urwaldarbeit und in dem Gelingen des Werks immer noch
Trost, sehr h&ufig selbst Freude, Die Frauen aber, die in der schlech-
ten Hiitte oder dem Colonistenhduschen wohnen, gedenken mit heiBer
Sehnsucht der kleinen, freilich armseligen, aber dennoch saubern Heimat,
in der ihnen dieser und jener LebensgenuB, manche Freude und immer die
Hoffnung auf ein Besserwerden gegdnnt war, Nicht so in den entlegernen
Picaden an der Garcia! Ich traf eine Familie aus Hamburg inmitten einer
eben sich entwickelnden Colonie. Der Mann war leidlich zufrieden und
mutig, Die Frau aber war gedriickt! Das Haus ist noch gewaltig offen
an allen Ecken und Enden; zwischen den schlanken PalmenstZmmen, die
meistens noch die Wénde bilden, weht der Wind noch recht lebhaft durch,
und der Verschlag, worin die Frau mit ihren drei T¢chtern wohnt, ist
noch lange, lange keine Wohnstube, wie mancher européische Hausrat, der
letzte Rest einer saubern Aussteuer, auch an den Pseudowdnden umher=
stehen mag, Am allerwenigsten aber passen die Kinder, wie sie jetzt
noch aussehen, da hinein., Ein hiibsches erwachsenes Madchen von sauberm
Ansehen zeigt Zoll fiir Zoll, daB sie nicht fiir Axt und Hacke aufge-
wachsen ist., TEine zweite Tochter von etwa zwdlf Jahrem, die infolge
der Seereise am Schifrstyphus gelitten hat, aber bereits wieder riistig
umhergeht, strahlt in wirklich lieblichen Farben und einer reizenden
kindlichen Verschémtheit, die dem groRgewachsenen Kinde so schén steht.
Und nun noch ein drittes kleines Madchen, eine kleine wilde Hummel
von hiischem Ansehen: was will das im Urwald? Alle leben in einer Art
von Verbannung! Ja, wenn die lM&dchen tilichtige Bauernmiddchen wéren
und die Axt schwingen kdénnten! Da bekédmen sie nach der Reihe bald
einen derben Mann, und das lebensfrische Ehepaar wére im Stande, die
Waldbaume mit der Wurzel auszureiBen., So aber wie sie beschaffen sind,
leiden sie tief an der Auswanderung nach Blumenau, von dem man in
deutschen Zeitungen so viel Schines gesagt hat., Und kann man es am
Ende einer Nutter verdenken, wenn sie, ohne einmal an sich selbst zu
denken, beim Anblick ihrer Tdchter und der Urwaldwirklichkeit in
tiefes Heimweh versinkt?

Auch Krankheit schlédgt haft hinein in das Colonistenleben. Das
Leben ist nur fiir gesunce Leute, nicht fiir Kranke, Im Hause des An-
bauers ist ein Krankenlager, auch fehlt es an einem wirk{lichen Arzt,
Da aber im Colonistenleben ein jeder seine Bedeutung hat und selbst
zehnjédhrige Kinder mit ihrer Arbeit wichtig sind, so ist jedes Krank-
sein immer ein Riickschritt, ein Ausbleiben der Arbeit, auf die man
rechnet, Ich habe Kinder von zehn Jahren gesehen, die sich zu kleinen
Arbeiten vermidet hatten, und auler dem Essen und Trinken taglich vier
Silbergroschen verdienten, Erkranken sie, so bleibt den Eltern eine
bedeutende Hilfe aus, was in Europa nicht so allgemein gesagt werden kann

/nun Und wenn/mmm solche Kranke an den letzten Enden wohnen! Tief im
Walde trafen wir eine eben gehauene Roga, Zwischen den umgeschlagenen
Bdumen stand ein sehr armseliges Héuschen, eine echte Palmitenhiitte,
In ihr saB eine eben vom Typhus aufgestandene Frau, die sich einen
Waldvogel zum Essen abrupfte; ein kleines Kind spielte um sie. Der Mann
war abwesend. Das Ganze machte einen diistern Eindruck auf mich, Wer
nur von der Romantik des Urwalds und des Colonistenlebens tréumte, mag
sich solche Gzenerie einmal recht ausmalen., Besonders sollten diejenigen
sie sich recht ausmalen, welche im Begriff sind leichtsinnig auszu-
wandern,

So findet man denn beim Durchsuchen des Colonistenlebens zwischen
FluB und Wald viel Fremdiges, viel Betriibendes. Ich glaube bestimmtj
daB alles such am Itajahy sich vielmehr regeln und zum vollkommenern
Guten wenden wird, Jja ich denke, daB das schon in wenig Jahren geschehen
wird, wo es einer versténdigen Verwaltung mit reichlichen Mitteln ge-
lingt allen Anforderungen der Billigkeit und Menschlichkeit vollkommen
nachzukommen, wenn je im Menschenleben etwas vollkommen genannt werden

L kann,



So war denn bei meinem ersten Besuche einzelner Colonistenwohnungen
in Blumenau mir ein im allgemeinen glinstiger Eindruck geworden. Wer
aber einzelne Glanzpunkte im Colonistenleben am Itajahy, oder wvielmehr
in Blumenau kennen lernen will, dem rate ich eine kleine Strecke wei-
ter den FluB hinauf zu fahren und beim Mecklenburger Landmann Prestien
eingukehren. Dort findet er einen ganz ausgezeichneten, biedern und
wohlerzogenen Landwirt, der aus seiner groBen Colonie ein nettes,
sauberes Gehéft gemacht hat, wie ich in deutschen Colonien auf brasi-
lianischem Boden kein besseres gesehen habe, Prestien aber ist auch
ein Mann, der mit Kopf, Herz und Faust gleich mdchtig schafft, und
den sich alle, die in Sta.,-Catharina sich anbauen wollen, erst einmal
ansehen sollten und ihn um Rat fragen., Jammerschade, daB solch eine
Perscnlichkeit nicht weiter ausgreift und einen Wirkungskreis hat,
der uber die eigene Zuckerrohrpflanzung hinausgeht. Ich hérte am
Itajahy, Prestien hétte eine Arbeit liber den Landbau am Itajahy zum
Druck nach Deutschland gesandt. Falls dem so ist, so muB ich auf alle
Weise darauf aufmerksam machen: Besseres méchte in den ndchsten Zeiten
unbedingt nichtzu erwarten sein, und es sollte jeder, der nach dem
Itajahy auswandern will, sich jene Arbeit recht zu eigen machen.
Ubrigens soll Prestien fortwdhrend nicht unbedeutende jahrliche Sub-
sidien von Europa beziehen.

AuBer Prestien muB aber auch Herr Herbst besucht werden, gewihnlich
der "Alte Herbst" genannt. Ich besonders nenne ihn hier so, um ihn
von seinem wackern Sohn und meinem botanischen Freund Herbst in
Rio de Janeiro zu unterschiéiden, der kiirzlich hochst rihmlich eine
botanisch-gartenkiinstlerische Sendung nach Mamsr#tius fiir die kaiser-
liche Regierung ausgefiihrt hat, und im Begrift ist einen Kunstgarten
in Rio anzulegen,

Der alte Herbst ist aber gar nicht alt, sondern von einer unver-—
wistlichen Jugendfrische. So wie er, als ehemaliger preuBischer
Beamter, eine sehr gute Erziehung mit frischer, tichtiger Arbeitskraft
vereint, so ist auf seinem Yrundstiick die anmutigste Gartenromantik
mit préchtigem Feldbau vereint, Sein Haus liegh auf einem ziemlich
hohen Vorsprung iliber dem Flusse, welcher Vorsprung sich in einer Fels-

Omde’, masse in die Flut hineinsenkt. Das Haus ist allerliebst; der Vor-
sprung bildet einen kleinen schwebenden Garten von nettem Geschmack
( mit wunderhiibschen Pflanzenformen. Dorthéngt hoch iiber dem Flusse
eine natiirliche Steinbank, die wirklich reizend liegt oder: hdhgt, wie
man das gerade nennen will, Wer so griesgrémig an den Itajahy kommen
sollte, daB ihn der lebensfrische alte Herbst nicht gleich beim ersten
Begegnen auftaute, der setze sich einen Augenblick auf die Loreleibank
eines Felsens iiber dem Flusse und gestehe sich, daB es doch viel
VWiundervolles in der Welt gibt, oder er werfe sich von oben hinunter,
denn er taugt nichts mehr flir das Leben und ist unverbesserlich,
brigens wohnt Herr Herbst nicht auf dem eigentlichen Gebiet der
V Colonie Blumenau, sondern auBerhalb derselben, gerade so wie manche
andere und zwar hdchst tiichtige Anbauer am Itajahy. Es hat das seinen
v tiefen Grund in einigen MiRverh&altnissen, welche von eigentiimlichen
Ansichten des Dr, Blumenau iiber den zweckmidBigsten Verkauf seines
Colonielandes herriihren, und die ich absolut nicht teilen kann,

Beim Riickweg von Herrn Herbst besuchten wir auch eine groBe Ziegelei,
wo eine recht liebe Familie wohnt, die mir freilich nicht zum ZiegelT
backen am Itajahy geboren und erzogen zu sein scheint. Dennoch arbei-
tet der Femilienvater Schéfer aus Pommern unverwiistlich mit seinen
heranwachsenden Sdhnen, und seine lebhafte und wohlerzogene Frau be-
wahrt bei allen Entbehrungen und vieler Arbeit ihren Jjugendlichen
Lebensmut mit einer seltenen ElsSgtizitét., Man weilt schon gern eine
Stunde in einer so freundlichen Familie, wenn man auch mit einem leisen
Bedauern weiter zieht und sich nicht verhehlen kamm, daB derjenige
einen tiefen Blick in das menschliche Gemiit geworfen habe, der als eine
ernste Strafe die Exportation libers Meer ins ferne Land vorschlug.
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etikette verboten war, nicht eben zu erleichtern scheint, Wie ist es
denn am Ende mit den meisten jungen Ehepaaren in einer neuen Colonis?
Das junge Volk wandert aus, weil es heiraten mochte und unter dem
Drucke der Vorhdltnisse nicht heiraten darf. Oder sie verlieben sich
unterwegs; auf einem so engen Schiftfe kann man sich nicht ausweichen,
Ist gerade ein Pastor am Bord, so kommen unterwegs Trauungen genug
vor, Wo nicht, so missen sie Huon und Rezia spielen. Glicklicherweise
geht aber das Schiff nicht deswegen zu Grunde: wie viel Colonisten-
schiffe wirden sonst ankommen? Angekomuen, ibernimmt das junge FPaar
ein Stick Land; beide machen sich eine provisorische Hiitte, beide
schlagen ihre Roga; der Mann geht tageweise auf Tagelohn, damit sie
etwas zu essen haben, und so dauert es gar nicht lange, bis sie ihr
Palmenh&uschen fertig haben und ihre kleine Colonie in Ordnung ist,
gerade wie bei jenem jungen Ehepaar, wo wir andegten. Und da sis nun
alle gern heiraten wollen, alle, welche jung nach dem Itajahy, oder
sonst wohin wandern, so ist selbst bei Jjungen Leuten, namentlich bei
jungen Maddchen, die Partie bald gewonnen. ©Sie packen die Axt beim
Stiel und heiraten ganz getrost und unbefangen, man kann keinen kost=-
lichern Communismus sehen,

Wir gingen in den Wald hinein und kletterten meistens langs des
Flusses iiber alle Hindernisse hinweg, welche die Natur dem Wanderer
im Urwald entgegenstellit, Baumstdmme sind umgeworfen und liegen zu
den bizarrsten Barrikaden umher, Schlingpflanzen versperren den Weg,
Felsblocke miissen umklettertwerden, oder man voltigirt mit H&nden und
FiiBen lings einer jungen Palme, die gerade iber einen Bach hiniiber-
héngt., Es ist eine rechte Turnfahrt solch Wandern, Dazu knallt wohl
die Jagdbilichse dazwischen, und oben aus dem Gipfel des schlanken
Aragabaumes stiirzt ein prachtvoller Tukan herab, der eine ebenso
ausgezeichnete Suppe wie einen leckern Braten abgibt,

Dann braust der Strom heftiger. lian steigt aus dem Walde heraus
ans FluBbett. Die ganze FluBbreite ist von schwarzen Felsen durch-
setzt, zwischen welchen in einer lenge von kleinen Wasserfdlien der
Itajahy hindurchbraust., Eine herrliche, wilde Urwaldszenerie, an der
man sich, am stillen Ufer auf dem iiberschatteten Gestein lagernd,
nicht satt sehen kann!

UnterdeB haben sich die Canoeiros mit ihrem leichten Fahrzeug den
FluB hinaufgearbeitet, nicht ohne tiichtig durchnédB8t zu sein bei so
mancher Gelegenheit, wo eine brausende Cachoeire, eine Stromschnelle
zu besiegen war. Um aber den eigentlichen Salto zu sehen, muf man
ans Jjenseitige Ufer fahren,

Wir schifften uns cin. Die Fahrt schien mir hochst riskant zu sein.
Hart neben den kleinen Wasserfdllen ward das Canot zwischen Felsen
durch die schiumende und wirbelnde Flut gegen den brausenden Strom
angetrieben, der fast unbesiegbar schien, Kaum gewannen die Canoeiros
einen FuB breit nach dem andern und gelangten so ans jenseitige Ufer,
wo das Wasser ruhiger war. Wir stiegen aus und begannen eine keines-
wegs gefahtlose Kletterei.

Unmittelbar am tobenden FluB erstreckcn sich ganz nackt die Fels-
wdnde in zyklopischen Massen aufwdrts. Von Block zu Block mufl man
léngs der schroffen Wand hinklettern, ja manchmal hangt man im
eigentlichsten Sinne des Worts iiber dem Wasser und muB sich mit den
Hinden aufwirts ziehen, So gelangt man an den eigentlichen Salto,

Hier hat das Wasserms Gewalt eine machtige Bresche gerissen durch
die hemmenden felsmassen., Mit rasender Gewalt stiirzt der Strom gegen
das schwarze Tor und tobt hinab in den Abgrund. In wilden Wirbeln
legt er dann vollends den Weg zuriick zwischen den zerhackten Wanden
des Kanals und tritt endlich heraus aus der wilden Sturzpartie.

Burkart verglich den Fall mit dem Rheinfall bei Schaffhausen. Wild
genug ist er schon und allerdings herrlich und groBartig, obgleich er
mit dem Fall von Caveiras bei Lagese an lassenhaftigkeit gar nicht
zu vergleichen ist.
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Auf dem kahlen Felsen des Salto hielten wir unser Frihstiick, Hoch
liber uns hingen die schweigenden Waldkronen, neben uns donnerte der
Strom hinunter; keine Menschenspur, kein Kulturversuch hatte hier die
wilde Natur beleidigt.

Unsere Canoeiros hieben mit ihren Waldmessern eine Picade oben
durch den Wald, um uns das Klettern iiber den Felsen zum Canot hin zu
ersparen, So kamen wir zwar langsamer, aber auch ohne alle Gefahr zum
Canot zuriick und schifften uns wieder ein., Pfeilschnell schoB der
ausgehchlte Baumstamm im brausenden Wasser dahin, aber eben nur eine
Strecke, Es war geratener fiir uns, uns zu Fuf weiter durch den Wald
zu schlagen und das Canot weiter unten warten zu lassen am kleinen
Gehoft des jungen Ehepaares, wo wir uns am Morgen getroftren hatten.

Da hatte die junge Frau sich denn ganz niibsch angezogen und uns ein
Mittagessen gemacht, so git eine beginnende Colonie das erlaubt,

it herzlichem Danke schieden wir von den guten Leuten und fuhren
den FluB abwarts., Bei vielen kleinen Ansiedelungen, unter deren FluB-
rand wir durchfuhren, standen die lanner auf der Lauer, um uns als
Ehrensalve ihre Flinten loszuschieBen., Das gab ein lustiges Knallifeuer,
was wir mit der Artillerie unserer Fregatte, mit Blichsen und Pistolen
nach Kraften erwiderten, bis wir unten am ,Stadtplatz" anlegten.

Unmoglich kann ich in der Erinnerung an Blumenau an den Stadtplatz
anlegen, unméglich von ihm Abschied nehmen, ohne mit der herzlichsten
Dankbarkeit und wirklicher Rilhrung an eine Gruppe guter, lieber llenschen
zu denken, die daselbst wohnen, und mir in so ununterbrochener gitiger
Weise die lieben Asyle ihrer Hauser gedftnet haben,

Um den einsam stehenden Dr. Blumenau hat sich eine Schar lieber
Menschen versammelt, zum Teil mit ihm verwandt, die eigentiimlicherweise
zum groflen Teil von braunschweigischen Pastoren herstammt., Ich war
kaum in Blumenau angelangt, als alle den ihnen ganz fremden Reisenden,
der ihnen am Fnde ja ganz gleichgiiltig seih muBte, unter sich aufnahmen
in Jjener zwanglosen und denioch vollkommen europiisch gesitteten Weise,
die immer das Wohltuendste ist, was der europédische Reisende treftren
kann., Wenn die Wanderung des Tages durch wilde Naturszenerien hindurch,
das Aufsuchen von halbkultuvierten Rogas, das leidenschaftliche Disku-
tieren iiber Colonisation zu Ende war: dann war es mir eine seltsame
Wohltat, vo. den kaum aufgefundenen Freunden in ihre Wohnungen gefiihrt
zu werden, wo iilber alier wilden Naturszenerie, aller halbkuluvierten
Roga und jeglichem leidenschaftlichen Diskutieren erhaben und selbst
erhebend, liebe Frauenhinde und Frauensitte das Zi mer geordnet hatten,
und zuletzt noch ein deutsches Lied aus deutschem Frauenmunde seinen
orphischen Klang verbreitete.

Kaum darf ich hier einzelne Namen nennen., Ein liebes Pastorenehe-
paar habe ich am Itajahy kennen gelernt, den Pastor Herrn Hesse und
dessen freundliche, edle Gattin. Sie wohnten damals oben im Hause des
Herrn Friedenreich, bis ihr freundliches Haus fertig gebaut sein wird,

Je mehr ich beide achten und verehren gelernt habe, desto héher
ist auch mein Unwille gestiegen iiber die ganze Art und Weise, wie man
gegen den arglosen und biedern Mann gehandelt hat, als man ihn in
Europa engagierte. Er ward zum 18. Nov, nach Hamburg zur Einschiffung
bestellt, und legte am 14, Nov, sein Pfarramt nieder. lit Frau und
Kindern kam er nach Hamburg. Aber es lag kein Schiff segelfertig, wie
sehr auch Hiihn & Comp, ihn zum Kommen aufgefordert hatten. Erst am
6, Mai konnte er in See gehen, Unterdef hat man ihm per Tag neun
Silbergroschen bezahlt, womit der Betrogeme nicht auskommen konnte,
Plr sonstige Anleihen hat man ihm Wucherzinsen abgefordert. Aych in
Hinsicht der freien Passage nach Blumenau sind schlechte Geschichten
mit dem arglosen lManne vorgekommen, ja man hat ihm nicht einmal vom
Tage seiner Einschiffung an, sondern erst vom Tage seiner Ankunft in
Blumenau an seinen “Yehalt festgesetzt. Kurz man hat den Mann in solche
Bedréngnis gebracht, daB er eine fiir seine Besoldung bedeutende Schul-
denlast nach Blumenau mitgebracht hat, an deren Deckung er, so wie
diese Deckung stipuliert ist, fiinf bis sieben Jahre arbeiten muB, -
ein freudiges Beginnen eines schweren Wirkungskreises im fremden Welt-
teil, zumal wenn man dafiir eine liebe Heimat und eine Berufsstellung

aufgegeben hat,
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Auch die Zuerteilung eines Urwaldgrundstiicks scheint mir eine
schiefe Geschichte zu sein. Ein Pastor soll nicht selbst seine Roga
schlagen, und die Frau Pastorin Hesse soll es auch nicht. Tagelchner-
arbeit ist zu teuer, was soll also der Pastor mit seinem Grund stiick?
Tch habe den Pfarrkindern vorgeschlagen, freiwillig das Land ihres
Pastor zu bearbeiten, und ich hoffe, sie werden es tun.

Aber mein lieber geistlicher Freund am Itajahy 183t sein Gottver-
trauen keinen Lugenblick fahren, und es hilft ihm aller “ege. So hat
seine Sorge, wie gewissenhaft er sie auch nimut, uns in den Stunden
unseres Beisammenseins keineswegs gestort, und ich michte von Herzen,
daB es ihm mit diesen Stunden ginge, wie mir selbst; sie sind mir
keine verlorenen Stunden gewesen und werden es auch nie werden.

Am 25, Juli, dem letiten Tage meines Aufenthalts in Blumenau, war
Gottesdienst. Ein Teil des Empfangsschuppens ist fiir den Gottesdienst
eingerichtet worden; der kleine Raum war stdrker besucht, als die
Kirche in Rio zu sein pflegt. Die Rede des Pastors war ernst und ge-
waltig. Der Gesang der Gemeinde war von keiner Orgel begleitet, aber
ging vollkommen gut seinen Gang. Aber wie erbdrmlich war das Lokal,
zumal im Vergleich mit dem Hotel,

Der 25. Juli am Itajehy! Der Tag ist mein Geburtstag, er ist der
Geburtstag meines lieben jiingsten Tdchterchens! Und nun war er gar
ein Sonntag! Ja er endete, gerade als ob er am Itajahy recht m e i n
Festtag werden sollte, mit einem Fostabend, den uns zllen ein freund-
liches Ehepaar bereitete, Herr Gértner, der Neffe und Stellvertreter
des Dr., Blumenau und dessen liebliche Gemahlin, das einzige Kind
eines braunschweigischen Landpredigers. Fin Seitenhaus des hiibschen
und saubern Wohnhauses war von Feenhand zu einer Festhalle umgewandelt,
deren Winde von allem, was der Urwald an herrlichen Pflanzenformen
nur immer liefern kann, dicht bedeckt und versteckt waren, Der Anblick
war selbst fiir einen abgeh#érteten Reisenden, wie ich bin, entzilckend:
was wirde ein Européer, der nie an die Tropenzone hinanstreift, von
der Pracht solcher Halle zu sagen gehabt haben?

Alle Giite und Liebe aber, die mir an jenem Abende zu Teil ward, ver-
schweige ich hier, ich werde sie nie vergessen. Die allgemeine Frchlich=-
keit hielt uns bis tief in die Nacht hinein zusammen, ja_fast hatte
uns das erste lorgengrauen des 26. Juli noch auf unserm Feste vom
25, ertappt.

Kaum einige Stunden darauf saf ich mit Dr., Burkart im Cenot. Oben
am Rande des Flusses standen meine lieben Blumenauer, zum letzten lMale
winkten wir uns zu; die Ménner schossen ihre Flinten ab, unser Fahrzeug
glitt um die néachste Waldecke und die Colonie war vor meinen Augen
verschwunden. |

Wie oft nun auch auf der weiten Reise ich mich namentlich von
deutschen Landsleuten ungern trennte, so erfiillte mich dennoch diesmal
mein Scheiden von den guten Menschen hinter dem Walde mit Wehmut.

wWas konnte aus dem Ltajahy werden! Welche Segensfiille kann sich an
seinen Ufern entwickeln zum Heil und Gedeihen des brasilianischen
Kaiserreiches und der Einwanderer! Wie mdchtig und frisch zieht der
schéne, breite und meistens auch tiefe Strom seine Bahn durch die
dichten Waldungen! Wie késtlich ist nicht das lend auf seinen Ufern,
wie gesegnet die deutsche Arbeit in seinen Feldern!

Und wie kommt es, daB, nachdem von Dr., Blumenau eine lebhafte Anre-
gung zur Bebauung der herrlichen Stromufer in gewissen Grenzen getan
und eine Tiistige Bebauung wirklich angefangen und zur ersten Entwick-
lung gebracht ist, augenblicklich eine gewisse Stockung, ein Schwanken,
ein Siechen des jungen Unternehmens eingetreten ist? Wie kommt es,
daB man von oben herab, nachdem man dem Blumenau'schen Colonisations—
plan volles Gehdr, willigen Vorschub und schine Geldmittel ohne alle
Prozente gegeben hatte, nun erst abwarten will, ob der Unternehmer
auch seine kontraktlichen Verpflichtungen gegen die Regierung erfiillen
kann und - was noch viel wichtiger ist - gegen alle diejenigen, die da
voll Vertrauen allein oder mit Weib und Kind und dem letzten Reste
ihrer Habe liber Meer kommen?

e e L e
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Ich glaube keinen iibereilten Ausspruch zu tun, wenn ich behaupte,
daB es der Regierung viel weniger, ja kaum etwas darum zu tun ist,
ob strickte Verpflichtungen gegen sie selbst erfiillt werden, wenn nur
die Einwanderer zufriedengestellt werden und zur vollen Entwicklung
ihrer Krédfte und Tatigkeit und damit zu einer festen Ansiedelung ge-
langen. Die Regierung hat eben nur ein einziges Interesse: das Auf-
blihen uer ¥inwanderung und das Gedeihen der jungen Colonien, Dafiir
mochte sie alle nur moglichen Opfer bringen., Bei jeglichem Privat-
unternehmen aber wird aus diesem einen einzigen Interesse ein drei-
faches., Die Regierung will ihr Interesse gegen den Coloniegriinder
behaupten und ihre Gelder nicht nutzlos verloren gehen sehen. Der
Unternehmer will, und mag er sein,wer er auch will, aus der angeregten
Einwanderung baren Geldnutzen ziehen, sie wird ihm zu einer Handels-
spekulation, zZu einem Geschéft und gerit so himmelweit ab von der Bahn
eines h um a n e n Unternehmens, daB es nicht ohne harte VerstdBe
gegen Billigkeit und Schicklichkeit durchzufiihren ist, wenn auch immer-
hin ein gewisser Rechtsboden, ein vorher stipulierter Rechtsvertrag
eingehalten wird.

Gelingt nun eine solche auf Menscheniibersiedelung beruhende Ge-
schaftsspekulation nicht, wie ja manchmal die besten Handelsspekula-
tionen nicht gelingen, so soll die Regierung von ihrem Interesse, ihrem
Rechtsboden abtreten und Indulgenzen eintreten lassen. Sie tut es ganz
bestimmt, wenn sie die volle Uberzeugung gewinnt, daf nun den dritten
Interessierten, den Einwanderern, auBer dem vollen Rechte auch volle
Billigkeit, Nachsicht, Indulgenz usw. von seiten des vermittelnden
Unternehmers geschehe. Moglich ist es, daB beim Blumenau'schen Unter-
nehmen der Regierung diese volle Uberzeugung nicht geworden ist, einer
Venge von andern Umstdnden gar nicht zu gedenken, die einem nur einiger-
maBen aufmerksamen Beobachter beim Besuch der Colonie in die Augen
fallen miissen.

Eine Diskussion dariiber gehdrt nicht hierher. Wenn ich aber den
ganzen Ernst der Frage, ob unter Blumenau's Leitung die Colonie Blumenau
in einer a 1 1 e n gerechten und genehmen Weise sich fortentwickeln
kénne, mir vor die Seele stelle, und ich mir dabei nicht werhehle, daB
vielleicht der eine oder andere je nach meiner Beantwortung nach dem
Itajahy wandern mdchte, so kann ich die von nir aufgestellte Frage
nicht mit Ja beantworten, kann mir nicht denken, daB die Colonie,
80 wie sie jetzt steht, weiter gehen kann.

Diese volle, klare, lebendige Uberzeugung war es, die mich beim
Abfahren der Colonie mit Wehmut erfiillte, Gerade all die freundlichen,
wackern lenschen, mit denen ich zusammenkam, die mir so harmlos und
giitig ihre Hiéuser ofrneten, siehen dem Dr, Blumenau zunichst ja ganz
nahe und verdanken gerade ihm und seiner Giite die Gestaltung des trau-
lichen Asyls, was sie sich am Itajahy eingerichtet haben. Es wiirde ein
hartes Eingreifen sein in die freundlichea. Lebensverhialtnisse am S tadt-
plﬁtz von Blumenau, wenn die Steliung des Doktors eine andere werden
sollte.

Wenn aber einmal der Grund weggefallen ist, warum man jetzt mit ab-
war tender Riicksicht und Zogerung die Geldquellen zur Belebung der Colo-
nie sparsam flieBen 148%t, wenn einmal und zwar bald, so Gott will, die
Regierung in vollster Freigebigkelt Mittel und Wege ofinet zur krafti-
gen Entwicklung der Anlagen am Itajahy: so wird die Colonie Blumenau
zu einem Gedeihen, zu einer Kraftentwicklung gelangen, wie kaum irgend-
wo eine Colonie gedeihen kamn. lienschen und Geld, beide von einer tiich-
tigen Perstnlichkeit in Bewegung gesetzt, kinnen und werden dort Wunder
tun und aus der Einsamkeit der Gegend das lebendigste Treiben produ-
zierender Krafte hervorrufen, Dahin muB mit allem Eifer, mit aller An-
strengung und Beharrlichkeit gewirkt werden, und ich halte es recht
eigentlich fiir Pflicht und Gewissenssache eines jeden, der den Strom
besucht, darauf zu hoftfen! Geld und Menschen, lMenschen und Geld!
Méchten beide doch bald im vollsten MaBe dem Itajahy entgegenstromen
in kraftiger Springflut! Menschen, nicht beschwatzt durch Agenten und
liigenhafte Ankiindigungen in den Zeitungen, sondern geleitet von
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sicherer Uberzeugung zur eigenen Kraft und deren freiester, unge-

hemmtester Entwicklung; Geld, nicht in sparsamer, angstlicher Verwen-

dung und dem Riickhaltsgedanken, daR jeder einzelne auch dabei ver-

dient, sondern in reichlichem liaBe und zur vollsten Bestreitung des

Notwendigen und Niitzlichen, damit die Auswanderer gedeihen und kraftig

ﬁufwac?sen, ohne unter der Angstlichkeit eines Privatunternehmers zu
eiden!

Nur keine Privatspekulanten wieder! Wie oft, ja wie ununterbrochen
mochte ich das ausrufen, wenn vom Coloniesieren die Rede ist. Sie sind
aber alle, auch die besten, wenn sie ilberhaupt gut sein kdénnen, Speku-
lanten; ich kann ihnen den Ausdruck nimnermehr ersparen, Spekulanten
von verdidchtiger Rxskmmg Férbung und unklarem Charakter, Wenn sich
noch ferner Unternehmer zu solchem Colonieunternehmen finden sollten,
so lasse man sich nicht wieder darauf ein., Wenn ihre Sache auf nur
einigermaBen guten Prinzipien beruhen will, so kommren sie nicht zu
Stande und fallen auf halbem Wege zusammen, wie am Itajahy schon zwei
derartige Beispiele existieren. Und statt der Ausaaderungsfrage ge-
nutzt zu haben, tun sie ihr den groBten Schaden. In ihrer eigenen Un-
zuldnglichkeit desacreditieren sie das Lend und finden die Schuld nie
in sich, sondern in der Landesregierung, und salvieren sich durch eine
gutgeschriebene Publikation in Europa.

Einen Augenblick fuhren wir bei den guten Schramm's vor, um uns
von den biedern Leuten zu verabschieden, Auch zu einigen andern An-
wohnern des Flusses, die auBerhalb des Blumenau'schen Colonieverbandes
wohnen, gingen wir, um mdglich vieles zur Kenntnis des Itajahylebens
eingusammeln, wobei ic vielfach Gelegenheit hatte, mich immermehr zu
liber zeugen, wie bedeutend der schéne FluB zur Entwicklung eines kraf-
tigen Colonislebens unter spezieller und direktor Pflege und Leitung
der Regierung geeignet ist.

Am léngsten verweilten wir beim Kapitan Floreﬁ, einem (er bedeu-
tendsten Anwohner des Itajahy, der mir einige interessante Auskunft
iiber Wege und Briicken gab, die von der Barre des Flusses zur Colonie
angelegt worden waren, Es scheint alles wieder eingefallen und verkom=
men zu sein, und die ganze Arbeit muB von sachversténdigen Leuten
unter Verwendung hinreichender Geldmittel von neuem beginnen. Bis
jetzt ist alles nur kiimrerlich gewesen, macnhes vielleicht nur Schein-
arbeit.




